ACHTUNDDREISSIGSTES HEFT.

BEITRAG

ZUR KENNTNISS DER GESCHICHTE DES JAPANISCHEN STRAFRECHTS.

VON

Assussor Dr. G. MICHAELIS.

(Hierzu Tafel No. XXIX bis XXXVITL)

Quellen: Nilon shi, die grosse Geschichte
Japans von Minamoto no Midzu-
kuni.*

Kei ho shi riaku, kurze Darstellung der
Geschichte des japanischen Straf-
rechts von Yokoyama Yoshikiyo,
aus dem 7. Jahr Meiji (1874.)

Toku vin gen i voku, geheime Schrift
des Tokugawa, verfasst wvon
Hachiya Shingoro, Gefangniss-
Inspector in VYedo, im 11%"
Jahre Bunkwa (1814.)

Hoso ski yo sho, gesammelte Gesetze
aus der Periode Saiho (701-703.),
Verfasser unbekannt; enthalt
Bruchsticke des Taiho ritsu.

Ancient Japan and fictions of adoption,
wissenschaftl. Abhandlung eines
Studenten Namens K. Ono.

* Der Dai Nihon shi wurde von einer Anzahl Gelehrten,
deren bedeutendster Minamoto no Midzukuni war, im Laufe
des 17ten Jahrhunderts verfasst und 1719 vollendet. Mina-
moto verfasste insbesondere die im Dai Nihon shi enthaltene
Geschichte des japanischen Strafrechts. In der Periode Meiji
wurde diese Geschichte des japanischen Strafrechts von
Kurita Kwan, einem noch lebenden Mitgliede des Kaiserlichen
Senats, durchgesehen und verdflentlicht. Diese neue Ausgabe
des alten Werkes diente dem Verfasser dieser Abhandlung
als Hauptquelle.

Transactions der ‘“ Asiatic Society ",
5. Bd. 2. Theil (1877); Aufsatz
von Longford tber den Japan.
Penal code von 1871, 1875.

Japon a I’ exposition universelle, amtlich
verdffentlichte Geschichte Japans,
1878.

Die nachfolgende Abhandlung macht nur
Anspruch darauf, einen ,, Beitrag *“ zur Kennt-
niss der Geschichte des japanischen Strafrechts
zu liefern. Es ist bisher von keinem Europier
in Angriff genommen, die Geschichte des Straf-
rechts wissenschaftlich geordnet zusammen-
zustellen. Wir finden in Werken in europé-
ischer Sprache iiber Japan, wie denen von Rein,
Adams und anderen, nur gelegentliche Erwéih-
nungen strafrechlicher Verhiltnisse und ihrer
Geschichte,

Der erste Versuch einer geordneten Zusam-
menstellung ist selbstverstindlich schwer, aber
auch immer lohnend. Der Stoff ist reichlich
vorhanden und bedarf nur der Sichtung. Hierin
liegt aber gleichzeitig die Hauptschwierigkeit
der ersten fachwissenschaftlichen Behandlung.
Das Bestreben, Ordnung in die Materie zu
bringen und ein womdglich vollstindiges Bild der
Entwickelung zu geben, musste den Verfasser
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in erster Linie leiten. Die eingehende kritische
Forschung muss einer nachfolgenden Arbeit
fiberlassen bleiben. Es ist nicht zweifelhaft,
dass dieselbe auch mancherlei Irrthiimer zu
Tage fordern wird. Dieselben sind aber fiir
Jemand, der der chinesisch-japanischen Schrift-
sprache nicht kundig ist und es trotzdem
unternimmt, sich auf japanische Quellen ein-
zulassen, unvermeidlich.

Jeder, der sich damit beschéftigt hat, sich
Uebersetzungen chinesischer Zeichen von Japa-
nern liefern zu lassen, weiss, mit wie ausser-
ordentlichen Schwierigkeiten dies verkniipft ist.
Eine Birgschaft fir die Richtigkeit des Ueber-
setzten ist nur dann—und auch dann nur
einigermassen — vorhanden, wenn die Ueber-
tragung von Mehreren getrennt vorgenommen,
die Resultate verglichen und der Inhalt mit
Sachverstindigen gepriift wird.

Die néthigen Uebersetzungen machten Stu-
denten der Deutschen Rechtsschule in Tokio ;
bei der Vergleichung der Resultate war haupt-
sdchlich der stud. jur. Ouchi Ushinosuke thatig,
dessen dankenswerthe Leistungen ich an dieser
Stelle rihmend hervorheben mdochte. Als
Sachverstindiger lieh dem Verfasser seine Hiilfe
der Bibliothekar der Kaiserlichen Bibliothek,
Minoa Djun, welcher Dozent des japanischen
Strafrechts an der deutschen Rechtsschule ist
und vor den Umwailzungen des Jahres 1868
Richter in Aidzu (Wakamatsu) war. Er ist
als vorziiglicher Kenner des alten japanischen
Rechts und der chinesischen Sprache allgemein
bekannt und geschitzt.

EINLEITUNG.

Die Geschichte des Strafrechts eines jeden
Volkes, das die Entwickelungsstufen von anfing-
licher Unkultur zu hdherer Civilisation durch-
gemacht hat, zeigt drei verschiedene Stadien in
der Verfolgung und Bestrafung der Verbrechen.
In der Zeit der Kindheit des Volkes erscheint
das Verbrechen als Stnde gegen die Gétter.
Die Gotter selbst ahnden das Verbrechen, und
wenn menschliche Strafe den Siinder trifft, so
geschieht dies nur, um den Fluch zu I3sen, den
der Verbrecher durch seine Uebelthat {iber das
Volk, einen Stamm oder eifien Staat gebracht hat.

In vorgeriickterem Stadium, wenn beim Volk
der kindliche Glaube daran, dass die Gotter
direct im einzelnen Falle ecingreifen, mehr
verblasst ist, zeigt sich eine andere Auffassung.
Der Verletzte selbst oder seine Angehdrigen
ibernehmen die Rache. Der Sohn des Er-
mordeten verkiindet dem Mérder die Fehde, oder
auch das empérte Volk lyncht den Storer des
Friedens. Nur allméhlich wird der Staatsgewalt
die Befugniss zuerkannt, aus cigener Initia-
tive dem Verbrechen nachzuspiiren und es zu
ahnden.

In civilisirten Staaten endlich ist die Selbst-
rache verboten. Der Staat selbst gilt durch
ein Verbrechen als verletzt, auch wenn die
schddlichen Folgen nur einen Privaten treffen
und er selbst verschafft dem Gefiihl der verletz-
ten Gerechtigkeit durch die staatliche Bestrafung
des Verbrechers Genugthuung. Der Staat be-
sitzt das subjective Strafrecht, d. h. das Recht
zu strafen.

Der bedeutendste  Strafrechts-Philosoph  in
Japan war Minamoto no Midzukuni (+ 1701),
der Verfasser der Geschichte des japanischen
Strafrechts im Dai Nihon shi, Er begriindet
das subjective Strafrecht des japanischen Staats-
oberhauptes in seiner Stellung als Vertreter
der Gétter auf Erden, Fr schreibt: , Die
heiligen Kaiser vertreten den Willen der Gétter
und in jhrem Auftrage errichteten sic die Straf-
gesetze, mit welchen sie das Volk beherrschten,*
Minamoto war e¢in  Anhdnger der ,, Natur-
stands-Theorie. ' *

1 Die Einleitung, welche Minameoto seiner Strafrechts-Ge-
schichte vorausgeschickt hat, lautet wortlich in der Ueber-
setzung folgendermassen: ,, Es ist ein von Alters her aner.
» kannter Grundsatz, dass ohne Strafgesetze ein Reich nicht
» Tegiert werden kann. Das Verhiltniss cines wohlwollenden
,» Herrschers zu seinem Volke ist das des Vaters zu seinen
» Kindern. Wenn es sich aber nothwendig erweist, .dass der
» Verbrecher hingerichtet oder kérperlich gezichtigt wird,
y» dann muss nur Gerechtigkeit walten und der Verhrecher
» darf nicht begnadigt werden., Dabei darf den Ilerrscher
» natitrlich kein Mitleid, Traﬁergeﬁlhl leiten. Er soll stets
» den Zweck vor Augen haben, die Verbrechen zu vermindern,
» Die Verwirklichung der Gerechtigkeit ruft sittliche Zustiinde
» hervor, Die heiligen Kaiser vertreten den Willen der Gétter
»und in jhrem Auftrage errichteten sie die Strafgesetze, mit
» welchen sie das Volk beherrschten.

» In der dltesten Zeit regierte der Herrscher mit heiligen
» Tugenden die Unterthanen, und umgekehrt gehoréhtcn ihnen
» die Unterthanen freiwillig in Treue und Liebe. Volk und
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Die Geschichte des japanischen Strafrechts
lasst sich in vier Perioden eintheilen:

Die erstz Periode reicht von den Anfingen
des Strafrechts bis zur Abfassung des Taiho-
ritsu, d. h. bis zum Anfang des 8" Jahrhunderts
unserer Zeitrechnung.

Die zweite Periode umfasst das Zeitalter des
Taiho-ritsu und den Verfall des Strafrechts
unter den Fujiwara (bis ungefihr 1200 n. Chr.).

Die dritte Periode behandelt das Strafrecht
unter dem Militair-Despotismus und den Toku-
gawa (bis 1868).

Die wierte Periode schliesslich umfasst die
Periode Meiji und reicht bis zur Gegenwart.

I. PERIODE.

Die Anfange der Geschichte, auch des Straf-
rechts, in Japan sind selbstverstindlich nur in
sagenhaften Umrissen erkennbar. Der Mensch
galt als von Natur gut und fromm und kann,

,» Herrscher waren in Eintracht vereinigt. Die Regierung war
,» Schlicht und einfach, Ein Verbrechen war Siinde und
»verunreinigte den Missethiter. Zur Sithne geniigte der
» Schwur zu den Gottern, nicht wieder zu fehlen, und eine
» korperliche und geistige Reinigung (,, harai«), Das Volk
5 lebte in Gliick und Frieden,

5 Exst als die Menschen schlechter wurden und Leidenschaf-
» ten sie erregten, zeigte es sich nicht mehr ausreichend, sie
,, ohne Strafgesetze zu ziigeln. Da fasste der Prinz Shotoku
,» Taishi die 17 Vorschriften ab, die man ,, wempo ¢ nennt....,.

,» Im Mittelalter wurde die Strafe nicht recht angewandt,
,»5ie war zu mild und desshalb verlor der Staat die Ziigel
,ous der Hand, Schwere Verbrechen wurden h#ufig. Der
,» Kriegerstand handelte nach eigener Willkir, Das Gesetz
,, hatte seine Kraft verloren. Wie sollte dabei die Kaiserliche
,y Gewalt stark bleiben ?

» Als aber die Militair-Regierung an’s Ruder kam, da war
» Alles streng., Gehorsam war das erste Princip und in Folge
,» dessen waren die Strafen grausam, ja scheusslich. Ausser-
,» lich wurde dadurch der Friede hergestellt. Aber dieser
» Friede kann nicht verglichen werden mit dem Frieden der
, alten Zeit, wo die Sittlichkeit regierte.

» »» Erzieh das Volk durch die Lehren der Moral, regiere es
» pnach der guten Sitte, so zeigt es Zutrauen und Liebe.
t,, », Erzieh es dagegen mit Gewalt, beherrsche es durch Strafen,
2 550 zeigt es Misstravuen und Ungehorsam. . Dass das Bose
5 2 1M Keim erstickt wird und dass die Menschheit so gut wird,
5 » dass sie sich von allen Verbrechen fernhilt, die Verbrechen
» »gar nicht kennt, das ist allein durch Moral und gute
» » Sitte zu erreichen, ¢ (Confucius).

» Desshalb soll der Herrscher die Bestimmungen der Straf-
» gesetze mit der Moral und guten Sitte in Einklang zu
5, bringen und so das Volk zu veredeln stets bemiiht sein.

,» Von diesem Gesichtspunkte aus werden wir das Strafrecht
4 betrachten,«

wenn er diese Natur nicht dndert, iiberhaupt
kein Verbrechen begehen. Leider. gab es aber
boswillige Gotter, namentlich Yaso maga tsuhi-
no Kami und O maga tsuhi no Kami, d. h. Gott,
bezw. grosser Gott von Siinden und Fehlern,
und diese inspiriren die Menschen zu bdsen
Thaten. Der Besessene wird ein Teufel, ohne
dass er selbst daran Schuld ist, und begeht die
greulichsten Thaten.

Dann kommen aber zwei andere, gute Gotter
» Kana o hi no kami *“ und ,, Ona ohi no kami “,
die Gotter der Besserung, und wenn diese den
Verbrecher inspiriren, dann gewinnt er die Er-
kenntniss des Guten und Bésen und kommt
zum Bewusstsein seiner Schuld. Wenn er sie
renig bekennt, dann wird er wieder unschuldig
und rein, wie er vorher gewesen. Eine Strafe
an Leib und Leben existirte desshalb in. jener
Zeit nicht.

Die vorilibergehende stindhafte Besessenheit
hatte aber doch eine praktische Folge. Das
ganze FEigenthum des Siinders galt als inficirt
und musste voh ihm beseitigt werden. Es
wurde ihm fortgenommen und in’s Wasser
geworfen, am liebsten da, wo sich Strudel befin-
den, denn unter den Strudeln ist der Eingang
zu den Wohnungen der bdsen Gotter.

Die Reinigung des Verbrechers durch sein
reuiges Bekenntniss und durch Opferung seiner
Habe nannte man ,, harai ““ d. h. ,, sithnen “, und
dieser Name wurde auch fiir spitere Zeiten
beibehalten, nachdem man auf die praktischere
Idee gekommen war, ‘das Eigenthum des Ver-
brechers nicht mehr in den Strudel hineinzu-
werfen, sondern damit den Verletzten zu ent-
schadigen.

Die Bethorung der Menschen durch bose
Goétter und die daraus folgende frevelhafte Beses-
senheit scheint aber eine ziemlich verbreitete
gewesen zu sein, denn in der Geschichte Japan’s
wird vom ersten Kaiser ¢ Jimmu Tennd ““ er-
zahlt, dass er bei seinem Regierungsantritt ein
allgemeines harai des ganzen Volkes von allen
Siinden veranstaltet habe, um es so frei zu
machen von allem in der Vergangenheit began-
genen Unrecht.

Die Verwaltung des Sithneamts war erblich
in der Familie der Nakatomi, und die Mitglieder
derselben haben das harai geiibt, bis spiter die
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religiése Reinigung von der Siinde geschieden
wurde von der wirklichen Bestrafung der Ver-
brecher.

Der religiosen Auffassung entsprach es, dass
die Schuld beim Fehlen directer Beweise durch
Gottesurtheil festgestellt wurde. Die bekann-
teste Art des Gottesurtheils war das sog. ,, Kuga
tachi ¢, und das erste Beispiel desselben ist aus
der Zeit des 15" Mikado, Ojin tennd, 300 n. Chr.
berichtet: Takenouchi no sukune war ein treuer
Feldherr des Kaisers und wurde von diesem
nach den westlichen Provinzen geschickt, um
dort Aufrihrer zu ziichtigen. Inzwischen be-
schuldigte ihn sein Bruder Uma shiuchi no
sukune, dass er selbst mit den Empérern ge-
meinsame Sache mache und einen Aufruhr
beabsichtige. Nach Hause berufen, um zur
Rechenchaft gezogen zu werden, betheuerte Ta-
kenouchi liberzeugend seine Unschuld, aber der
Kaiser blieb im Zweifel und verlangte den
Nachweis durch ein Gottesurtheil. Am Ufer
des Flusses Shiki fand die Feierlichkeit Statt.
Die feindlichen Briider mussten Jeder eine Hand
in kochendes Wasser tauchen, und als sie Take-
nouchi unversehrt und sein Bruder die seine mit
zerrissener Haut wieder herauszog, war des
Ersteren Unschuld erwiesen.

Eine andere Art von Gottesurtheil war das
Glihendmachen einer Axt, die dem Angeschul-
digten in die Hand gelegt wurde. Auch hier
wurde Schuld und Unschuld je nach der Ver-
letzung oder der Unversehrtheit abgewogen.

Seit dem 24" Jahre des Kaisers Keitai (530.)
hért man Nichts mehr von der Anwendung
eines Gottesurtheils im Strafverfahren.

, Brst als die Menschen schlechter wurden
» und Ieidenschaften sie erregten—schreibt Mi-
namoto—zeigte es sich als nicht mehr ausrei-
chend, sie ohne Strafgesetze zu ziigeln “, Seit
‘welcher Zeit wirkliche Strafen am Leib, Leben
und Vermégen eingefiihrt wurden, lisst sich
selbstverstindlich nicht feststellen. Man kann
als bestimmt annehmen, dass bis zum Ende des
sechsten Jahrhundests ein schriftliches. Gesetz
nicht existirt hat. Ebenso sicher ist es aber,
dass schon lingere Zeit vor Abfassung der ersten
schriftlichen Gesetze die verschiedenartigsten
Strafen fir Verbrechen verhingt wurden. Ei-
genthiimlich war aber diesen Strafen, dass sie

alle, selbst die Todesstrafe, durch Zahlung ciner
Geldsumme abgewendet werden konnten. Man
nannte diese ablésende Geldbusse, die sich aus
dem alten harai entwickelt haben soll: ,, shioku
soi “,

Folgende Beispicle werden von Minamoto no
Midzukuni aus jener, wie ich sic nenne, halb-
historischen Zeit erzihlt:

Saikino Aganoko nahm der Prinzessin Metori
Arm- und Fuss-Spangen fort und schenkte sie
sciner Frau. Als das Verbrechen entdeckt
wurde, wurde er zum Tode verurtheilt und
wandte dicse Strafe dadurch von sich ab, dass
er alle seine Habe der Regierung herausgab.

Ausser der Todesstrafe erwihnt Minamoto die
Tittowirung, Verbannung, Amtsernicdrigung,
Entzichung des Grundeigenthums und die Pri-
gelstrafe als damals schon ibliche IFolgen der
Verbrechen, Atsumi no Muradji Hamako wurde
tittowirt, weil cr den Aufstand Hakano QOji’s
gegen den Kaiser Richiu (400-405) unterstiitzt
hatte.  Im Jahre 435 wurde cin Beamter
Namens Tsugeno Kunitsuke zum untern Amt
erniedrigt.  Um die gleiche Zeit wurde die
Prinzessin Okaru wegen verdibter Blutschande
nach der Insel Shikoku verbannt, Der Diebstahl
wurde in jener Zeit mit dem Irsatz des ge-
stohlenen Gutes und Zahlung ciner Busse be-
straft. War der Dieb dazu nicht im Stande,
dann wurde er Knecht des Bestohlenen.

Die erste sichere Kunde von cinem geschrie-
benen Gesetz ist aus der Regicrungzeit der
Kaiserin Suiko (593-628. n. Chr.) Im 12 Jahre
ihrer Regierung (605) verfasste der Prinz Sho-
toku Taishi® den sogenannten Kwempo, beste-
hend aus 17 Vorschriften. Ein Theil dieser
Gesetze ist in den Werken spéterer Schriftsteller
erhalten und auch in curopacische Sprachen
iibersetzt worden. Die von Shotoku Taishi auf-
gestellten Gesetze sind aber mehr Moral, als
positive Vorschriften und sind fiir das Strafrecht
nur mittelbar von Interesse.?

2,, Taishi ¢ heisst: Thron-folger und ,, Shotoku ¢ heilige
Gitte. Der Prinz war Regent an der Kaiserin Suiko Statt,
starb aber 10 Jahre vor ihr.

3 Als Beispiele mogen folgende Vorschriften des ,, Kwempo ¢
Platz finden: (dritte Regel) ,, Gehorche dem Kaiserlichen
» Befehl,” Der Kaiser ist der Himmel, dic Unterthanen sind
»dic Erde. Erde und Himmel stehen unter der unabinder-



G. MicuaeLis.—JAPANISCHES STRAFRECHT. 355

Im 28' Jahre der Kaiserin Suiko (621) wurde
ein wirkliches Strafgesetz erlassen, von dem
wir nur wissen, dass es mit schwerer Strafe
den Ungehorsam gegen den Kaiser, die Kaiserin
und gegen die Eltern bedrohte.

Die eigentlich historische Zeit beginnt erst
mit der Regierung des Kaisers Tenji im Jahre
662. Dieser befahl einem seiner Minister,
Kamatari, die bestehenden geschricbenen Be-
stimmungen und das Gewohnheits-Recht zu
sammeln und ein einheitliches Gesetzbuch her-
zustellen. Nach ¢ Jahren wurde dies unter
dem Namen Omi chio no taiho ritsu rio, d. h.
das Gesetz aus der Zeit, wo der Mikado in Omi
residirte, publicirt.* s bildet dic Grundlage der
spiteren japanischen Gesetzgebung, namentlich
des sogenannten ,, Taiho ritsu.*§

Von dem Omi chio no taiho ritsu rio ist im
Original Nichts erhalten ; den allgemeinen Inhalt
kennen wir lediglich aus den spéteren Gesetzen,
von denen ausdriicklich hervorgehoben wird,
dass sie auf dem Gesetzbuche des Kaisers Tenji
basiren.

II. PERIODE.

Die wichtigste Quelle des japanischen Straf-
rechts ist der sog. Taiho ritsu rio. Er wurde
im Jahre 702 n. Chr. auf Befehl des Kaisers

» lichen Ordnung der Natur, Wenn die Erde sich gegen den
5 Himmel auflehven wollte, so wilrde die Weltordnung zer-
» stdrt. Desshalb hat der Kaiser das Recht, zu befehlen, die
» Unterthanen die Pflicht, zu gehorchen, Wer des Kaisers
y» Befehlen nicht gehorcht, richtet sich selbst zu Grunde,«
(vierte Regel): ,, Unter den Ministern und allen Beamten
» 501l Anstand und gute Sitte herrschen. Anstand und gute
» Sitte ist die Quelle des Wohlbefindens der Vilker. Wenn
» aber die Iohen Anstand und gute Sitte verletzen, dann
» machen sie sich doppelt strafbar, weil dann die Untexrge-
, benen anch kein Recht und keine Ordnung geniessen.
,» Ruhe und Frieden im Lande ist vom Anstand und der guten
5 Sitte abhingig.

4 Bekanntlich wechselten die japanischen Kaiser bei ihrem
Regierungsantritt die bisherige Residenz, bis diesellbe schliess-
lich (794) endgiltig nach Miako (Kioto, Saikio) vexlegt
wurde,

6 Zur Erklirung der japanischen Bezeichnungen fiir
» Gesetz ¢ diene Folgendes: Die Endung , ritsu® heisst
» Verbot ¢ also Strafbestimmungen ; ,, rio “ ist Gebot, Anord-
nung, Verwaltungsbestimmungen; ,, Kaku ¢ heisst ,, Novelle «
and ,, Shiki« ist Erginzungsgesetz.. Es Dbraucht kaum
erwihnt zu werden, dass bei dieser XKlassification an scharfe
Scheidung der Begriffe nicht gedacht werden kann. Oft
finden wir in ,, Ritsu¢ Bestimmungen, die nach modernen
Begriffen unter ,, rio “ gehéren wiirden. Der ,, Omi chio no
taiho rio“ umfasst 22, ,, ritsu dagegen' 6 ‘Biicher.

Mommu tennd (697~707)  von Fujiwara no
Fuhito verfasst. Es war um jene Zeit, dass
chinesische Kultur, chinesische religidése, mora-
lische und rechtliche Anschauungen sich immer
mehr in Japan Geltung verschafften. Wir
finden desshalb im Taiho ritsu rio nicht nur
eine Kodifikation des bis dahin in Japan gel-
tenden Rechts, sondern auch Spuren einer chi-
nesischen Gesetzgebung aus der Zeit der Tang-
Dynastie (2. Hélfte des 7. Jahrhunderts). Taiho
ritsu rio heisst Gesetz aus der Periode Taiho.

Das alte Gesetzbuch ist im Original gleich-
falls untergegangen und wir kennen dasselbe
nur in der Form, in welcher es in spitere Ge-
setze, namentlich den sog.
Ubergegangen ist. Das letztere Gesetz, dessen
Wortlaut in dem ,, Hososhi-yo-cho “ d. h.
» Sammlung der wichtigsten Gesetze ¢ enthalten
ist, hat angeblich die Eintheilung des Taihc-
ritsu beibehalten, hat iiberhaupt demselben nur
geringe Veranderungen hinzugefigt, so dass
man in den japanischen Werken iiber Straf-
Recht kurzweg das Taiho-Gesetz als Quelle
anzugeben pflegt, wihrend man richtiger vom
Yo-ro-ritsu-rio sprechen sollte.

Das Taiho-Gesetz zerfiel wieder in ritsu und
rio. Jeder Theil enthielt in 10 Biichern 12
bezw. 30 Abschnitte. Die 12 Abschnitte des
Taiho ,, ritsu “ waren :

1. Allgemeine Bestimmungen.
Ueber Bewachung des Kaiserlichen

Palastes.

Organisation der Beamten.

Steuern, Frohndienste.

. Kasernen.

. Strafe fir Aufruhr-Verbrechen.

. Raub und Diebstahl.

. Korperverletzung, Verbrechen gegendas
Leben, Streit, Beleidigung,

9. und 10. Verschiedene strafbare Hand-

,» YO-ro-ritsu-rio ¢,

[N

0N Oyut po

lungen.

11. Verfolgung und Verhaftung der Ver-
brecher.

12. Urtheil.

Es gab, inhaltlich des Taiho-ritsu 5 Haupt-
Arten und 20 verschiedene Unterarten von
Strafen :

6 Der folgenden Darstellung sind die Angaben des I1ososhi-
yo-sho zu Grunde geleg
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1. ,,chi*, weiche Stockschlige und zwar 10,
20, 30, 40 oder 50. Der weiche Stock war ein
I Meter langer Bambus-Stock, der mit Flachs
umwunden war. An der Handhabe war weisses
Leder. Die Dicke des Stocks betrug ungefihr 1
Zoll (vgl. auch Abbildung No. 1). Die Strafe
war weniger schmerzhaft als beschimend.

2. ,,jo*, harte Stockschlige und zwar 60,
70, 80, 90 oder 100. Der Stock war ohne den
mildernden Flachs und die Vollstreckung der
Strafe schidigte oft dauernd die Gesundheit des
Geziichtigten.

3. ,, to*, harte Zwangsérbeit, in der Regel
Sffentliche und beschdmende Arbeit, wie Stras-

sen-Reinigung, Steine-Schleppen® u. a. Die
Dauer war I, 13}, 2, 24 oder 3 Jahre.
4. ,,ru, Verbannung, und zwar ndhere,

mittlere und entfernte. Verbannung, Die ent-
fernte Verbannung,” 700~1500 chinesische Li®
vom bisherigen Wohnorte. Die hauptsichlich-
sten Platze fur die schwerste Art der Verban-
nung waren Idzu, Awa, Hitachi, Sado, Oki und
Tosa. Wer zur mittleren Verbannung verur-
theilt war, sollte 500~700 Li von seinem bishe-
rigen Wohnort entfernt werden. Fiir diese
leichtere Strafart waren Suwo und Iyo hidufig
gewdhlte Plitze. Die nahe Verbannung war
Entfernung vom bisherigen Wolnorte bis zu
400 Li. Der Verbannungsort sollte stets von
dem zeitigen Wohnsitz des Mikado moglichst
entfernt sein und in wenig kultivirtem Lande
liegen.

5. ,,shi*, Todesstrafe, und zwar entweder
Erhingen oder Enthaupten. Das Erhingen
galt als die leichtere Strafart und zwar haupt-
sachlich desshalb, weil diese Strafe in der Zeit
von Frithjahr bis Herbst nicht vollstreckt werden
durfte.. In der Zeit, wo in der Natur Alles
lebte, sollte'der Mensch nicht gewaltsam getdd-
tet werden; wo die' Friichte an den Pflanzen
hangen, sollte kein Mensch am Galgen héngen.
Der zum Tode mit dem Strick Verurtheilte hatte
also oft eine lange Galgenfrist und daneben die

7 Die gigantischenFels-Banten der japanischen Schldsser
und Befestigungen, die noch jetzt als unzerstdrbare Denkmiler
vergangener Zeit Bewunderung' ‘erregen, sind vielfach mit
Hilfe von Strafgefangenen errichtet worden.

41 chines, Li= 447.19. Meter = 0.06 geogr. Meile. (Rein
1I. 6oo0.)

Hoffhung, dass in dieser Zeit eine eintretende
Amnestie ihn von der Vollstreckung der Strafe
erlése. [Amnestie, entweder allgemeine oder
lokale, wurde in Japan hdufig erlassen und die
zu hiufige Anwendung dieses Straf-Erlasses
erschiitterte in den spiiteren Jahrhunderten, wie
die kommende Entwickelung zeigen wird, die
Rechtsordnung auf’'s Tiefste. Die Griinde fiir
Amnestieen waren hochst mannigfaltige. Thron-
besteigungen und die Wechsel der Zeit-Perioden
waren die regelmissigen Anldsse. Die Namen
der Perioden wechselten nicht nur bei Thron-
besteigungen, sondern auch bei andern, angeb-
lich oder thatsichlich wichtigen Xreignissen
Der Aberglaube spiclte hier frither eine grosse
Rolle. Ein Knabe, der seine kranken Eltern
treu pflegte, schopfte aus einer Quelle, aus der
er frisches Wasser zum Labsal der Gebrechlichen
holen wollte, heilenden Wein, und seit jenem
Wundertage begann die Periode Yo-ro, d, h.
,, das Alter erndhren . Einst wurde dem Kajser
ein weisser FFasan gebracht, ein gliickbringendes
Thier, und seit dem Tage begann die Periode
» hakuchi “ d.i, weisser Fasan. Als das Kupfer
in Musashi entdeckt wurde, nannte man has
Jahr ,, Wa-do “ d. i. japanisches Kupfer.—~Dazu
kamen andere Gelegenheiten. Im 2" Jahre
Tai-ku (643 n. Chr.) wurde ein neuer Kaiser-
palast im Bau fertig und zur Teier dessen ein
TPest gegeben, das durch allgemeine Amnestie
erhéht  wurde.  Lange, glicklich beendete
Kriege, vollstindige Sonnenfinsternisse, das
Erscheinen einer violetten Wolke am IHimmel,
das TFallen stissen Thau's, das zahlreiche
Wachsen von ,, reishi ¢ d. 1. ,, glickvolle Pilze ¢,
gewaltige Erdbeben und andere ibernatiirliche
oder gewaltige Natur-Erscheinungen wurden als
Veranlassung von Amnestie-Ertheilung genom-
men. Der amnestirte Verbrecher wurde in dic
entfernte Verbannung geschickt, wenn er zum
Tode verurtheilt gewesen war.,]

Die Strafe des Kopfens dagegen wurde auch
im Sommer vollstreckt, ohne dass hier ein Auf-
schub durch die Gesetze der Natur fiir geboten
angesehen wurde. Die Enthauptung wurde durch
das Schwert vollzogen (vgl. auch Abbildg. No. 2).

Unter den strafbaren Handlungen werden im
Taiho-ritsu besonders hervorgehoben die sog.
,, Hachi giaku “~—, hachi* heisst 8 und ,, giaku
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heisst ungefahr Naturwidrigkeit, grausame Hand-
lung. Darunter versteht man folgende 8 Klassen
vor Verbrechen: ;

I. ,, Mo-hon*“ (Mo = Versuch, hon = Auf-
stand). Verbrechen gegen Kaiser und Reich.
Der Kaisermord ist in Japan nie vorgekommen,
an den ,, Sohn des Himmels  hat sich nie ein
Sterblicher gewagt. Schon die entfernteste
Versuchs-Handlung gegen das Leben war mit
dem Tode des Verbrechers bedroht. Und nicht
bloss er, sondern auch sein Vater, seine Séhne
mussten mit thm sterben. Sein Vermdgen,
seine Diener fielen an den Staat. War der
mitbetroffene Vater iiber 80 Jahre alt, oder ein
Krippel, dann wurde er nicht hingerichtet.
Der Grossvater und die Enkel, sowie die
Brider des Hochverrithers wurden in entfernte
Gegenden verbannt.

Wenn Priester, Priesterinnen, Frauen, oder
Personen des Kaiserlichen Wachdienstes das
Verbrechen des ,, Mo-hon *“ begehen, dann werden
nur sie, nicht ihre Familien mit ihnen bestraft.

Mit gleicher Strafe wie der Mordversuch am
Kaiser war die Gefihrdung der Sicherheit des
Reichs bedroht. Die mangelnde Definition des
Hochverraths und Landesverraths scheint dem
richterlichen Ermessen einen weiten Spielraum
gelassen zu haben bei der Beurtheilung der
Frage, welches Verbrechen er als ,, Mohon “
anschen wollte.

2. ,, Bo-tai-giaku ** (Bo=Versuch, tai=gross,
giaku = Naturwidrigkeit) Wer es versucht,
Begribniss-Platze der Kaiser, die Thore der
Kaiserlichen Paldste, oder diese selbst zu zer-
storen, wird gehingt, und wenn er das Ver-
brechen wirklich ausgefithrt hat, wird er und
werden seine Verwandten wie bei ,, Mohon ¢
bestraft.

3. ,, Bo-han ¢ (bo = Versuch, han = Abfall).
Wer es unternimmt oder vorbereitet, von seinem
Vaterlande abzufallen, in ein fremdes Land zu
gehen und dort dem Feinde des Vaterlandes zu
helfen, der wird gehangt, und wenn er auf dem
Wege nach dem Auslande noch ergriffen wird,
wird er gekdpft und seine Séhne werden in die
mittlere Verbannung geschickt.

4., Aku-giaku ““ (aku=schlimm, verdorben).
Wer Vater, Mutter, Grosseltern, Bruder und
Schwester der Eltern, seine eigenen Briider

oder Schwestern oder Schwiegereltern zu tédten
versucht, wird gekopft. Je nach der Lage des
Falls werden seine Sohne und sein Vater in
Mitleidenschaft gezogen.

5. 5, Fu-do “ (fu ist die Negation, do?). Wer
einen  Menschen tddtet, ihm die Glieder
abschneidet, oder ihn durch Zauber krank oder
wahnsinnig macht, der wird gekdopft und seine
Séhne werden zu drejjihriger Zwangsarbeit
verurtheilt. Es wird hierbei ein eigenartiges
Verbrechen erwiahnt, das man Kodoku nennt
(Ko = Insekt, doku = Gift). Die Geschichte ist
folgende: Wenn Jemand zahlreiche verschie-
denartige Insekten in einen Topf setzt und
diesen Topf verschliesst und einige Zeit lang
stehen lisst, dann fressen immer die stirkeren
die schwicheren Insekten auf, bis schliesslich
eines iibrig bleibt. Dieses ist nun ein ganz
gefahrliches Thier und wer dasselbe einem
Menschen ansetzt, der bezaubert ihn und
verdient, gekopft zu werden.

Unter ,, Fudo ““ fallt auch die schwere kér-
perliche Misshandlung von Geschwistern, die
mit 1} jihriger Zwangsarbeit bestraft wird.

6. ,, Tai-fu-kei *“ (tai = gross, fu ist die Nega-
tion, kei Ehrerbietung). Unter Taifukei werden
zahlreiche Verbrechen zusammengefasst, die
gegen den Kaiser oder die Religion gerichtet
sind. Diebstahl an Sachen des Kaisers, Tem-
pelgerithen etc. Strafe: Verbannung. Dieb-
stahl am kaiserlichen Siegel und Nachbildung
desselben; Strafe: Enthauptung, Wer die
Arzneimittel des Kaisers nicht dem Rezept
entsprechend anfertigt, den trifft die Strafe
zweijihriger Zwangsarbeit, und gleiche Strafe
trifft den Xoch, der die fiir den Kaiser bestimm-
ten Speisen nicht in der vorschriftsmassigen
Zusammensetzung bereitet, und den Schiffs-
baumeister, der das kaiserliche Schiff untiichtig
gebaut hat. - ;

Wer unehrerbietig vom Kaiser spricht (Ma-
jestats-Beleidigung), und wer dem Ueberbringer
eines kaiserlichen Befehls nicht Folge Ileistet,
sondern ihm unehverbietig begegnet, der wird
gehangt.

7. ,, Fu-ko (fu=nicht, ko =Gehorsam, Sitte,
Respect). Unter Fuko werden die Verbrechen
gerechnet, welche aus unehrerbietiger Gesin-
nung gegen die Eltern und andere Respects-
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Personen entspringen. Wer Eltern, Grosseltern,
Schwieger-Eltern und Grosscltern verliumdet,
sie falschlich eines Verbrechens beschuldigt, sie
verflucht, wer gegen ihren Willen ihr Haus
verldsst und eine eigene Wirthschaft griindet,
wer in der ordnungsmissigen Trauerzeit um den
Tod der Eltern ein Ehebiindniss schliesst,
Musik macht, wer keine Trauerkleider anzieht,
bei der Nachricht vom Tode die Trauerstimme
nicht in vorschriftsmissiger Weise erhebt, wer
als Beamter, um sich eine unangenchme Arbeit
vom IHalse zu schaffen, den Tod des Vaters,
der Mutter etc. heuchelt, um freie Trauerzeit zu
haben, wer mit der Nebenfrau des Vaters oder
Grossvaters ein  geschlechtliches Verhiltniss
unterhalt, den trifft 1—3 jiahrige Zwangs-Ar-
beits-Strafe. Wer aber wider besseres Wissen
seine Eltern, Grosseltern, Schwiegereltern der
Begehung eines Verbrechens beschuldigt (falsche
Anschuldigung), der wird gehéngt.

8. Fugi (Fu ist die Negation, Gi ist Billig-
keitsgefihl).  Unter Fugi werden 2z Arten von
strafbaren Handlungen zusammengefasst, die in
keinem inneren Zusammenhang mit einander
stehen; der Mordversuch eines Untergebenen
gegen seine Vorgesetzten (sowohl bei Beamten
als Soldaten) und gegen den Pracfecten der
Provinz ; Strafe: Enthauptung.

Dic andere, unter ,, Fugi‘ enthaltenc Straf-

estimmung  richtet sich gegen die Ehefrau,
welche die Nachricht vom Tode ihres Mannes
verheimlicht, keine Trauerkleider anzieht oder
in der Trauerzeit geschlechtlichen Umgang
pflegt. Sie wird mit 1§—2 jihriger Zwangsar-
beit bestraft.

Die iibrigen Verbrechen, welche von dem
Taiho ritsu mit Strafe bedroht sind, werden vom
Gesetze eingetheilt :

I, Verbrechen gegen die Religion,

2, Verbrechen gegen den Kaiser-Palast,

3, Verbrechen gegen Gesundheit und Leben,

4, Verbrechen gegen das Eigenthum (Dieb-

stahl und Raub),

5, Entfihrung,

6, Strafen gegen einen Arzt,

7, Strafen gegen Beamte,

8, Brandstiftung,

9, Verbrechen gegen die Sittlichkeit,

10, ,, Shido ¥, ,, Oshido *“ und ,, Bodo ,

11, Ungehorsam gegen kaiserliche Befehle.
12, Verliumdung und einige andere strafbare
Handlungen.

Dic Eintheilung wird nicht streng innege-
halten und oft werden begrifilich zu trennende
Verbrechen in derselben Rubrik  zusammen-
gefasst. Trotzdem folgen wir in der hier gege-
benen Zusammenstellung genau der im Hoso-
shi-yo-cho gegebenen Reihenfolge.

1. Verbrechen gegen die Religion und andere
heilige Gegenstinde,  Die  Beschidigung von
Tempeln wird mit Zwangsarbeit bis zu 2 Jahren
oder Stockschligen bestraft, je nach dem Grade
der Heilighkeit des Tempels und der Grisse der
Beschidigung.

Die fahrlissige Brandstiftung in Tempeln,
offentlichen Gebiuden, insbesondere dem |, Ku-
naisho *“ (Ministerium des kaiserlichen Hauses)
bat dic Strafe zweijihriger Zwangsarbeit zur
Folge, und wenn das Feuer das Thor oder die
Nebengebiiude des kaiserlichen Palastes ergrif-
fen hat, wird der fahrlissige Brandstifier in dic
entfernte Verbannung geschickt.

Das unbefugte Betreten der den Taien ver-
schlossenen  Ridume eines Tempels wird mit
Zwangsarbeit geblisst und die Strafe ist ver-
schieden je nach der Grésse und Heilighkeit des

Tempels,
Otoneri mannte man  die  Yeute in der
Umgebung  des  Kaisers,  welche  die  Auf-

gabe  hatten, bei  Festlichkeiten  des  Hofes
im Ceremoniell mitzuwirken,  Wenn sie, auch
aus  Fabrlissigkeit, das  Ceremonicll  verletz-
ten, wenn  sie nicht  vorschriftsmilssig  vor
dem Mikado auf dic Knice ficlen u. s. w.,
dann wurden sie mit 40 weichen Stockschligen
bestraft.

Wer zu den Géttern beten will, der muss sich
dazu durch besondere Reinigung (,, araimi*)
vorbereiten. Die Reinigung ist kdrperlich und
besteht in der Enthaltung vom Fleischgenuss,
von der Berlhrung mit Kranken, man darf
keinen Beileids-Besuch machen u, s, £ Wer
gegen diese Vorschriften wverstdsst, wird mit
weichen Stockschligen bestraft,

Wer ein Buddha-Bild stiehlt, den trifft die
Strafe drefjahriger Zwangsarbeit, und der Dieb-
stahl an Bildern der Schiiler Buddha's wird mit
zweijdhriger Zwangsarbeit geahndet,
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2. Verbrechen gegen den Kaiser-Palast. Der
Eingang zum Palaste des Kaisers fiihrt durch 3
Thore, ein 4dusseres, ein mittleres und ein in-
neres. Wer unberechtigt das &Aussere betritt,
wird mit einjihriger Zwangsarbeit bestraft und
diese Strafe wichst beim Eindringen in die in-
neren Thore auf 1} bis 3 jihrige Zwangsarbeit.
Wer unberechtigt in den Wohnpalast selbst ein-
dringt, wird gehdngt und, wenn er eine Waffe
bei sich trug, enthauptet. Wer unbefugt in die
kaiserliche Kiiche dringt, den trifft Zwangsarbeit.

Im Zwischenraume zwischen den einzelnen
Thoren sind Rasen-Wille, zum Schutz des hei-
ligen Palastes. Wer den innersten Rasen-Wall,
mit Umgehung des Thores, libersteigt, der wird
gehingt. Wer im &usseren Palast-Raum des
Kaisers sich mit Worten streitet, der erhalt 50
weiche Stockschlige; dringen die streitenden
Stimmen bis zum Wohnort des Kaisers, dann
ist die Strafe auf roo harte Schlige festgesetzt,
und bedienen sich die Streitenden der Waffen,
so biissen sie mit zweijahriger Zwangsarbeit.

Wer von aussen mit einem Pfeil in den
Palastraum schiesst, (nur im Bogen iiber die
Wille moglich), der wird gehingt, wenn der Pfeil
bis zum Wohnpalaste des Kaisers dringt.

3. Verbrechen gegen Gesundheit und Leben.
Die Todtung eines Menschen fillt unter die
,»hachi giaku* (cfr. No. 5: ,,fu-do ). Der Mord-
versuch wird mit zweijdhriger Zwangsarbeit
bestraft und, wenn eine wirkliche Verletzung
dabei vorgekommen ist, mit Verbannung. Der
Gehilfe des Morders wird in die Verbannung
geschickt und dort zu Zwangsarbeit angehalten.
Der Anstifter zum Morde wird wie ein Thater
bestraft, selbst wenn er sich gar nicht persénlich
betheiligte, und desshalb trifft auch denjenigen
die gleiche Strafe, der Andere zum Morde ge-
dungen hat.

Die einfache Korperverletzung, Schlagen mit
der Hand, kostet 40 weiche Stockschlige und
die Verletzung mit einem Werkzeuge® 60 harte
Stockschlage.

Wer iber 1 [J Sun (ungefdhr gleich einem
[0 Zoll) Haare dem Verletzten ausreisst, erhdlt
80 harte Stockschlige. Fliesst in Folge der
Verletzung Blut aus Nase, Ohr oder Mund, dann

9 Ungefahr im Sinne des § 223 # des Deutschen Straf-Ges.-
Buchs.

ist die Strafe 100 harte Stockschlige. Das Aus-
schlagen von Zihnen, Abschlagen von Nase oder
Ohr, Blenden der Augen, Brechen von Fingern,
Zehen, Armen, Fiissen, Verbriihen mit kochen-
dem Wasser kostet einjihrige Zwangsarbeit.
Sind mehr als zwei Zihne ausgeschlagen, mehr
als zwei Finger gebrochen, ist der Kopf kahl
gerauft, dann ist die Strafe 1 3 jahrige Zwangs-
arbeit.

Bei allen Verletzungen wird eine bestimmte
Zeit gewartet, ob der Verletzte gesund wird
oder einen dauernden Schaden davontrigt. Die
Koérperverletzung mit tddtlichem Ausgange wird
mit dem Tode am Galgen bestraft. Die Warte-
frist betrigt, je nach der Lage des Falles, 10-50
Tage.

Manche besonders schwere Verletzungen,
wie Abschneiden der Zunge, Zerstérung der
Zeugungsfihigkeit, werden mit weiterer Verban-

-nung bestraft.

Wer in ,, freudiger “ Stimmung (Trunkenheit)
oder  aus Fahrlassigkeit einen Menschen todtet
oder verletzt, dessen Strafe wird gemildert.
Dem Richter ist hier freier Spielraum gelassen.
Er kann bis auf Geldbusse hinabgehen, die als
eine eigentliche Strafe im Sinne des Taiho ritsu
damals nicht angesehen wurde.

Wer als Sohn oder naher Verwandter (als
solche gelten im Tajho ritsu: Eltern, Gross-
eltern, Schwiegereltern, Bruder, Schwester,
Kinder, Enkel) sich vom Morder des nahen
Verwandten Geld geben ldsst, damit er {iber den
Mord schweige, wird mit dreijihriger Zwangs-
arbeit bestraft.

Wenn Grosseltern oder Eltern ihre Kinder
tédten, weil sie ungehorsam sind, dann trifft sie
nur I % jdhrige Zwangsarbeit. T6dten Schwie-
gerelten ein Schwiegerkind, dann ist die Strafe
um 1 Grad hoher. Die Tédtung aus Fahrlis-
sigkeit ist in beiden Fallen straflos. Herren,
welche ihre Leibeigenen todten, weil sie ein
Verbrechen begangen, werden mit 8o harten
Stockschligen bestraft, weil sie ,,hdtten dem
Gerichte Anzeige machen miissen “. Haben die
Leibeigenen ein eigentliches Verbrechen nicht
begangen, sondern bloss in anderer Weise den
Zorn ihres Herrn gereizt, dann wird dieser,
wenn er sie todtet, mit 100 harten Stockschligen

bestraft.
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Kommt in einer Schligerei ein Mensch um’s
Ieben, dann wird der Veranlasser der Schla-
gerei und der Todtschliger, wenn letzterer zu
ermitteln, mit entfernter Verbannung bestraft.

Wer gewaltsam einen Strifling befreit, wird
mit weiterer Verbannung bestraft. War der
befreite Strifling zum Tode verurtheilt, oder
kam bei der Befreiung eine Verletzung (des
Aufsichtspersonals etc.) vor, dann wird der Be-
freier gehdngt.

4. Verbrechen gegen das Eigenthum (Dicb-
stahl und Raub).

Der Raub heisst japanisch: go-to (go=
Gewalt ; to=Diebstahl). Die Strafe des Raubers
richtet sich in erster Linie nach dem Werthe
des geraubten Gutes, Der Werth wird nach
dem Verhiltniss zu shaku (Fuss) Zeug be-
messen, und hiernach ist eine Skala mit absolut
bestimmten Strafsitzen aufgestellt. Die ge-
ringste Strafe ist zweljdhrige Zwangsarbeit. Sie
trifft auch den Riuber, welcher bei dem Angriff
nichts Raubenswerthes gefunden hat. Erreicht
der Werth des geraubten Gutes den Preis
von 1§ tan' Zeug, und hat der Réuber
gleichzeitig den Beraubten kdrperlich verletzt
oder misshandelt, so wird er gehingt. Der
Raubmord wird mit Enthauptung geahndet,

Das bewaffnete Eindringen in ein fremdes
Haus in rauberischer Absicht hat weitere Ver-
bannung zur Folge, wenn nicht eine grossere
Strafe durch andere, das Eindringen begleitende
Umstinde verwirkt ist.

Den Diebstahl nennt der Taihoritsu : Zetsu-to
oder Zetto (Zetsus=heimlich), Der versuchte
Diebstahl kostet 50 weiche Stockschlage, Der
vollendete Diebstahl wird je nach dem Werthe
des gestohlenen Gutes bestraft, Die unterste
Werthstufe entspricht einer Priigelstrafe von 6o
hatten Schligen und die hoheren Strafen sind
je nach dem Zunehmen des Werthes absolut
bestimmt, aufsteigend von der Priigelstrafe zur
Zwangsarbeit, Verbannung und schliesslich
Verbannung mit Zwangsarbeit am Verban-
nungsorte.

Wer in Ausiibung seines Amtes oder kraft
des Ansehens, der Gewalt, welche ihm sein Amt
verleiht, eine fremde Sache unberechtigt fort-
nimmt, wird wie ein Riuber bestraft.

10 1 tan ist eine Rolle Zeug, ein ganzes Stiick.

5. Entfithrung.  (Kadowakasu heisst ent-
fihren). Wer sich eines Menschen bemichtigt,
um ihn in Leibeigenschaft zu bringen, wird mit
weiterer Verbannung bestraft. Geschieht die
Entfihrung zu dem Zwecke, den Entfihrten
zu seinem Sohn zu machen, oder die Entfiihrte
als Frau ins Haus zu nchmen, dann ist 23 jahrige
Zwangsarbeit dic Folge. Die Strafe ist geringer,
wenn die Entfiihrten eingewilligt haben. Wer
Diener gewaltsam ihrem Herrn entfihrt, sie
gefangen nimmt, um sie zu seinen  Dienern,
(Leibeigenen) zu machen, wird wie ein Rauber
und,—haben die Diener ecingewilligt,~wic ein
Dieb bestraft.

6. Strafe gegen cinen Arzt.  Wenn ein
Arzt durch Verabreichung falscher Medizin
oder durch ungeschicktes Stechen mit der
goldenen oder silbernen Nadel cinen Menschen
todtet, so wird er mit einjahriger Zwangsarbeit
bestraft, (Das Stechen mit der Nadel, Acu-
punctur, ist ein noch jetzt in Japan vielfach,
namentlich bei Nerven-Affectionen angewandtes
Heilmittel).  Erweist sich die verabreichte,
unrichtige Medicin als unschiidlich, so ist die
Strafe auf 30 weiche Stockschlige ermissigt.

7. Strafe gegen Beamte, Wer sich als
Beamter bestechen lisst und in Folge dessen
das Recht beugt oder ungesetzlich handelt, der
wird—in unbedeutenden Fallen—mit harten
Stockschligen, von 8o Schligen an, bestraft.
Auch hier wichst die Strafe mit der IHShe der
zum Zweck der Bestechung gegebenen Summe,
und erreicht dieselbe den Werth von 30 tan
(vgl, Anm. 10) Zeug, dann wird der Beamte
gehingt. (Vgl. ausserdem unter ,, Jomei
Seite 362),

Nimmt ein Beamter Geschenke an fiir eine an
sich nicht uperlaubte Handlung, lediglich fir
schleunige Vornahme der erbetencn Amtshand-
lung, fiir Gewédhrung eines nicht ungesetzlichen
Vorthejls u. s, w,, dann ist die Strafe milder
als im ersten Falle und maxime auf einjihrige,
ndhere Verbannung festgesetzt.

8. Brandstiftung. Wer absichtlich Brand
stiftet, wird mit dreijdhriger Zwangsarbeit be-
straft, und benutzt er die durch den Brand her-
vorgerufene Unordnung und Aufregung, um zu
stehlen, dann wird er gehdngt. Stirbt cin
Mensch in Folge der Brandstiftung, dann wird
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der Brandstifter wie ein Morder bestraft, und
wird ein Mensch verletzt, dann tritt die Strafe
der Korperverletzung ein, falls diese harter
ware als die fiir Brandstiftung verwirkte.

9. Verbrechen gegen die Sittlichkeit. Die
Zeit des Taiho ritsu war angeblich eine mora-
lisch strenge; einfache Unzucht wurde bestraft
und zwar mit einjahriger Zwangsarbeit. Diese
streng-sittlichen Anschauungen sollen sich bis
in die Zeit des Tokugawa-Shogunates erhalten
haben. Aus jener Zeit wird berichtet, dass,
wenn es bekannt wurde, dass die Tochter eines
Samurai™ Unzucht getricben hatte, der Vater
,»» Harakiri ¢ vollziechen musste. Der Ehebruch
wurde am Ehegatten mit zweijahriger Zwangs-
arbeit, und zwar ohne Unterschied, ob Mann
oder Frau, bestraft. Nothzucht wurde mit
dreijahriger Zwangsarbeit geahndet.

10. ,, Shi-do *, ,, Oshi-do “ und ,, Bo-do.*
Auf den beiden gréssten Strassen der japa-
nischen Hauptinsel, dem Tokaido und Nakasendo,
waren Thore angebracht, bei denen die Durch-
reisenden nach Namen, Zweck der Reise etc.
gefragt wurden. Auf die Entziehung dieser
Kontrolle beziechen sich die oben genannten
Vergehen. ,, Shido “ heisst ungefdhr : heimlich
hindurchgehen, ,, oshido “ vielleicht: hinter
dem Thor herumgehen und ,,Bo-do ‘““: mit
falschem Namen ein Thor passiren. Die Strafe
war einjahrige Zwangsarbeit, wenn die strafbare
Handlung bei den 3 grossen Thoren: Fuwa in
Mino, Arachi in Echizen, Suzuga in Ise begangen
wurde. Bei den Ubrigen kleineren Thoren war
die Strafe geringer.

11. Ungehorsam gegen kaiserliche Befehle.
Wer absichtlich gegen einen ihm speciell zugegan-
genen kaiserlichen Befehl ungehorsam ist, wird
mit zweijahriger Zwangsarbeit bestraft, und
geschieht-die Nicht-Befolgung des Befehls aus
Fahrlassigkeit, mit 80 harten Stockschligen.
Die Strafe weiterer Verbannung trifft denjenigen,
der ein Schreiben, einen schriftlichen Befehl
des XKaisers falscht, um -sich ‘dadurch einen
Vortheil zu wverschaffen, Die Filschung der

11 Ueber ,, Samurai ¢ und ,, Harakiri ¢ vgl. Rein L. S. 368-
379

Verordnungen des Daijé-Kwan,”? des damaligen
obersten Ministeriums, wurde mit 100 harten
Stockschligen bestraft.

Schliesslich wird derjenige, der in einer an
den Kaiser gerichteten Bittschrift falsche That-
sachen zur Begriindung seines Gesuchs angiebt,
mit zweijdhriger Zwangs-Arbeit bestraft.

12. Verldumdung und einige andere strafbare
Handlungen. Wer wider besseres Wissen einem
Anderen eine strafbare Handlung nachsagt und
ihn dieserhalb beim Richter denunzirt, den trifft
die Strafe, welche den Denunzirten getroffen
haben wiirde, falls die Beschuldigung begriindet
gewesen wire.

Wenn Jemand unter der Vorspiegelung, er sei
von der Obrigkeit beauftragt, einen Andern
ergreift oder verhaftet, ihm die Freiheit entzieht,
so wird er mit zweijihriger Zwangsarbeit
bestraft. Wer den Befehlen eines kommpetenten
Beamten nicht Folge leistet, erhalt 60 harte
Stockschlige.

Wenn Priester oder Nonnen Wein trinken,
oder eine der finf verbotenen Zwiebel-Arten
(,» Ninniku, Knoblauch, ,, Negi‘“-Zwiebel, ,, Wa-
kegi ““-Schalotte, ,, Nobiru “~-Allium Nipponicum
und ,, Asatsuki “-Schnittlauch) essen, dann
miissen sie 30 Tage hart arbeiten®® Wenn
Priester in der Betrunkenheit sich mit andern
Personen streiten, werden sie aus dem Priester-
stande ausgestossen. Priester, welche weltliche
Musik machen oder Hazard spielen, missen
100 Tage hart arbeiten. ,, Koto“™ dirfen
sie spielen und ebenso ist das ,, Go “-Splel®
erlaubt.

12 Der Daijo-Daijin war der Minister-Praesident zur Zeit
der Beamten-Herrschaft der Fujiwara und ihrer Nachfolger.
» Kwan ¢ heisst ,, Amt «, Vgl. Rein I. 8. 259 ff.

13 Rein 1. S. 89 schreibt: ,, Finf derselben (sc. Zwiebeln),
die ,, Go-shin,* d. h. fiinf scharfe stinkende Kriuter, scheinen
im Gebiet des Buddhismus besonders beliebt gewesen zu
sein. Ihr Genuss war und ist den Priestern, mit Ausnahme
einer Secte, auf’s Strengste verboten. Die bezilgl. Vor-
schrift am Eingang zu manchen ihrer Tempel und Kldster,
gewdhnlich auf einem Stein-Obelisken eingegraben, lautet:
» Es ist verboten, stinkende Kriuter und berauschende
,, Getriinke durch dies heilige Thor einzufiihren ¢.“

14 eine Art Zither.
15 e¢ine Art Damenbrett und Belagerungs-Spiel.
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Wegen Diebstahls und Unzucht werden Prie-
ster wie die Laien bestraft; dabei rechnet die
wegen des Verbrechens verfigte Ausstossung
aus dem Priesterstande einer lber Laien ver-
hingten einjahrigen Zwangsarbeit gleich.

Personen, welche wissen, dass ein anderer ein
Verbrechen begangen hat, dasselbe verschweigen
und nicht zur Anzeige bringen, werden mit der
gleichen Art der Strafe bestraft, wie sie den
unterstiitzten Verbrecher getroffen haben wiirde,
doch wird die Strafe um 3 Grade vermindert.
Auf Frauen findet diese Strafbestimmung keine
Anwendung.

Wenn Jemand, durch eindringende Rdéuber
und Moérder bedroht, zu seinem Nachbar mit
der Bitte um Hilfe in der Gefahr sendet und der
Nachbar eilt nicht zu seinem Beistande herbei,
so wird er mit 100 harten Stockschligen be-
straft. Hort der Nachbar die Hilferufe—die
nicht direct an ihn gerichtet sind-—und eilt nicht
zur Rettung des Bedrohten herbei, so erhilt
er 80 Stockschlage. Ist er nicht fihig, Hilfe zu
leisten, so soll er unverziiglich die Polizei be-
nachrichtigen. Auch diese Unterlassung macht
ihn strafbar. Der Sicherheits-Beamte, der in
diesem Falle die erforderliche Hilfe nicht leistet,
wird mit einjdhriger Zwangsarbeit bestraft.

Aufsichtsbeamte in Strafanstalten, welche
absichtlich Gefangene entweichen lassen, werden
mit der Strafe, die der Flichtling zu biissen
hatte, belegt und ebenso jeder, der wissentlich
einen entflohenen Strifling aufnimmt oder be-
herbergt. Bei den Letzteren ist die Strafe um
einen Grad geringer.

Die Aufsichtsbeamten, welche aus Fahrléssig-
keit Gefangene entschliipfen lassen, haben eine
Frist von 100 Tagen, Wenn innerhalb dersel-
ben der Strifling wieder eingebracht wird, sind
die Beamten straffrei; sonst trifft sie eine, je
nach dem Grade des Verschuldens abzumessende
Strafe.

Wenn die Polizei einen Verhafteten, der mit
Waffen gegen die gesetzliche Gewalt Widerstand
leistet, todtet, dann ist sie straflos. Ein Un-
bewaffneter soll nicht getddtet werden, denn der
Beamte ist alsdann stirker als er. Die Tédtung
wird hier am Beamten mit zweijdhriger Zwangs-
arbeit bestraft. Jedermann muss der Polizei
auf ihre Bitte bei der Verhaftung von Verbre-

chern Hiilfe leisten, und wer diese Hilfe ohne
Grund verweigert, wird mit 80 harten Stock-
schligen bestraft.

Ein der Sittenlchre des Confucius entlehnter
Grundsatz des Taihoritsu schreibt vor, dass Jeder,
der ein noch nicht entdecktes oder verfolgtes, von
ihm begangenes Verbrechen der Obrigkeit an-
zeigt, straflos bleibt.  Confucius lebrt: ,, Wer
Fehler begeht und bereut sie nicht, begeht cinen
neuen Fehler, Wer seinen Fehler ernstlich bereut,
sich auch nicht vor der offentlichen Meinung
scheut, denselben zu bekennen und den Behor-
den mitzutheilen, dem muss die Strafe crlassen
werden “.1°

Ausnahmegesetze existiren im Taihoritsu fir
Beamte. Der innere Grund fir diese bevorzugte
Ausnahmestellung  wird spiter  hervorgehoben
werden, Die Strafen der Beamten waren fol-
gende :

1. ,, Kwan-to “ (kwan heisst Amt, to heisst
ungefahr : entsprechend.) Ein Beamter, welcher
cin Verbrechen begeht, fiir welches cin gewohn-
licher Mensch 3 Jahre Zwangsarbeit crhalten
wiirde, wird mit Absetzung vom Amte und ein-
jihriger Zwangsarbeit bestraft, vorausgesetat,
dass er tiber go-i (,, flinfter Rang “) steht, Iin Jahr
nach Abbiissung seiner Strafe kann er wieder
Beamter werden, doch muss er mindestens um
einen Grad im Vergleich zu sciner fritheren
Stellung erniedrigt werden.

2. ,, Jo=mei,'* (jo=wegnehmen). Wenn ein
Beamter wegen Bestechung, Rechtsbeugung
bestraft wird (vgl. oben sub No. 7, S.-360), so
wird, in den schwereren Fallen, auch sein Amt
von ihm genommen und er wird in die Klasse
der gemeinen Leute versetat.

3., Men-kwan ¢ (men=entlassen), also ,, Amts-
entlassung,* Verlust des Ranges und aller dus-
seren Ehrenrechte. Diese Strafe wird {ber den
Beamten verhingt, der gegen die Vorschriften
der Ehrfurcht und Liebe zu den Eltern handelt,
(also in Fillen wie ,, fu-ko “ cfr. sub. No. 7,
S. 357)-

4. ,, Men-chio-kwan “ (chio heisst ,, gleich,
gegenwartig ). Die Strafe ist leichterer Art.
Nach Jahresfrist kann der Gemassregelte in den

10 s ist erkldrlich, dass dieser Grundsatz des Taiho-ritsu
nicht in spitere, auf ihm beruhende, namentlich nicht in die
Territorial-Straf-Gesetze der Landesfilrsten {ibergegangen ist,
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nachst niederen Amtsgrad wieder eintreten und
somit spater in sein altes Amt aufriicken. Der
Taiho-ritsu ordnet die Strafe des ,, Men-chio-
kwan “ fiir Beamte an, die sich um die Krank-
heit ihrer hilflosen Eltern nicht kiimmern, die
in der Trauerzeit um den Tod der Eltern Kinder
zeugen, eine Nebenfrau in's Haus nehmen oder
die vor Ablauf der gesetzlichen Trauerzeit mit
ihren Geschwistern das Vermdgen der Eltern
theilen.

Ausserdem bestand ein eigenthiimliches System
von Strafmilderungsgriinden im Taihoritsu und
man kann 6 Arten derselben unterscheiden;
dahin gehdren :

a. Die Verwandtschaft mit dem Kaiserlichen
Hause.

b. Alte freundschaftliche Beziehungen zum
Kaiser. (,, Wen der Kaiser lange Zeit lieb
gehabt und mit Liebesbeweisen iiberhduft hat ).

c. ,, Wer vorher sehr tugendhaft gelebt hat.”
Dazu gehdéren aber nur wenige Leute, deren
Tugend gradezu als Muster fiir die Zeitgenossen
aufgestellt wurde. Die gewodhnliche ,, bisherige
Unbescholtenheit “ unserer modernen Straf-
rechtsbegriffe ist hiermit nicht gemeint.

d. ,, Grosste Fihigkeit und Verdienste um
das Volk. Wer z B. als Minister eine gute
Regierung gefihrt, wer Heer oder Staat reor-
ganisirt hat.

e. ,, Die grossen Verdienste durch kriege-
rische Leistungen. Wer den Heerfihrer der
Feinde todtete, ein feindliches Heer vernichtete
oder ein Lager erfolgreich dberfiel.

f. Mitglieder der ersten, zweiten und dritten
Rangklasse im Staate haben an und fiir sich den
Anspruch auf Strafmilderung.

Sind Personen, denen einer dieser sechs Mil-
derungriinde zusteht, eines Verbrechens schul-
dig, das bei gewdhnlichen Menschen die Todes-
strafe nach sich ziehen wirde, dann muss der
Kaiser nach Kenntnissnahme vom einzelnen
Falle die Strafe bestimmen. Wegen geringerer
Verbrechen und Vergehen tritt eine Reduction
der Strafe ein, fiir welche bestimmte Grundsatze
gelten.

Personen, welche bis zu einem gewissen Grad
mit diesen privilegirten Personen verwandt sind
(nahe Verwandtschaft im Sinne des Taihoritsu

vgl. S. 359) haben gleichfalls ein, wenn auch
weniger ausgedehntes, Recht auf Strafmilderung.

Der Tatho-ritsu enthalt iber das ,, Verhor ¢
folgende Bestimungen, welche zum Theil auch
fir die ,, Hauptverhandlung “ im Sinne unserer
modernen  Strafprozess-Ordnung  massgebend
gewesen sein miissen :

Der Richter, welcher den Verbrecher ver-
nimmt und seine Schuld prift, soll sein Augen-
merk auf finf Dinge richten. (Daher go-te
genannt; go ist 5 und te heisst héren):

a. ,ji-te, auf die Stimme des Angeklag-
ten, ob er unsicher oder zuversichtlich,
eingeschiichtert oder frech antwortet.

b. ,, shiki-te “, auf die Gesichtsfarbe, ob er
roth wird vor Scham oder bleich vor
Schreck.

c. ,, ki-te* auf die Art, wie er athmet, ob
ruhig oder angstvoll, beklommen.

d. ,,dsi~te ¢ auf die Art und Weise, wie der
Angeschuldigte ihn zu héren scheint, ob
er ihn absichtlich missversteht.

e. ,,moku-te‘‘, auf den Blick des Auges.

Der Richter soll seine Ueberzeugung mit
Riicksicht auf diese 5 Anhaltspunkte und mit
Hilfe des von Zeugen u. s. w. gegebenen Beweis-
materials bilden. Die Folter soll nur dann
angewandt werden, wenn der Angeschuldigte
des ihm zur Last gelegten Verbrechens dring-
end verdichtig ist und trotz der gegen iha
sprechenden Beweise nicht gestehen will. Die
Folter besteht in Priigeln mit dem harten
Stock ; sie war die einzige dem Taiho-ritsu
bekannte  Art der Tortur. Als solche ist sie
mit in die Tokugawa-Zeit ibergegangen und
wird im Anschluss an die spiter tblich gewor-
denen Arten der Tortur besprochen werden.
(vgl. S. 370).7

Personen, denen einer der sechs erwdhnten
Milderungsgrinde zusteht, Greise f{ber 70,
Kinder unter 6 Jahren, Buckligte und Kriippel,
Schwangere, Priester und Priesterinnen diirfen
nicht gefoltert werden. Speciell sind dem
,, Oboro ““, der eine schwangere Frau foltert,
80 harte Stockschlige angedroht.

17 Die Folterer hiessen ,, monobe no oboro ¢; ihr Gewerbe
machte sie schimpflich, so dass selbst die Berithrung mit
ihrem Leibe unrein machte.
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So weit die Restimmungen des Taihoritsu.
Sie sind massgebend gewesen fiir die Entwick-
lung des japanischen Strafrechts bis in die
Gegenwart hinein. An dem Strafrecht der
Periode Taiho kénnen wir die individuellen
Character-Eigenschaften des japanischen Volkes,
die staatlichen, moralischen und religiésen An-
schauungen der Gesetzgeber in scharfer Klar-
heit sehen. Die Kenntniss desselben ist
nicht bloss von juristischem, sondern von
hervorragend kulturhistorischem Interesse. R.
v. lhering weist in seinem ,, Kampf um’s
Recht ““* —im Anschluss an Montesquieu’s
Lehre im ,,esprit des lois “ darauf hin, wie
der verschiedene Volkscharacter sich in der
frappanten Verschiedenheit ihrer Strafgesetzge-
bungen dokumentire. ,, Jeder Staat straft
diejenigen Verbrechen am strengsten, welche
sein eigenthtimliches Lebensprincip bedrohen,
wahrend er bei den iibrigen eine damit nicht
selten auffallend kontrastirende Milde obwalten
lasst. Die Theokratie stempelt die Gotteslis-
terung und Abgotterei zu einem todeswiirdigen
Verbrechen, wahrend sie in der Grenzverriik-
kung nur ein einfaches Verbrechen erblickt,
(mosaisches Recht). Der reine Ackerbaustaat
wird umgekehrt das letztere mit der ganzen
Wucht seiner Strafe heimsuchen, wihrend er
den Gotteslasterer mit milder Strafe davonldsst
(altromisches Recht). Der Handelsstaat bestraft
Filschung, der Militairstaat Insubordination
und Dienstvergehen, der absolute Staat die
Majestits-Verbrechen, die Republik das Streben
nach Alleinherrschaft am strengsten. Straf-
recht und Volkscharacter entsprechen sich.

Das sehen wir auch im Strafrecht der Periode
Taiho. Der Absolutismus des Kaiserthums
steigert sich zur theokratischen Despotie. Recht
und Autoritat des Mikado sind in dem Glauben
an seine gottliche Abstammung begriindet. Er
ist der ,, Tenshi’, der Sohn des Himmels.
Seine Person ist heilig, und schon das Nahen
an seine geweihte Wohnung, das unbeabsichtigte
Storen seiner erhabenen Ruhe ist ein todes-
wiirdiges Verbrechen. Schon das fahrlissige
Verletzen des ihn umgebenden Ceremoniells

18 R, v. Thering, Kampf um’s Recht, S. 32, ff, in der VIIL
Auflage.

zieht beschimende Prigelstrafe nach sich. Die
factische Machtlosigkeit des Monarchen, die
unwiirdige, unthitige Stellung desselben, in die
er durch das Shogunat der Tokugawa gedringt
wurde, . haben an dieser Doctrin nichts dndern
koénnen. Sie ist erst verlassen, nachdem der
Mikado sein klosterliches Leben aufgab, sich
seinem Volke zeigte und selbst, als Mensch, die
,» erleuchtete  Regierung ¢ Giber seine Unter-
thanen in die Fland nahm,

Wir finden ferner noch enge Verbindung zwi-
schen dem staatlichen Strafrecht und den Vor-
schriften der Religion. Beide waren aufs
engste mit cinander verbunden, in dhnlicher
Weise, wie wir dies im kanonischen Rechte des
Mittelalters wiederfinden. Das unbefugte Be-
treten der heiligen Tempel zieht die offentliche
Strafe der Zwangsarbeit nach sich und die Ver-
siumniss der nach den Regeln des Shintoismus
erforderlichen Reinigung wird mit Stockschli-
gen geahndet. Tiefer Aberglaube hilt noch die
Gemiither befangen, wie an der Bestrafung der
Bezauberung mit dem gefihrlichen Insekt zu
schen ist.

Im hohen Grade bezeichnend fir den Cha-
racter des japanischen Volkes sind die Bestin-
mungen, welche auf das Verhiltniss der Kinder
zu ihren Eltern und Grosseltern und die Ver-

letzung dieses Verhiltnisses sich bezichen. Man
erinnere  sich der Bestimmung, die den
ligenhaften Verliumder seiner Eltern mit

Todesstrafe bedroht, die die Verletzung der
Trauverzeit um den Tod der Eltern mit fihl-
barer Straf- ahndet. Noch jetzt ist uns die als
selbstverstindlich  betrachtete Unterordnung,
Liebe und Hochachtung der Kinder vor ihren
Eltern ein Volkscharacterzug, der mit manchen
anderen, vielleicht weniger sympathischen Er-
scheinungen des japanischen Volkslebens aus-
séhnen muss. Rein sagt hieriiber (Bd. I. S.
495): ,, Ehrerbietung gegen die Eltern ist die
erste Kindespflicht. Mancher Ausspruch be-
ribmter Maénner und bekannte Sprichwérter
geben derselben Ausdruck. ,, Ko hitsuji-wa
hisamadzuite chichi-o nomu “, —,, das Lamm
trinkt die Milch knieend “, also selbst das Thier
achtet seine Eltern; oder auch: ,, Karasu-wa
oyo-no on-o mukuyu “ — ,, Der Rabe vergilt die
Woblthaten seiner Eltern.* ¢
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Diese Unterordnung unter die Eltern, das
Opfern des eigenen Ich, wenn das Wohl der
Eltern es verlangt, wenn die Dankbarkeit es
gebietet, flihrt noch jetzt zu Zustinden, die im
Vex.‘gleich mit den unsrigen ungeheuerlich ge-
nannt werden miissen. Tochter begeben sich
in offentliche Hiuser oder verkaufen sich den
Fremden, um mit dem erworbenen Gelde ihre
verarmten Eltern zu erhalten. Die ,, grosse
Sittenlosigkeit “ der japanischen Midchen, von
der oberflichliche Kenner des japanischen
Volkslebens in der Regel schreiben, erscheint
hiernach in einem ganz anderen Lichte und Rein
schreibt mit Recht: ,, Mit Zustimmung oder
auf Veranlassung ihrer Eltern giebt sich das
japanische Médchen Ménnern hin, nicht ohne
solche.'

Der Vater hatte unbeschrinkte Gewalt {iber
die Person seiner Kinder, dhnlich wie wir dies
beim paterfamilias in Rom finden. Dafiir ruht
andrerseits auf fhm eine weitgehende Verantwort-
lichkeit fir alle Handlungen seiper Familien-
Angehdrigen, Das Verbrechen des Sohnes
straft sich am Vater, Vater-Rechte und -Pfich-
ten entsprechen sich, Die Eltern, welche ein
Kind todten, weil es ihnen den Gehorsam ver-
weigert hat, sind nach dem Taiho-ritsu zwar
nicht straffrei, aber die dafiir angedrohte Strafe
ist so milde, dass die Absicht des Gesetzes klar
erkennbar ist, das elterliche Recht méglichst
geringen Schranken zu unterwerfen.

Wenn wir uns vergegenwartigen, dass zur
Zeit der Ahfassung des Taiho-ritsu die Burean-
kratle der Fujiwara, dle ausgedehnteste Beamten-
Herrschaft begann, dann verstehen wir die be-
vorzugte Stellung der Beamten in strafrechtlicher
Beziehung. Der Kaiser Tenji, der Verkiindiger
des Strafgesetzes Taiho-ritsu, machte seinen
Freund Nakatomi zum ,, Naj-Daijin “ (daljin
heisst grosser Minister, nal heisst das Innere)
und gab seiper Familie den Namen ,, Fujiwara “,
mit dem die grdssten Vorrechte verkniipft waren,
Die Fujiwara haben dann iiber 300 Jahre lang
eine hervorragende Rolle gespielt, ,, bei allen
Hofintriguen und Thronwechseln ist ihre Hand
im Spiele und namentlich dann thatig, wenn
ein Mikado bestrebt ist, sich iiber das Niveau zu
erheben und von den ihn umgebenden Fesseln
der Vermundschaft zu befreien, um als freier

Herrscher direct mit seinem Volke zu verkehren
und dessen wahre Bediirfnisse kennen zu ler-
nen‘lﬂ

Die Fujiwara benutzten ihre Macht, um ihrer
Familie, also den Trigern der obersten Beam-
ten Stellen und demnéichst den Beamten iiber-
haupt eine bevorzugte Stellung, auch dem
Strafgesetz gegeniiber, zu geben. Nicht nur,
dass der leitende Staatsbeamte nur mit per-
sonlicher Genehmigung des Herrschers bestraft
werden konnte—flir simmtliche Beamten der
oberen Rangklassen existirte eine strafrechtliche
Ausnahme-Stellung. Der heiligste Grundsatz des
humanen Strafrechts: die Gleichheit vor dem
Gesetz, die den Machtigsten und Niedrigsten in
gleicher Weise zur Verantwortung zieht, konnte
in jener Zeit noch nicht zum Ausdruck gekom-
men sein, wo die Staatsgewalt in den Hinden
einer intriguanten Familie vereinigt war.

Diese verschiedene Rechtsstellung der ge-
sonderten Klassen und Stdnde,—spéater, in der
Feudalzeit traten, wie dargelegt werden wird,
die Ritter in die bevorzugte Stellung der Beam-
ten,—ist dem japanischen Strafreclit eigen
geblieben bis zu den neuesten Reformationen aus
diesem Gebiete und damit hingt eine andere Ei~
genthiimlichkeit des japanischen Volks- und
btaatslebens,—das Clan-oder Cliquen-Wesen
—zusammen, Die Verwandten eines Mannes,
dem elner der oben erwdhnten sechs Strafmilde-
rungsgriinde zusteht, geniessen gleichfalls ein
strafgesetzliches Privileg, lediglich dieses Ver-
wandtschafts-Verhaltnisses wegen und nicht aus
eigenem Verdienste.

Die Strafen fir Verbrechen, welche wic/t
gegen den Kaiser, die Religion, die Eltern,
hochgestellte Beamte u.s, w. begangen sind, iber-
raschen desshalb zundchst durch ihre Milde,
Wie niedrig erscheint eine 1} jdhrige Zwangs-
arbeitsstrafe fiir schwere Korperverletzungen
wie Blenden der Augen, oder drefjdhrige
Zwangsarbelt als gesetzliches Hochstmass der
Brandstiftung. Die Unempfindlichkeit des Geset-
zes hat eben ihren Grund darin, dass alle Unter-
thanen, die keinen besonderen Gesetzes-Schutz
genossen : ,, heimin ¢, gewdhnliches Volk waren,

' die in ihrer Person und ihrem Eigenthum nur

soweit geschiitzt wurden, als dies im Interesse
19 Rein, Japan I. S, 262.
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der Offentlichen Rechtsordnung erforderlich Den Zeitraum vom 8 ten bis zum 12 ten Jahr-
erschien. Nannte man doch die unterste Klasse | hundert in der japanischen Geschichte nennt

der Armen, die sich von Almosen nidhrten oder
von dem Wegschleppen der Leichen von den
Richtplitzen, dem Einscharren derselben und
anderen verachtlichen Beschiftigungen ihr Leben
fristeten : ,, Hi-nin “ d. h. Nicht-Menschen.

Der Oberste im Staate ein Gott, dessen
heilige Person durch die ganze Wucht des
Strafgesetzes geschiitzt ist—bis herab zu dem
gemeinen Volk und schliesslich den verachteten
Nichtmenschen, deren Misshandlung nicht
schirfer bestraft wird, als Thierquilerei im
Deutschen Strafgesetzbuch —diese Abstufung
in der ,, Empfindlichkeit des Strafgesetzes ¢, sie
bestitigt dic Richtigkeit der Montesquicu’schen
Lehre mit Bezug auf Japan in vollkommenster
Weise.

Im Vergleich zu europacischen Strafgesctz-
Bichern des Mittelalters muss der Taiho-ritsu
uns Bewunderung abnéthigen. Noch in der
Peinlichen Halsgerichts-Ordnung Kaiser Karl's
des Finften finden wir Strafbestimmungen, die
dem human denkenden Manne der Gegenwart
die Haare striuben. Verstimmelung des Kor-
pers durch Abhacken von Fingern, Abschneiden
von Nasen und Ohren, Pfihlen, Kneipen mit
glihenden Zangen, die raffinirtesten Marterun-
gen vor dem Tode und bei der Hinrichtung der
Verbrecher geben uns Kenntniss von der rohen
Denkweise der damaligen Zeit, die allerdings—
wie sic beabsichtigte—,, abschreckend ¢ wirkte,
aber nicht allein auf den Verbrecher und das
damalige Publikum, sondern auch auf jeden,
der sich die Geschichte des damaligen Straf-
rechts vergegenwirtigt. 1

Im Taiho-ritsu finden wir die rohe Strafe der
Korperverstimmelung nicht und qualificirte
Todesarten, d. h. Hinrichtungen mit besonderen
Martern des Verurtheilten sind ihm fremd.

Die Fortsetzung der Entwickelung der Ge-
schichte des japanischen Strafrechts wird jedoch
zeigen, dass die humanen Bestimmungen des
Taiho-ritsu bald und vielfach anderen Rechts-
zustinden Platz machen mussten und dass eine
Strafrechtspflege geiibt wurde, die an Rohheit
und Grausamkeit die des europaeischen Mit-
telalters nicht nur erreicht, sondern sie bei
Weitem tibertrifft.

man allgemein dic Periode der Beamten-Herr-

schaft der Fujiwara. In dieser michtigen
Familie war das Amt des ,, Kwambalku “

erblich, eines ,, Regenten “, welcher angeblich
den Mikado in Erfillung seiner Herrscherpflich-
ten zu unterstiitzen hatte, in Wahrheit aber
selbststindig die Zigel der Regierung fihrte,
s ist aus der allgemeinen Geschichte Japan's
bekannt, mit welchen Mitteln die Fujiwara die
Aufrechterhaltung ihrer Machtstellung erkimpf
ten., Sie sorgten stets, dass nie ecin mindig
gewordener Kaiser auf dem Thron blieb, sondern
dass alle, kaum miindig geworden, zu Gunsten
unmiindiger Thronfolger abdankten, fiir welche
dann dic Fujiwara unbeschrinkt dic Herrschalt
fuhrten, Sie verfolgten dies Ziel nicht mit
Gewalt, nicht mit Waffen, wic dic spiiteren
Usurpatoren—kriegerisches Blut floss nicht in
ihren Adern,—sondern durch Hinterlist und
Hofintrigue.

Die Fujiwara waren eifrige Anhinger des
Buddhismus, der zur Zeit ihrer IHerrschaft
grossen Einfluss auf alle Schichten der japa-
nischen Bevélkerung ausiibte.  Sie  waren
Freunde und Gonner der Priester und diese
wieder gewannen auf die leitenden Staatsminner
Einfluss. Sie nutzten denselben—und das st
fir unsere Zwecke von Wichtigkeit—dazu aus,
hiufige Amnesticen von den Ierrschern zu
erwirken, die harten Strafen, insbesondere die
Todesstrafe moglichst einzuschrinken, iiber-
haupt die Strafrechtsflege abzuschwichen.

Minamoto schreibt dariiber: ,,Es waren
,» damals alle Gemiither fiir den Buddhismus
» begeistert und Regierende und Regierte erga-
», ben sich blind den Priestern. Gliickliche und
» ungliickliche Erscheinungen und Ereignisse
» wurden hiufig dazu benutzt, die Verbrecher
52U amnestiren und als Zweck der Amnestie
» wurde nicht nur die wohlthitige Begnadigung
» der Verbrecher angesehen, sondern man wollte
» damit ein den Géttern wohlgefilliges Werk
» thun. Die Priester stifteten dazu an und
» mit der Zeit kam es, dass die Ertheilung der
» Amnestie zum regelmissigen Regierungsact
,» wurde.

Die Priester selbst wurden sehr mild bestraft,
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so ein Priestéer, Namens Gio-shin, der den
Prinzen Otsu zum Hochverrath anstiftete. Fiir
sein Verbrechen, fiir das er hitte hingerichtet
werden miissen, falls man am Gesetz festgehal-
ten hitte, wurde er mit Zwangsarbeit in.einem
Tempel der Provinz Hida bestraft.

Minamoto fihrt fort: ,, Als die Fujiwara die
» Herrschaft in der Hand hatten, waren sie will-
» Klrlich genug, Xaiser auf den Thron zu
»Setzen und wieder abzusetzen, wie es ihnen
» gefiel.  Aemter wurden durch Mitglieder ihrer
,, Familie besetzt. Sie liessen sich unver-
» schimt bestechen und beugten das Recht. Sie
,, huldigten den Priestern durch Erbauung von
» Lempeln und Pagoden und unterdriickten den
,, Bavernstand.  Hochverrather und andere
,» schwere Verbrecher, wenn sie mit ihnen ver-
,» wandt waren, wurden entweder freigelassen
» oder auf kurze Zeit in die Verbannung ge-
,, schickt.  Da standen tberall Unzufriedene
,,auf, die Unterdriickten emporten sich: die
,, Fujiwara konnten den Staat nicht mehr in
,», Ordnung halten.*

Woll versuchten einige Regenten, erganzende
Bestimmungen zum Taiho-ritsu zu erlassen und
die Strafrechtspflege energischer zu gestalten.
So wurde im 11%" Jahre der Periode Enriyaku
(792) eine Untersuchungs-Ordnung erlassen und
zu gleicher Zeit das Institut der ,, Kebiishi, d.
h. Polizei, eingerichtet, zur Verfolgung von Ver-
brechern und Beaufsichtigung von Stréiflingen.
In der Periode Jo-kwan (859-876) erschienen
12 Biicher Kaku (Novellen) und 20 Biicher Shiki
(Erganzungs-Gesetze) zum bisherigen Gesetz, die
im folgenden Jahrhundert, in der Periode Engi
(9o1-922) von Neuem mit abermaligen Verdnde-
rungen als ,, Engi-kaku-shiki “ publicirt wurden.
Aber sie konnten der allgemeinen Unordnung
nicht steuern und sind auch fir die Nachwelt
ohne jeden Einfluss geblieben. Wir brauchen
sie bloss dem Namen nach zu erwihnen.

Der Stern der Fujiwara war im Sinken.
Ueberall standen Empodrer gegen sie auf. In
den Bergen rotteten sich die Unzufriedenen zu
grossen Rauberbanden zusammen, die das Land
dngstigten, Seerduber machten die Kiisten un-
sicher, Gefangene befreiten sich selbst, ganze
Ortschaften wurden durch Brandstifter in Asche
gelegt, und selbst die Priester, die bisherigen

Freunde der Regierung, boten jetzt offen und
sogar mit Waffengewalt den Staatsgesetzen
Trotz. Da-half keine Intrigue und List, keine
Beamtenmacht und Etiquette mehr; hier
bedurfte es des Schwertes. Der Militair-Des-
potismus l6ste die Beamten-Herrschaft ab,

III. PERIODE.

Die Fujiwara waren keine Krieger; wenn
dussere Feinde das Land bedringten oder Em-
porung im Inneren eine gewaltsame Unter-
drickung forderte, mussten sie die Kampfes-
leitung den Mitgliedern anderer Familien iiber-
lassen. Namentlich zwei Familien zeichneten
sich durch den Ruhm ihrer Waffen aus, die
Minamoto im Norden, die Taira im Siiden.
Anfinglich waren ihre gegenseitigén Bezieh-
ungen freundschaftliche; als aber ihre bei-
derseitige Macht wuchs und beide Partheien
den Entschluss fassten, die ldstige Beamten-
Herrschaft der Fujiwara zu beseitigen, da wurde
die Frage brennend, was nach der Verdringung
der Fujiwara werden solite, ob die Herrchaft an
die Minamoto oder Taira fallen wirde. Die
Rivalitit schuf die grimmigste Feindschalft.

Schon in der vorigen Periode hatte der Feu-
dalismus in Japan an Bedeutung gewonnen.
Der Kaiser war unfihig, das Reich zu regieren,
und die statt seiner die Macht in Handen
hatten, erwiesen sich gleichfalls zu schwach,
auf die Dauer den Staatin Ordnung zu halten.
So sorgte Jeder fiir sich, so gut es ging. Die
Daimio sammelten ihre Samurai um sich und
schiitzten sich und sie und die Unterthanen,
von deren Abgaben sie lebten. Die kleinen
Herren stellten sich unter den Schutz der gros-
seren, und am Beginn der III*®*® Periode war es
hauptsichlich die weisse Fahne der Minamoto
auf der einen und die rothe der Taira auf der
andern Seite, unter welche das damalige kampf-
fahige Japan sich schaarte.

Es entspann sich jener erbitterte
Kampf, der Jahrhunderte lang die Gemiither in
Aufregung versetzte und das Land verwiistete
und der in der Geschichte Japans als ,, Gen-Pei-
Kassen ‘“® bekannt ist.

innere

20 Gen und Hei sind die chinesischen Worte fiir die Bedeu-
tung der japanischen Worte Minamoto und Taira; Kassen
heisst ,, Kampf ¢,
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Es kann naher auf die Geschichte des japa-
nischen Mittelalters selbstverstdndlich nicht
eingegangen werden. Es geniigt hier zu erwih-
nen, dass die Gewalt, nachdem sie k}n‘ze Zeit
in den Hinden der Taira gewesen, durch die
Siege Yoritomo's und seiner Anhinger an die
Familie der Minamoto kam. Seine Herrschaft
gab dem ILande voriibergehende Ruhe und
Frieden. Nach seinem Tode begannen die
Unruhen von Neuem. Die Gewalt kam aus
den Hinden der Minamoto, die nur noch als
,» Schatten-Shégune “ fungirten, an die Familie
der Hojd. Diese wurden nach harten Kémpfen
durch den Kaiser Go-Daigo ihrer Macht beraubt.
Go-Daigo war ausnahmsweise erst mit 30 Jahren
zur Regierung gekommen und bemiihte sich,
selbststindig die Herrschaft zu flihren. Er
musste schliesslich doch einen Vertreter der
Familie der Ashikaga (1339) als Shogun aner-
kennen, und in den Hainden dieser IFamilie
verblieb das Shogunat bis zum Jahre 1573.
»Das Land kam in dieser Zeit nie zum
» innern  Frieden; Blirgerkriege verwtlisteten
,, dasselbe ohne Ende, Leben und Eigenthum
»lag in den Hinden der Gewaltigen, Druck,

» Armuth und Noth waren das I.oos des
, Birgers und des Landmannes, und die
,» Gesetze hatten keine Vertreter mehr,

Es folgt das Zeitalter der Usurpatoren (1573—
1603). Nobunaga vertricb im Auftrag des
Kaisers die Ashikaga und versuchte geordnete
Zustdnde im Lande herzustellen; aber den
Frieden brachte er dem Iande nicht, Er wurde
ermordet und ihm folgte sein Liebling und
Schiiler Hideyoshi, eine gewaltige Persdnlichkeit
des japanischen Mittelalters, der den Frieden
im Inneren im Allgemeinen herstellte, aber den
Wohlstand des Landes durch Kriege mit Korea
und China zerriittete,

Nach seinem Tode ging der innere Kampf von
Neuem an, bis endlich Iyeyasu, der Fiirst von
Yedo, in der Schlacht bei Sekigahara (1600)
seine Gegner, die Anhinger von Hideyoshi's
Sohn, besiegte und—vom XKaiser als Udaijin
und Shogun anerkannt—die Herrschaft der
Tokugawa in Yedo begriindete, die iiber 250
Jahre im TLande bestand und Frieden und
Ordnung wiederherstellte,

2t Rein, I S, 306.

Die im Vorstehenden kurz angedeutete Knt-
wickelung war fir die strafrechtlichen Zustinde
von folgender Bedeutung: Das einheitlich
kaiserliche Strafgesetz des Taiho-ritsu blieb die
Hauptrechtsquelle.  Ebenso, wie dem Namen
und der Form nach die Machtstellung des
Monarchen sich nicht verfnderte, obwohl von
anderen Mdchtigen im Staat um die Staats-
gewalt gerungen wurde, so blicb auch dusserlich
der Taiho-ritsu mit seinen Strafbestimmungen
das angeblich giiltige cinheitliche kaiserliche
Recht,

Es fehlten aber die Beamten, diesem Recht
Autoritit zu verschaffen, und die Folge davon
war, dass jeder Territorial-Herr die Strafge-
richtsbarkeit an sich riss und in der Folge auch
die Bestimmungen des Strafrechts nach Will-
kiir verinderte. Durchweg trat eine Verschir-
fung der Strafen ein, die man bei der Anarchie
der damaligen Zeit, der Raublust und der
Ungesetzlichkeit der inneren Kriege fiir erfor-
derlich bhielt, Im ,, Dai Nihon shi* ist zu
lesen: ,, Man gehorchte den lokalen Gesetzen
»mehr, als den Reichsgesetzen; dic Grausam-
,» keit im Strafen und unmenschliche Scheuss-
» lichkeiten waren tberall* Die Héjo ver-
suchten, die entstandene Rechtsunsicherheit
zu beseitigen. Im ersten Jahre der Periode
Jo-ei (1231) wurde von ihnen ecin Gesetz
mit 50 Paragraphen publicirt, das man ,, Jo-
ei-Shikimoku “ nennt, Der Shikimoku be-
stimmte ausdriicklich, dass das bisherige Gesetz
der Periode Taiho nach wie vor in Giiltig-
keit und fir alle Strafsachen grundsitzlich
massgebend sein sollte. Fiir alle Krieger aber
wurde ein persénliches Strafsonderrecht und
fiir Verbrechen, welche in jener wilden Zeit be-
sonders hiufig waren, eine verschirfte Strafe
eingefithrt. Der Raub, insbesondere der Seeraub
und Bandenraub, wurden stets mit Enthauptung
geahndet ; Kérperverletzung im Raufhandel zog
Verbannung und Einziehung der Lehnsgiiter
nach sich. Als entehrende Nebenstrafe wird fir
Leute niederen Standes ausserdem im Shiki-
moku zuerst die Brandmarkung des Gesichtes *

22, Na-kwa-in ¢ genannt, von na = eindriicken, kwa~in:
Feuersiegel.
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und das Kahlscheeren® der einen Halfte des
Haupthaares angefiihrt, und zwar das letztere
als Nebenstrafe beim Ehebruch.

Minamoto berichtet weiter: ,, Als der Kaiser
,» Go-daigo die Herrschaft aus der Hand der Hdjo-
,, Familie riss und alle Gewalt wieder in seiner
,» Person vereinigte, setzte er eine Kaiserliche
,»» Gerichtsbehdrde ein, das sog. ,, Ketsudan =
1 J6 . das unter der Aufsicht seines Ministers
»stand. Wenn die Strafsache aber gross war,
,» dann  entschied er selbst. In der Periode
,» Kem-mu (14. Jahrh.) erliess er auf Grundlage
» des Jo-ei-Shikimoku den sogen. ,, Kem-
,» mu-Shikimoku.*

Ueber dessen Inhalt ist uns Nichts bekannt.
Minamoto fihrt fort: ,, Seit der Periode O-nin
(15. Jahrh.) gerieth das Reich in véllige Zer-
,, rittung. Die Gesetze waren im Gebiete der
,, €inzelnen Landesherren verschieden, also auch
,, die Strafen. Alles wurde nach der Militair-
), Sitte  bestimmt und Grausamkeiten kamen
,haufig vor. Ungleichméssigkeit bei der
,, Strafanwendung war vorherrschend. Wer den
,, Herren nicht Gehorsam zeigte, wurde getédtet.
,, Gehorsam war die erste Pflicht der Unter-
,, gebenen. Takeda Nobutora bestrafte schwere
,» Verbrechen mit ,, ,, Kama-iri ““ “* und Nobuna-
,» ga fihrte die Strafe des ,, ,, Nokogiri-biki ¢ ¢« *
,,ein, die er zundchst gegen einen Priester
., Sugiyazenjo-bd wegen Empoérung verhingte.
,, Er verbrannte ausserdem zur Strafe einmal
,, sammtliche aufstindische Priester im Kloster
,, Kei-rin-ji. Hideyoshi liess die ganze Familie
,,» Yamaji-shogen’s umgekehrt kreuzigen.“

Stockschlige und Zwangsarbeit waren keine
geeigneten Strafen fir Krieger; statt derselben
wurde fiir Krieger Gefingniss und Verbannung
gesetzt. Auch sollte der verurtheilte Krieger
nicht durch den Strick, sondern nur, durch das
Schwert vom ILeben zum Tode gebracht
werden. In einzelnen Territorial-Gesetzen
finden wir die Prangerstellung des Kopfes

2, Tei-lvxan-bin “ genannt, von han=halb, bin = Kopfseite,
tei=scheeren.

24 | Ketsudan “=entscheiden ; ,, jo ¢“==Stelle, Behirde.

25 ,, Kama=Kessel, iri =hineinthun, also Kochen im heisser#
YVasser; eine Strafe die man als Hbllenstrafe auf japanischen
Gemilden hiufig dargestellt findet.

26, Nokogiri d. h. S#ge, hiki i.e. hin-und her-bewegen,
also zersiigen.

des Enthaupteten. Man nennt sie ,, Kio-shi ¢,
von kio (Eule) und shi (Kopf), also wie man
eine getddtete Eule aufhdngt, um andere Végel
zu schrecken.

Fir den Kriegerstand wurden in jener Zeit
neben den ordentlichen Strafen noch folgende
besondere Strafen eingefiihrt, die anscheinend
theils als Haupt-theils als Neben-Strafen ver-
bangt worden sind. Man nennt sie mit einem
gemeinsamen Namen: |, Jun-Kei“. Dahin
gehoren :

I. ,, Meshi kome “ ungefihr: verhaften (der
chinesische Character fir ,, Kifig *“ liegt in dem
Zeichen fiir ,, meshi kome ‘); es entspricht
ungefihr unserem Hausarrest des Officier-
standes.

2. ,, Oshikari *“ d.1i. schelten, eine Art Riige,
Verweis.

3. ,, Jo-seki*; jo heisst ausschliessen und
seki Stand, auch Domicil.

4. ,, Sho-kin , d.i. festhalten, eine wirkliche
Haft. |

5. ,, Kwa-tai ¢, eine Geldbusse, wie das fri-
here Shoku-sai.

6. ,, Kai-eki-sho shoku ‘‘ (von kai-eki: dndern
und sho-shoku i.e. ungefahr Thatigkeit), ent-
spricht dem ,, menshio-kwan ‘“ bei Beamten,
(vgl. S. 362).

7. ,» Nagaku-meshi-tsuko-beka-rasu“, von
nagaku (linger) meshi-tsuko (Dienst thun) und
beka rasu (Verbieten); die Diener des Bestraf-
ten sind ihm nicht linger zur Treue verpflichtet.

8. ,, Shorio-meshi-hanashi ““. d. h. Einziehung
der Lehnsgiiter.

Als Iyeyasu die Herrschaft der Tokugawa, mit
dem Sitz derselben in Yedo, begriindet hatte,
begann fiir das Reich eine lange Zeit des
Friedens, der Ruhe und der Erholung. Iyeyasu
und seine Nachfolger waren bestrebt, den
Frieden, den Ersterer atisserlich geschaffen,
durch Gesetze im Inneren zu befestigen und zu
erhalten. Ihre Verordnungen waren zunachst
nur verwaltender Natur. Es wurde im Jahre
1614 ein Gesetz erlassen, welches die Verhalt-
nisse der Kuge (Hofadel) und der Buke (Krie-
gerstand) regulirte. Im Jahre 1634 erschien ein
wissenschaftliches Werk, das eine Vergleichung
zwischen dem japanischen und chinesischen
Gesetze vom kritischen Standpunkt aus enthielt.
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Eine positive Reform des Strafrechts selbst
kam aber damals nicht zu Stande. Die wissen-
schaftliche Behandlung des Stoffes hatte aber
zur Folge, dass eine Commission von Gelehrten
eingesetzt wurde, welche die Aufgabe hatte,

das in Japan bestehende, in dem Taiho-ritsu |

begriindete Strafrecht festzustellen, dasselbe den
verinderten Zeitverhiltnissen anzupassen und
Bestimmungen des chinesischen Strafrechts,
insbesondere aus der Zeit der Ming-Dynastie,
demselben einzuverleiben. Im 4. Monat des 2.
Jahres der Periode Kwampo (1741) wurde dieser
Entwurf erst beendet und in demselben Jahre
das Gesetz verkiindet. Man nennt es allgemein
,» Hiakka-jo “, d. h. ,, Gesetz mit den 100 Para-
graphen “. Es bildete die Hauptgrundlage des
Strafrechts zuyr Zeit der spateren Tokugawa und
war z. B. in Yedo das allein ausschlaggebende
Strafgesetz, weil dort die Tokugawa selbst auf
genaue Befolgung desselben achteten. Bis vor
anderthalb Jahrzehnten ist nach demselben
Recht gesprochen worden, und weil die Bestim-
mungen desselben bis in die neueste Zeit
hineinreichen und das historische Material
bilden fir die modernen Reform-Bestrebungen
auf dem Gebiete des Strafrechts, sind dieselben
hier ausfiibrlicher zusammengestellt und zum
Theil durch Illustrationen beschrieben.

Die nach den Bestimmungen des ,, Hiakka-
jo ublichen Strafen waren folgende:

1. Die Priigelstafe, ,,tataki“ genannt, die
auch in weiche und harte Stockschlige zerfiel,
wie nach den Regeln des Taiho-ritsu. Die
Ilustration 1 zeigt die Art und Weise der
Vollstreckung. Der Verurtheilte wird nackt
ausgezogen und auf den Bauch auf eme Stroh-
matte gelegt. 4 Manner halten ihm die Arme
und Beine fest. Ein fiinfter versetzt ihm die
vom Richter festgesetzte Zahl Schlige mit dem
» hogojiri “ auf Riicken und Hintern. Ein Arzt
hockt dabei und beobachtet die Wirkungen der
Strafe auf Puls etc. und stirkt den Delinquenten
mit Wasser und Arznei, wenn er schwach wird.
Der die Vollstreckung leitende Beamte steht,
mit den beiden Schwertern im Giirtel, den
Zeichen seiner Wiirde, im Hintergrunde.

2. Verbannung (tsui-ho). Diese war ent-
weder eine einfache Ortsverweisung, die soge-
nannte ,, Tokoro-barai “, von tokoro (Ort)

und barai (vertreiben), oder ,, Yedo-barai‘, d.i,
Ausweisung aus Yedo, oder ,, Yedo-ju-ri-shiho-
barai “, d.i. 10 Meilen weit von Yedo und dann,
je nach der Schwere des Verbrechens immer
entfernter von der Hauptstadt, und zwar :
a. nach Amakusa, Oki und Iki, als nichste,
b. nach Yakujima, Oshima, Yerabashima,
Iwa-djima, und Kikaijima, als mittlere
und
c. nach den 7 Inseln der Provinz Idzu
(Oshima, Hachijoshima, Miyakeshima,
Niishima, Kamitsushima, Mikurashima,
Toshijima), als entfernteste Verbannung.

3. Die Todestrafe wurde auf § Arten voll-
streckt :

a. durch Kopfabschlagen; japan. ,, sansai“
genannt. Auch dies geschah auf zweifache
Weise, entweder durch Durchschneiden des
Halses oder durch Durchschlagen des Korpers
von der oberen rechten Schulter quer iiber die
Brust bis zur linken Achselhdhle (japanisch:
Keisagiri). Hierzu gehdrte ein ganz besonders
tiichtiges Schwert.,

Die Darstellung No 2 zeigt die einfache Ent-
hauptung. Der Delinquent sitzt auf seinen
Knieen, den Kopf nach vorn gebeugt, auf einer
Strohmatte. Papier ist ihm vor die Augen ge-
bunden. Drei Minner halten ihn von hinten
fest. Der Beamte schligt selbst mit dem lan-
geren seiner beiden Schwerter und trennt den
Kopf mit einem Hiebe vom Leibe. Der Kopf
fallt in eine Vertiefung, die auf Deutsch ,, Blut-
sammler “ heisst. Sofort nach der Execution
muss das Schwert gereinigt werden; dazu steht
hinter dem Beamten Wasser und Papier zum
Trocknen. Der Leib des Hingerichteten wird
an besonderer Stelle begraben.

b. durch Verbrennung; die Strafe fiir Brand-
stifter, japan. ,, kwa-sai . Auf Bild No. 3 ist
der hierzu nothige Apparat dargestellt. Der Ver-
brecher wird in der auf dem Bilde angedeuteten
Weise in einem Bambusgestell an einen Balken
gebunden - und die ihn fesselnden Strohseile
werden mit feuchtem Lehm beschmiert, damit
sie nicht zu schnell verbrennen. Seine Fiisse
stehen auf einem Biindel Holz, und rings wird
Scheitholz und getrocknetes Schilfrohr geschich-
tet und angeziindet. Das Ganze bildet einen
Kreis und ist mit Bambusgelinder umgeben.
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Bemerkt man den Tod, der durch Erstickung
herbeigefihrt wird, dann werden die Holzscheite
fortgenommen, und mit brennendem Schilfe
werden der Leiche die Nase und ausserdem bei
Minnern der Hodensack, bei Frauen die Briiste
abgeschwilt.

c. durch Enthauptung und demnichstige
Ausstellung des Kopfes am Pranger; (japa-
nisch : gokumon). Diese Strafe erscheint eigent-
lich nicht als besondere Art der Todesstrafe,
sondern als einfache Enthauptung mit der er-
schwerenden Ehrenstrafe der nachtriglichen
Prangerstellung. Das Gesetzbuch zihlt sie aber
als besondere Art der Todesstrafe auf. Der
Kopf des Hingerichteten wird in einen Stroh-
beutel gethan, wie ihn Bild 4 darstellt, und von
zwei Tragern an einem Bambus zur Pranger-
stelle getragen. Der Prangertisch ist auf Bild
5 gezeigt. Er bestand aus zwei senkrechten
Planken, auf denen mit eisernen Niageln ein
Querbrett befestigt war. In der Mitte des Quer-
brettes waren von unten nach cben zwel eiserne
Négel durchgeschlagen zum Aufspiessen des
Kopfes. - In den Vorstidten Asakusa und Shi-
nagawa von Yedo waren diese Prangertische
dauernd aufgestellt. Bild 6 zeigt die Einzelhei-
ten. Auf der Papierflagge stehen die Persona-
lien des Verbrechers und das, was wir den
Tenor, den wesentlichen Inhalt des Urtheils
nennen. Dasselbe steht auf der Holztafel, da
das Papier leicht zerstért wird und der Aushang
30 Tage wihren soll. Die Lanzen und die mit
Widerhaken versehenen Instrumente sind die
Mittel und zugleich die Sinnbilder der die Ver-
brecher ereilenden Ergreifung. In der Hiitte
rechts sitzen Hinin (s. oben S. 366), Bettler,
welche in Japan bei Strafvollstreckungen mit-
wirken und diejenige Arbeit verrichten miissen,
die fir Ehrenminner nicht passt. In diesem
Falle thun sie Wachdienst.

d. durch Kreuzigung, japanisch: ,, haritsu-
ke ¢, und demnichstige Durchbohrung des Kor-
pers mit Lanzen. Das hierzu verwandte Kreuz
ist auf Zeichnung 7 dargestellt. Dasselbe wird
auf die Erde gelegt, der Verbrecher in der auf
Bild 8 angedeuteten Weise darauf festgebunden
und darauf wird das Kreuz aufgerichtet. Die
Kleider des Verurtheilten werden zerrissen und
an den Schultern, vorn an der Brust und dber

den Hiften zusammengebunden (wie dies auch
auf der Abbildung zu sehen), so dass die Seiten
vollig von Kleidern entbldsst werden, Scharf-
richter halten zundchst mit Lanzen rechts und
links eine Zeit lang Wache und lassen ab und
an ihre Lanzen vor den Augen des Delinquenten
spielen. Schliesslich stechen sie mit grossem
Geschrei ihre Lanzen dem Verurtheilten durch
den-Leib. Der Stich muss unter der Achsel-
héhle ansetzen und an der entgegengesetzten
Schulter wieder herauskommen. Diese Durch-
bohrung findet von beiden Seiten statt. Es
folgen dann noch 20-30 Stiche, die dem Leich-
nam in den Leib versetzt werden und mit denen
die Scharfrichter gewissermassen ihre Wuth an
dem Verbrecher auslassen. Schliesslich muss
die Kehle durchbohrt werden.?

e. ZERSAGEN ; ,, nokogiri-biki “. In der Sige-
strafe feiert die Kunst, die Verbrecher zu Tode zu
martern, gewissermassen-~ihren Triumph. Alle
anderen Todesarten miissen gegen die Qualen
dieser Strafe geringfiigig erscheinen. Der Ver-
brecher wird in einen Kasten gesetzt, wie ihn
Abbildung g zeigt. Der Kasten wird alsdann in
der Weise geschlossen, dass nur der Kopf des
Verbrechers durch ein in der Mitte des Deckels
befindliches Loch herausragt. Die den Deckel
bildenden Bretter sind mit eisernen Klammern
aneinandergefiigt (Bild 10). Der Kasten selbst
ist ausserdem durch Steine, die in Strohsicke
verpackt sind, beschwert, um das Umwalzen der
Marterkiste durch den Verurtheilten zu verhin-
dern. Der ganze Apparat wurde an offener
Strasse an der ,, Nihon-bashi “ (Briicke) in Yedo
aufgestellt. Neben demselben Ilehnten
Sagen, eine aus Bambus, eine aus Metall (Bild
No. 11). Jeder Voriibergehende konnte alsdann

zwei

27 Der Verfasser sah im April 1887 in Kioto eine solche
Kreuzigungs-Hinrichtung auf dem Theater dargestellt. Be-
kanntlich zeichnen sich die japanischen Theater-Vorstellungen
durch iibertrieben realistische Darstellung aus, auf die, be-
sonders dann Gewicht gelegt wird, wenn es sich um blutige
Ereignisse, Selbstmorde, K#mpfe, Bauchaufschlitzen, Hin-
richtungen . s. w. handelt, Es kaon desshalb angenommen
werden, dass cine solche Vorstellung in einem guten Theater,
wie das besuchte war, der Wirklichkeit vollstindig entsprochen
hat und—dies vorausgesetzt—war das ,, haritsuke « eine denk-
bar rohe Art der Hinrichtung, die hochstens durch die
unter No. e dargestellte Sigestrafe iibertroffen wurde. Der
Korper des Hingerichteten hing nach der Execution als un-
kenntlicher blutiger Klumpen am Kreuze.
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mit der Bambus-Sige am Nacken des Ver-
brechers einmal hin und her sigen und es soll
gewissermassen flir eine Pflicht des guten
Unterthanen gegolten haben, dies nicht zu
unterlassen, wenn der Weg an der Ungliicks-
stitte voriiberfihrte. Zwei Tage lang dauerte
diese unausgesetzte Todesqual und wenn in-
zwischen der Tod nicht eingetreten war, dann
wurde mit der metallenen Sige dem Ungliick-
lichen der Rest gegeben.

4. Neben der Prlgelstrafe, der Verbannung
und der Todesstrafe gab es eine Anzahl beschim-
pfender Strafen, die meist als wirkliche Neben-
strafen verhingt, theilweise aber auch als Haupt-
strafen aufgelegt wurden. Hierher gehdren
namentlich :

a. ,, Nikimawashi ¢ d. h. ,, Herumfiihren .
Bild 12 stellt die Art und Weise dar., Dem
Verbrecher werden die Arme auf den Riicken an
ein Holzgestell (Bild 13) gebunden und dann
wird er auf einen Gaul, iiber dessen Riicken
eine Strohmatte gelegt ist, gesetzt. Eine
Flagge aus Bambus und Papier wird ihm vor-
angetragen und es begleiten ihn Hinin mit
Lanzen und Fangwerkzeugen, wie dies bereits
auf Bild 6 dargestellt und bei Gelegenheit der
Strafe ,, Gokumon “ besprochen ist. Der Ver-
brecher muss von beiden Seiten gehalten wer-
den, denn das Nikimawashi dauert lange und
erschopft. Es sollte in erster Linie an dem
Orte erfolgen, wo das Verbrechen begangen ist,
und dann auch—wenn dies durchfihrbar—im
Wohnort des Verbrechers. Um den Hals trigt
der Verbrecher den buddhistischen Rosen-
Kranz.

Die Strafe des Nikimawashi wurde neben der
Todesstrafe verhangt und war stets Nebenstrafe,
Es gab jedoch auch Fille von Todesstrafe ohne
die vorherige beschimpfende Herumfiihrung.

b. ,, Sarashi ““ d. h. ,, Prangerstellung ¢ kam
als Haupt- und Nebenstrafe vor. Der Verur-
theilte wurde bei Nihon-bashi an eine Siule
gebunden oder auch theilweise in die Erde ver-
graben.  Letzteres nannte man: ,, ana-sara-
shi‘* d. h, Prangerstellung in einem Loch. Bild
I4 zeigt uns den Platz, auf dem die Pranger-
stcllung erfolgte. -Derselbe ist durch Bambus
und Strohseile abgesperrt. Im Hintergrunde
steht eine Wachhiitte fiir die Hinin und vor

derselben (der Punkt ¢ des Bildes) ist die eigent-
liche Prangerstelle. Die iiblichen Lanzen. Fang-
werkzeuge und die Tafel mit Urtheil und den
Angaben tber die Personalien des Verbrechers
fehlen auch hier nicht

¢. , Ketsusho “ d. h. Einzichung des Ver-
mogens und zwar entweder theilweise oder des
ganzen Vermogens. Ketsusho war Nebenstrafe
neben der Verbannung.

i, Irezumi  d. h. ,, Tittowirung** kam als
Nebenstrafe neben der Verbannung und der
Priigelstrafe vor. Die Art und Weise der
Tittowirung war in den einzelnen Landestheilen
verschieden.  Jeder First bezw. Gerichtsherr
hat sein besonderes Zeichen und so bildete die
Tittowirung gewissermassen ein  Mittel, die
Vorstrafen ecines  Verbrechers festzustellen,
Durch das Mal am Arme konnte man erkennen,
dass und wo er bereits zum Verbrecher gestem-
pelt, und dies war natiirlich ein wirksames
Mittel, die Identitit gefihrlicher Individuen
festzustellen und—wenigstens  theilweise—un-~
sere modernen Strafregister zu ersetzen,

Bild 15 zeigt, wie die Tittowirung ausgefiihrt
wurde. Der zu Tittowirende wurde von seinen
Kleidern zum Theil entblésst und setate sich
auf scine Fiisse. Ein Wichter hielt ihn von
hinten an einem Strick. Ein in diesem Geschift
besonders gelibter Mann machte mit einer
Nadel Stiche auf den zu tittowirenden Theil von
Hand, Arm u s. w. und ein anderer beschmierte
die punctirte Stelle mit Schwirze. Der Stich
musste ganz voll Tusche sein und die Liwie blieb
alsdann sichtbar, auch nachdem der tibrige Theil
des Arms von der Schwirze gereinigt war,

Die Zeichnungen auf Bild 16 ff. zeigen uns
die einzelnen in der Tokugawa-Zeit gebriuch-
lichen Figuren der Tiéttowirung und die Stellen
an Arm und Hand, wo tittowirt wurde:

No. 16 in Yedo iibliche Tattowirung.

No. 17,, ,, " ,» (andere Art).

No. 18 das Zeichen fiir Verbrecher, die zu
schwerer Arbeit in Yedo verurtheilt
worden sind.

No. 19 in Kioto {ibliche Tittowirung.
No. 20 ,, Osaka ,, ”
No. 21 ,, Nagasaki ,, "
No. 22 ,, Fushimi ,, .
No, 23 ,, Nara " ”
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No. 24 in Nara iibliche Téittowirung (andere
Art).

No. 25 ,, Tsuruga ibliche Tattowirung.
No. 26 ,, Yamada in Ise iibliche ,,
No. 27, Sakai (Izumi) ,, "
No. 28 ,, Sado " ‘ ”
No. 29 ,, Nikko ” »
No. 30,, Kofu ” »

(Yamanashi-Ken)

No. 31 Zeichen des ,, Gundai ¥, des Ver-
walters des unmittelbar unter dem Shogunat
stehenden Landes, womit dieser die von ihin
Bestraften kennzeichnete.

No. 32. Téttowirung fiir ,, Hinin ¢, die sich
tiber das ihnen angewiesene Wohnungsgebiet
hinaus entfernt hatten.

e. Die Versetzung in den Stand der ehtlosen
Leute, zur Klasse der Hinin, die auch stets nur
als Nebenstrafe vorkam. Man unterschied
hinin-teshita und yengoku-hinin-teshita. Teshita
heisst ungefdhr: unterthan und waren die hinin-
teshita die Ehrlosen in Yedo. Yengoku-hinin-
teshita ist die Bezeichnung der Verurtheilten in
anderen Landestheilen.

Auch in dem Tokugawa-Gesetz zeigt sich
noch eine Verschiedenheit der strafrechtlichen
Bestimmungen je nach dem Stande, dem der
Verurtheilte angehSrte. Es gab Strafen, die
nur fiir Samurai und solche, die nur fiir die
Mitglieder der Priesterklasse anwendbar waren.
Daneben existirten singuldre Strafen fiir Frauen
und im Gegensatz zu den bevorzugten Klassen
der Ritter und Priester Sonderstrafen, die nur
fir die Heimin, die gewdhnlichen Birger
Anwendung fanden.

Die Samurai hatten besondere Standespflich-
ten, insbesondere den Gehorsam gegen ihren
Herrn, und die Verletzung dieser Pflichten
war desshalb auch mit besonderen, nur fir
Samurai anwendbaren Strafen bedroht. Es
war unmdglich, Genaues dariiber zu ermitteln, ob
nun Samutai lediglich nach dem fiir sie gelten-
den Sonderstrafrecht zur Rechenschaft gezogen
und bestraft wurden, ober ob sie,—wie andere
meinen—wenn das von ihnen begangene Ver-
brechen eine niedrige Gesinnung zeigte, aus
dem Krieger-und Adelsstande ausgestossen und
dann als gemeine Leute mit den fir diese ib-
lichen Strafen belegt wurden. Es ist bekannt,

dass die Samurai in der Wirklichkeit unter den
Tokugawa eine noch viel bevorzugtere Stellung
einnahmen, als ihnen rechtlich concedirt war.
Die Aufrechterhaltung der Ritterehre sollte fiir
den Samurai das Hauptmotiv seiner Handlungs-
weise sein, und wenn Jemand dieser Ehre auch
nur im Geringsten zu nahe trat, biisste er dies
mit dem Leben und die Strafverfolgung wagte
sich nicht an den Selbstricher seiner Ehre heran.
Ausserdem pflegte jeder Samurai, der sich der
Pflichten seines Standes bewusst war, sich durch
freiwilligen Tod, Seppuku (s. unten), der schim-
pflichen Strafverfolgung zu entziehen. Es ist
demnach anzunehmen, dass die Samurai fast
ausschliesslich den fiir sie geltenden Sonderbe-
stimmungen des Strafrechts unterworfen waren.

Als solche werden im Tokugawa-Gesetz er-
wahnt :

a. ,, hitsuoku , eine Art Haft im eigenen
Hause, Hausarrest. Die Strenge der Ab-
schliessung und die Dauer derselben sollte dem
Werthe der strafbaren Handlunhg entsprechen.
Die leichteste Art nannte man ,, tsutsushimi ¢
d. h. soviel wie: ,,sich gut fiithren*, ,, Reue
zeigen ¥, die schwerste : ,, yenrio “ (7).

b. ,, heimon “, Haft bei verschlossenen Thiiren
und Fenstern und ohne jeden Verkehr mit
Menschen, selbst bis zu 100 Tagen. Die schwer-
ste Art nannte man ,, chitsukio ¥, wenn die
Einschliessung den Inhaftirten auf ein Zimmer
beschriankte. ,, chitsukio “ heisst: ,, wie eine
Schlange einen Winterschlaf halten “, so einsam
und abgeschlossen.

c. ,, Chikkio-inkio ““. Inkio ist: Jemand der
sich von seiner bisherigen Thatigkeit zurick-
gezogen hat. Hier war der Ricktritt ein ge-
zwungener und gleichzeitig damit eine Ein-
schliessung verbunden. Die Einschliessung hiess
,, yei-chikkio ** (yei—lange, lebensldnglich), wenn
der Gemassregelte lebenslang an ein Haus ge-
fesselt war.

d. ,, Kai-iki “, Ausschliessung aus dem Krie-
gerstand und Einziehung von Lehnsgiitern.

e. ,, Seppuku *“ oder ,, Harakiri “, das Bauch-
aufschlitzen. Rein schreibt dariiber (I. S. 379.) :
,, Das harakiri galt als der beste Ausweg, die
,, gekrinkte Ehre zu retten, wenn Rache nicht
,, mbglich war, oder einer unvermeidlichen Strafe
,,zu entgehen; und wenn die Regierung einen
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,»» Samurai wegen irgend eines Verbrechens zum
,» Tode verurtheilen musste, so sah man es als
,» eine hohe Verglinstigung an, falls der Verur-
,, theilte denselben in Gegenwart von TFreunden
,»und Zeugen mit eigener Hand herbeifiihren
, durfte.  Unter allen Umstinden recinigte das
o Seppuku “ von jedem Makel, sicherte ein
,, ehreavolles Begribniss und ein geachtetes
,» Ansehen.”  (Rein schildert an der genannten
Stelle auch die Feierlichkeit der Ausfihrung des
harakiri).

Fiar die Priester bestand die Strafe fiir Ver-
letzung ihrer priesterlichen Pflichten zumeist
in Ausschliessung von einem Tempel, vom Pric-
sterstande u.s. w. Die erwihnten Arten dieser
Strafen sind:

a. ,, Tai-in *“ (von tai—zuriickziehen, in Tempel,
Priesterstand), Ausstossung aus dem Priester-
stande.

b. ,, Tsui-in ““ (von tsui—vertreiben), die Ver-
treibung aus einem Tempel-Verbande.

c. ,, Kai-mai*, dauvernde Ausstossung aus
einer Secte.

Die Sonderstrafen fiir Frauen bezogen sich
auf die Pflichten der Ehefrau ihrem Iihemanne
und Herren gegeniiber. ,, Tei-hatsu “ (Haare-
scheeren), Abscheeren des Haupthaares war die
Strafe fir Ehebruch. Eine andere Strafe
nannte man ,,nu‘, was Verknechtung be-
deuten soll. Die Verurtheilte wurde jedem, der
sie begehrte, als Magd iibergeben, und wollte sie
Keiner nehmen, dann wurde sie ecingesperrt.—

Soviel iber die Strafen im Tokugawa~Gésetz
,, Hiakka-jo “. Die Anwendung der Strafen
auf die Verbrechen sollte sich grundsitzlich nach
dem Vorbilde des Taihoritsu regeln, aber—wie
Minamoto no Midzukuni schreibt—,, selbst in den
,, Tokugawa-Zeiten wurde je nach den Provinzen
,, das Gesetz verschieden gehandhabt und eine
,, Einheit des Gesetzes war nicht herzustellen.*

Dies ist erst unter der gegenwartigen Regie-
rung gegliickt und die hierauf beziiglichen Re-
formen werden desshalb in der IV*® Periode be-
sprochen werden.

Anhangsweise mogen noch kurz die verschie-
denen Arten der Folter besprochen werden, wie
sie mach Angaben des Toku-rin-gen-hi-roku
unter den Tokugawa bis in die Neuzeit hinein
in Japan tblich waren.

Bild No. 33 stellt die leichteste Art der Folter
dar. Der leugnende Verbrecher wird, wenn
dringende Verdachtsgriinde gegen ihn vorliegen,
gefesselt und ein Beamter versetzt ihm Schlige
auf den entbldssten Ricken.  Die zulissige Zahl
der Schlige ist nicht vorgeschricben, also wahr-
scheinlich wurde so lange geschlagen, bis der
Delinquent schwach wurde oder gestand,

Bei hartnickigem Leugnen beginnt cine zweite
Procedur, wie sic auf Bild 34 dargestellt ist, und
die man ,, Idzui ishi “* nannte, Der Verbrecher
wird an cinen Pfahl gebunden und muss auf
scharflantiges  Holz hinknicen.  Dic  Arme
werden zuriickgebunden,  Auf die Knice werden
ihm Steinplatten gelegt, die ungefihr 1 Meter
lang, 1 Fuss breit und 1 Decimeter dick sind.
Vier bis fiinf Steine pflegte man aufzulegen und
diese reichen dann dem Gefolterten bis an'’s
Kinn. Das Gewicht jedes Steines soll 1x—i12
Kwamme betragen haben, das waren circa 90
Pfund, das Gesammtgewicht also durchschnitt-
lich 4 Centner. (?) Der Gefolterte wurde so
lange in dieser Stellung belassen, bis er gestand
oder ohnmichtig wurde. Die Ohnmacht wurde
jedoch durch allerhand Stirkungsmittel mdg-
lichst lange von ihm ferngehalten.

Bild 35 zeigt noch eine weitere Art der
Folter. Die Stricke, an denen der Gefolterte
aufgehiingt wird, sind so angebracht, dass sie
dic Brustknochen unnatiirlich ausweiten, und
wenn man den Verbrecher plitzlich auf die
Erde hinabliesse, wiirde cr sofort sterben,
Selbst wenn man ihn allmilich hinunterldsst,
so dass er langsam von der Last befreit wird,
wird er stets ohnmichtig und hat noch Stunden
lang die grisslichsten Schmerzen, Die Fisse
sollen bei hingender Stellung einen Decimeter
vom Boden entfernt sein.

Schljesslich kennt man aus jener Zeit noch
“ Ebiseme “ d. h, die ,, Krebs-Folter . Wie
auf Bild No. 36 dargestellt ist, besteht die
Folterung in einer unnatiirlichen Zusammen-
schniirung des gangen Korpers, so dass derselbe
wie ein ebi, ein Krebs gekrimmt wird.

28 ishi heisst der Stein, Idzu ist eine japanische Provinz, und
die Folter heisst vielleicht desshalb ,, Idzulishi«, weil sie in
Idzu zuerst angewandt wurde.
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IV. PERIODE.

Die japanische Geschichte der neuesten Zeit
ist auch in weiteren Kreisen bekannt. Die
Regierung der Tokugawa wurde immer verhass-
ter, dic Nachfolger der einst so cinflussreichen
Shogune waren Schwichlinge und einzelne
Territorial-Fiirsten wagten es, offen ihrer Macht
Trotz zu bicten. Alle Firsten fihlten die
unwiirdige Rolle, welche sie gegeniiber den
Usurpatoren der Gewalt spielten. Eine will-
kommene Veranlassung, den lange aufgesam-
melten Groll zum Ausbruch zu bringen, war die
Abschliessung des ersten Vertrages der Toku-
gawa-Regierung mit den Auslandern, durch
welchen diesen der Hafen Yokohama gedffnet
wurde.

Eine gewaltige Parthei, beherrscht von der
Idee, dass der Mikado der einzig berechtigte
Regent im Lande sei, dass die Wiederherstel-
lung der alten Zustinde, die Wiederaufrichtung
der alten Glaubenslehre ein Wiedererwachen
der alten goldenen Zeit zur Iolge haben wiirde,
~—sie setzte es durch, dass der Mikado seine
kldsterliche Abgeschlossenheit in Kioto aufgab,
dass er sich dem Volke als Mensch zeigte, um
selbst die Ziigel der Regierung in die Hand zu
nehmen, dass er Yedo zum Sitz seiner Regierung
auserkor und dort das personliche Regiment
seines Kaiserreiches in die Hand nahm.

Die grosse innere Bewegung, die Aufhebung des
Feudal-Systems, die Beseitigung der territoria-
len Souverainetit der Landesfirsten, die Eroff-
nung des Landes fiir den Fremden-Verkehr: sie
konnte durch diese Restaurirung der Mikado-
Herrschaft nicht unterdriickt werden. Die schrof-
fen Klassenunterschiede wurden beseitigt, die
Hinin aus ihrer verachteten Stellung befreit,
die Frauen den Minnern rechtlich und social
naher gestellt, europacische Civilisation wurde
zum Muster aller Reformen genommen.

Diese allgemein bekannten Thatsachen werden
desshalb hier kurz erwahnt, weil sie die unmit-
telbare Veranlassung zu den Reformen auf
strafrechtlichem Gebiete geworden sind. Es
liegt aufder Hand, dass die Strafbestimmungen,
wie ‘sie bis zum Ende der dritten Periode in
Kraft waren, auch dem hartnickigsten Ver-
fechter alter Ideeen als unanwendbar auf die

veranderten Zeitverhdltnisse erscheinen mussten.
Die Regierung, die durch Entsendung von Ge-
sandten an die europaeischen Staaten und
Amerika zu erreichen suchte, dass die Vertrags-
méachte die Jurisdiction tber ihre in Japan
lebenden Unterthanen aufgiben, die Exterrito-
rialitit der Fremden aufhdben, sie musste zuerst
daran denken, die Strafgesetze zu reformiren.

Gleich beim Beginn der ,, erleuchteten Regie-
rung “, im ersten Jahre Meiji, wurde die Ver
brennung, das Zersigen, die Tittowirung und
die Einziehung der Giiter als Strafe besecitigt,
und an ihre Stelle einfache Todesstrafen, bezw.
Zwangsarbeit gesetzt. Eine allgemeine Milde-
rung der Strafsitze wurde angebahnt. Die
Todesstrafe sollte nur mit Genehmigung des
Mikado vollstreckt werden. Im dritten Jahre
Meiji (1870) wurde eine Commission zur Abfas-
sung eines einheitlichen Strafgesetzes ernannt.
Der erste Entwurf erschien im folgenden Jahre
und wurde (im Januar 1871) unter dem Namen
,» Shin-ritsu-go-rio *“ publicirt. Er behielt das
Gesetz aus der Periode Taiho als Grundlage bei,
verwerthete gleichfalls, wie das Tokugawa-
Gesetz, chinesische Strafrechtsgrundsatze aus
der Zeit der Ming- und Tsing-Dynastie, war aber
bemiiht, die ibertriebenen Strafhirten zu mil-
dern, qualificirte Todesstrafen abzuschaffen und
die Tortur zu beschranken.

Der Shin-ritsu-go-rioc trug den veranderten
Zeitverhdltnissen in nur unzureichender Weise
Rechnung. Man kam immer mehr zu der
Ueberzeugung, ,,dass nicht durch &dusserste
Strenge und Hérte der Zweck der Strafe erreicht
werde, sondern in erster Linie durch Einheitlich-
keit und Bestimmtheit der strafrechtlichen
Bestimmungen, durch Beseitigung der particu-
larrechtlichen Willkiir und der grossen persoén-
lichen Ungleichheit vor dem Gesetz.”

Um diesen verbesserten Ideeen Ausdruck zu
geben, erschien im Mai 1873 eine Revision des
s, Shin-ritsu-go-rio‘, die nicht nur durch chine-
sische, sondern auch durch europaeische, bezw.
amerikanische Strafrechtsgrundsitze beeinflusst
ist. Man nannte das Gesetz Kaitei-ritsu-rei.
Longford bezeichnet dies zweite Gesetz in
seinem Eingangs angefithrten Aufsatz in den
Transactions der Asiatic Society als * revised
fundamental and supplementary laws.” ~Das.
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b A T S

Gesetz enthielt zwei Binde mit 318 Para-
graphen. Die 318 Paragraphen zerfielen in
folgende 13 Kapitel :

1. Allgemeine Grundsitze,

2, Strafbare Handlungen mit Bezug auf den
Grundbesitz (“lands and tenements ™),
den Civilstand (‘‘ enrolment of the peo-
ple "), Ehe und andere Gebriuche (* mar-
riage and miscellaneous observances '),

3. Raub und Diebstahl,

4. Mord und Todschlag,

5. Streit und Schldgerei,

6. Verldumdung,

7. Strafe gegen Beamte wegen vernachlis-
sigter oder verweigerter Verfolgung von
strafbaren Handlungen, falsche Anschul-
digung, u.s.w.,

8. Bestechtng,

9. Unterschlagung und Betrug,

10, Entfihrung und Ehebruch,

11. Verschiedene strafbare Handlungen,

12. Strafen gegen Beamte, die es versiiu-

men, Verhaftungen vorzunchmen, Widerstand
gegen die Staatsgewalt bei Verhaftungen, w.s.w.,

13. Urtheil und Strafvollstreckung.

In den Abschnitten 2-1z war das gesammte
objective Strafrecht des Kaiserreichs Japan
enthalten. Dasselbe hob alle tibrigen, allgemei-
nen und territorialen Strafgesetze auf. Das-
selbe wurde nur erginzt durch Gesetze, dic
principaliter anderen (insbesondere wirthschaft-
lichen und socialen) Inhalts waren und nur
nebenbei  Strafbestimmungen fir Contraven-
tionen enthielten, wie das Press-Gesetz, das Ei-
senbahn-Gesetz u.s.w.

Ucber dieses Gesetz kann beziiglich der Ein-
zelheiten auf die Longford’sche Arbeit® ver-
wiesen werden.

Nur Folgendes sei hervorgehoben: Es gab zo
Strafgrade in diesem revidirten Codex: Strafge-
fangenschaft von 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80,
90, 100 Tagen, 1, 13, 2, 24, 3, 5, 7 oder 10 Jahren
oder lebenslanglich und schliesslich Todesstrafe.
‘Weitere Abstufungen existirten nicht. Der
Verurtheilte kommt in das Gefingniss des
Bezirks, in dem er verurtheilt ist und soll seinen
Kriften und Fihigkeiten entsprechend beschéf-

HTransactions of the Asiatic Society of Japan vol. V, Paxt.
IT fol. 1—-114.

tigt werden. Der Zweck der Gefdngnissstrafe
war ausgesprochener Massen der, dass der Ver-
brecher durch Mihe und Arbeit allmihlich zur
Reue und Besserung gebracht werden sollte.
Zin Theil des Arbeitsverdienstes wurde ihm bei
der Entlassung herausgegeben. Die Todesstrafe
wurde durch Erhingen oder Enthaupten voll-
streckt. Die letztere Art der Vollstreckung galt
als die schwerere und war in einigen besonders
scheusslichen Fillen, wie dem Vatermord, noch
durch die Ausstellung des Hauptes nach dem
Tode verschéarft. Der Leichnam konnte den
Verwandten ausgeliefert werden, doch darf der-
selbe nicht mit vollen Ceremonien begraben
werden, Der Grabstein durfte nur den Namen
des Gerichteten und das Datum des Todes als
Inschrift tragen. Am Ort der Execution und
am Geburtsort des Verbrechers wurde die Hin-
richtung offentlich bekannt gemacht.

In cinigen Fillen gab es noch Ausstellung
am Pranger in eisernem Kifig auf dem Gefing-
nisshofe und ausserdem existirte als Strafe noch
cine Einsperrung ohne Arbeit, als Strafe fir
verurtheilte Samurai, Diese Strafe konnte im
eigenen Hause verbiisst werden. Der Bestrafte
ist in ein Zimmer zu schliessen und Niemand
darf zu ihm ausser den Dienstboten, welche
ihm das Nothwendigste bringen. Wird die
Strafe im gewohnlichen Gefingniss verbisst,
dann geschieht dies in einem besonderen Raume.
Der Bestrafte nihrt, kleidet und beschaftigt sich
selbst. Die Strafe war nur dann zuldssig, wenn
das Verbrechen nicht ein gemcines, schimpfliches
war. Lag eine gemeine strafbare Handlung
vor, (Raub, Diebstahl, Nothzucht etc.) dann
verlor der Samurai seinen Rang und wurde wic
ein gemeiner Mann bestraft.

Auch nach dem revidirten Gesetz musste erst
die Ansicht des Mikado erfragt werden, ehe ein
Strafverfahren gegen Beamte der ersten und
zweiten Rangklasse eingeleitet werden durfte.

Ueber die Anwendung der Strafen auf dic Ver-
brechen, tiber Strafscharfungs-, Milderungs- und
und Ausschliessungs-? Griinde, {ber die Um-
wandelung der Strafe in Geld, dber die

30Ein Strafausschliessungsgrund war nach § 59 des revi-
dirten Gesetzes noch das offene Bekenntniss der That, bevor
sie entdeckt oder der Verdacht auf den Thiter gelenkt
war,
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Verschiedenheit der Anwendung der Strafgesetze | strafbare Handlungen, die von &ffentlichen
auf dic dem Rang, Alter und Geschlechte nach | Beamten in ihrer amtlichen Eigenschaft
verschiedenen Verbrecher muss auf die Long- | begangen sind.
ford’sche Arbeit verwiesen werden. Das dritte Buch behandelt die Verbrechen

Auch der revidirte Codex hat als geltendes
Strafgesctz in Japan kein langes Leben gehabt.
Die weitere Verbreitung europaeischer Ideeen
und Civilisation, insbesondere der Wunsch, das
japanische Strafgesetz in seinen Bestimmungen
auf gleichen Boden mit den europaeischen Straf-
gesetzen zu stellen und so die Aufhebung der
Exterritorialitiit der Fremden zu erméglichen :
Alles dies fihrte zu einer neuen Codification
des Strafrechts.

Das neuec und noch gegenwirtig in Japan
geltende Strafgesetz, der sog. ,, Kei-ho ¢, ist
im Juli 1880 publicirt. An der Ausarbeitung
betheiligte sich in hervorragender Weise Pro-
fessor  Boissonnade, der als Berather des
Japanischen  Staatsministeriums  seit langen
Jahren in Tokyo thatig ist. Das Strafgesetz
enthilt 4 Bicher und 430 Artikel.

Das erste Buch handelt von der Anwendung
der  Strafgesetze  im  Allgemeinen, von den
Haupt- und Neben-Strafen, Strafmilderungs-,
Schirfungs- und Ausschliessungs-Griinden, dem
Riickfall, dem Zusammentreffen mehrerer straf-
barer Handlungen, von der Theilnahme Mehre-
rer an einem Verbrechen und vom Versuche.

Das zweite Buch enthdlt die delicta publica :
Verbrechen gegen das Gemeinwohl, den Frieden
und die Sicherheit des Staates, die 6ffentliche
Gesundheit,”  die  offentliche  Moral, gegen
Griber u. s, w., gegen die Freiheit von Handel,”
Industric und Xandwirthschaft und schliesslich

#Z, B, verhotener ITandel mit Opium.

3 Verhinderung des freien Fandels-Verkehrs mit Natur-
Producten, insbes. Reis ; erinnert an dassog. ,, Dardanariat «
. R. PO, von 1877: , die Monopolia und schidliche Auf-
Jeaull anlangend.«

und Vergehen, die gegen die Person, das Leben
und Vermdgen privater Personen gerichtet sind,.
und

das vierte Buch enthdlt die Bestimmungen
iiber Uebertretungen.

Der ,, Kei-ho ¢ ist noch nicht acht Jahre in
Geltung und schon wieder ist eine Kommission
in Thatigkeit, die anerkannten Méangel desselben
zu beseitigen und ein Gesetzbuch herzustellen,
das den Anforderungen der gegenwirtigen Ver-.
héltnisse in Japan voll entspricht. Die Kom-~
mission, welche mit der Vorberathung betraut
ist, steht unter der Leitung des Justizministers,
Graf Yamada. Die Kommissions-Mitglieder
sind theils Japaner, theils Auslinder, und zuw
letzteren zdhlen auch Deutsche Juristen, die zur
Zeit in japanischen Diensten thatig sind.

Es muss einer nachfolgenden Arbeit iiberlas-
sen bleiben, die Entwickelung des japanischen
Strafrechts in der Periode Meiji eingehender
und kritischer zu behandeln. Die Verhiltnisse
sind noch zu wenig consolidirte, die Gesetz-
gebung eine zu schwankende. Die Aussicht auf
einen auch nur vorliufigen Abschluss ist durch
die neuerdings erfolgte Abbrechung der Vertrags--
Revisions-Verhandlungen Japan's mit den be-
freundeten Maichten in so ungewisse Ferne
geriickt, dass eine Darstellung des gegenwirtig
in Japan geltenden Strafrechts und seiner
neuesten Geschichte nur ein unvollkommenes
Bild gewihren wiirde.

Die vorstehende Arbeit hatte desshalb in
erster Linie und hauptsichlich den Zweck, in
Kiirze das historische Material zu beleuchten,.
das die Grundlage bildet fir die modernen
Reform-Bestrebungen.

Tokyo 1887.
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BEMERKUNGEN
UBER DIE RECHTSPFLEGE UNTER DEN TOKUGAWA.

VON

Laxpricarer OTTO RUDORFF.

Die Verwaltung, und die Rechtspflege unter
den Tokugawa hangt mit der allgemeinen
Staats- und Lehensverfassung Japans jener Zeit
eng zusammen. Die eigenthiimliche Theilung
der Herrschaft in der obersten Spitze, der
Dualismus von Landeshoheit und Landesregie-
rung und das eigenartige unter den Tokugawa
scharf entwickelte Feudalsystem® durchdringen
alle Verhiltnisse, ja in Hinsicht auf die Ge-
richtsherrschaft ldsst sich die Gerichtsbarkeit
jener Zeit dberhaupt nur aus der Landes- und
Lehensverfassung erkliren.

Einzelne Elemente derselben: Mikado,
Shogun, Daimid, Samurai finden wir zeitweise
auch in unserer Geschichte mehr oder weniger
gleichartig in Kaiser und Konig, Majordomus,
Landesfiirsten und Vasallen wieder. Von
besonderen Komplikationen abgesechen lagen
hier die Verhaltnisse verwickelter, weil alle
diese einzelnen Machte, welche sich bei uns
mehr zeitlich ablésen, in Japan gleichzeitig
Jahrhunderte lang in vollster Geltung und
Wirksamkeit nebeneinander bestanden, bis
schliesslich gerade die d&lteste von ihnen, das
Kaiserthum, in machtigem Impulse die Umklam-
merung durchbrach, welche es bis dahin fast
ganz zugedeckt hatte.

1 Gewiss nicht in dem Siune, als wenn unter den Tokugawa
die Feudalherren ausser ihnen zur gréssesten Macht gediehen
wiren (vgl. den Vortrag von Gubbins: das Feudalsystem
in Japan unter den Tokugawa, von 17. Juni 1887, nach
dem Berichte der Japan Mail) sondern in dem Sinne, dass
die Tokugawa als die michtigsten Feudalherren in der schérf-
sten Anspannung und Ausbildung des Feudalsystems die
sicherste Biirgschaft jhrer Uebermacht erkannten und die
selbstherrliche Stellung der anderen Fiirsten wieder maglichst
zu einer vasallitischen herunterzudriicken suchten.

Formell galt der Kaiser stets als die Majestat
und der Souverdn der Reiches; auch Iyeyasu
in seinen sog. 18 und 100 Gesetzen,® diesem
Meisterstlick hoflichen Zwanges, mit welchem die
Eisenfaust unter dem Sammethandschuh den ge-
borenen Herrscher zwar nicht absetzte, wie fast
900 Jahre friher Pipin die Merowinger, aber ihn
doch in die kldsterliche Abgeschiedenheit von
Miyako bannte3—auch Iyeyasu erkennt mit
Worten den Kaiser als Landesherrn und als
den Souverin an, dessen Regierungsreform
tberhaupt erst die Regierung auf den Shogun
und den Militdradel {ibertragen habe (4** Ges.),
aber von thatsichlicher Herrschaft ldsst er ihm
Nichts ; selbst die Regalien, die Einkiinfte aus
den Wildern, Flissen, Meeren und Dinenstrek-
ken verwaltet zum Zwecke der Unterhaltung
des Kaiserlichen Hofes der Shogun.* Aus dem
urspriinglichen Oberfeldherrn war dieser unbe-
schrinkter Regent des Reiches geworden.®
- 2 Dieselben, 17 bezw. 97 Artikel enthaltend, werden von mir
nach der Kempermannschen Uebersetzung im 2ten und 3ten
Hefte der Mittheilungen des Jahrganges 1873 citirt.

3 Nach dem g4ten der 18 Gesetze durfte der Kaiser seinen
Palast nicht einmal verlassen, ausser um den abgedankten
Kaiser in dessen Residenz zu besuchen.

4Vgl. das 65te Gesetz.

5 Die Entwickelung des Shdgunats war gewiss eine sehr un-
gleichmissige, aber nach de- heillosen Verwicrung der letzten
Jahrhunderte war die Befestigw , der Regierung durch Ueber-
tragung einer solchen Machtfiille auf den Shogun wie Iyeyasu
sie durchsetzte, eine historische Nothwendigkeit, ein Schritt
zu dem ihn die voraufgegangene Geschichte wie die aktuel-
len Verhilinisse driingten, auch wenn er ihn nicht aus eigenem
Interesse geplant hatte. Dass derselbe zugleich das Ziel seiner
ehrgeizigen dynastischen Pline war, lasst sich aber kaum verken-
nen und diese Kombination der Interessen des Tokugawa-Hauses
und des geschichtlichen Berufs als Shogun machen die Er-
scheinung der Iyeyasu ebensowohl gewaltig wie psychologisch
interessant.
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Ihm sind wie Iyeyasu unverhohlen erklirt,*
die kaiserlichen Erb-Prinzen,” die héchsten fiinf
Familien, der Hofadel, simmtliche Fiirsten®
untergeben, er ordnet simmtliche Leistungen an
den Staat an und braucht in Angelegenheiten
der Regierung die Genehmigung des Kaisers
nicht einzuholen. Das Regierungsrecht des Sho-
gun sog die Souveranetitsrechte des Mikado so
sehr auf, dass diesem von wesentlichen Maje-
statsrechten Nichts mehr verblieb, als die Am-
nestie fir den ganzen Umfang des Reiches und
die Reprisentation der Souverinetit nach
aussen, insbesondere daher auch das Reclit, mit
fremden Staaten Vertrige zu schliessen, (ein
Recht, dessen Umgehung durch den Shogun
den bekannten Anlass zur Restauration gab).

Auch von einer kaiserlichen Gerichtsbarkeit,
von einer Rechtsprechung durch den Kaiser
oder im Namen der Kaisers kann daher in
jenen Zeiten keine Rede sein. Was von der
Autoritit eines hochsten Gerichtsherren, von
einer Reichsgerichtsbarkeit vorhanden war,
konzentrirte sich ebenfalls in der Regierungsge-
walt des Shégun. Im Uebrigen gab es nur Ter-
ritorialgerichtsbarkeit. Da aber der Shagun zu-
gleich der michtigste Landesfiirst war, so gewahrt
das natiirlicherweise mit seinem hdéchsten Lan-
desgerichte zusammenfallende  Reichsgericht,
dem er zu Zeiten selbst zuhorte, ein weit be-
deutenderes Bild als z B. das kligliche deut-
sche Reichskammergericht jener Zeit. Um aber
seine Bedeutung und das Verhaltniss der Terri-
torialgerichtsbarkeit zu der Reichsgerichts-
barkeit voll zur Anschauung zu bringen, darf
ich die Stellung der Landesfirsten zum Kaiser
und Shogun im allgemeinen kurz karakterisiren.

Was nur dazu dienen konnte, ein wirkliches
Herrschafts- und Abhéngigkeitsverhiltniss zwi-
schen dem Kaiser und den Landesfirsten zu

0 Im aten der 18 Gesetze.

7 Die drei oder vier Shinnd, welche sich verheirathen und
den Prinzentitel vererben durften, wihrend die anderen
Prinzen in den Priesterstand treten mussten. (Kemper-
mann a. a. O.)

8 Aus den Sekke, nemlich Konoye, Kujs, Nij, Ichijo und
Takatsukasa, nohm der Mikado seine Frauen, und der Sesshd,
Kampaku und Daijodaijin, die hdchsten Staatswiirdentriger,
sollten diesen Familien angehdren.

Der Hofadel .(die Kuge) steht im Gegensatz zu den Buke,
dem Kriegeradel, zu welchem seit Yoritomo alle Daimi6 z4hlten.

l6sen und ein solches zwischen diesen und dem
Shogun zu begriinden, ist in jenen sog. Gesetzen
des Iyeyasu in raffinirtester Weise ausgedacht
und von ihm und seinen Nachfolgern riicksichts-
los durchgesetzt.” Den letzten radikalen Schritt
der Absetzung beziehungsweise Mediatisirung
wagte zwar selbst Iyeyasu nicht und wehrte
daher trotz aller Staatskunst wvon seinem
Hause das Verhingniss nicht ab, welches die noch
so kiinstliche Halbheit seiner Massnahmen in
sich barg. Aber einem Herrscher von seiner ziel-
bewussten Thatkraft brachten solche Massnah-
men die Fiirsten freilich véllig in die Gewalt.
Der Shogun hat, wie schon erwihnt, die Staats-
leistungen, insbesondere die Heerfolge zu be-
stimmen,”® er verfigt die Verleihung von
Staatsimtern an die Fiirsten,! er verpflichtet
diejenigen, welche kein Amt bekleiden, wenig-
stens zu Dienstverrichtungen am Shoégunhofe,™
er ordnet die Massregeln gegen solche Firsten
an, welche die gesetzlichen Vorschriften verletz-
en,® er vertheilt die FEinkiinfte unter
sie, er endlich verfiigt, in welchen Zeitriumen
sie in der Herrschaft der Fiirstenthiimer abwech-
seln sollen® Aus den berechtigten Regie-

9 Insofern muss gegen Gubbins (Das Feudalsystem unter
den Tokugawa) Griffith gewiss beigestimmt werden, wenn er
die Verwaltung von Iyeyasu ,, die Vollendung der Duarchie ¢
—mehr die Anbahnung der Monarchie—,,und des Lehens-
wesens “ nennt, Man kann sich bei der Verfolgung der Regie-
rungsmassregeln des Iyeyasu in der That kaum des Ver-
dachts erwehren, dass er {iber das Mass der Erfordernisse
eines kriftigen Shogunats -hinaus unter diesem Titel die
Oberlehnsherrlichkeit selbst an Stelle des Mikado anstrebte,
indem er mit unzdhligen Fiden die Fiirsten als seine Vasallen
zu binden suchte, namentlich auch in persdnlichen Riick-
sichten, die oft zunichst weit mehr auf Etiketten- als auf
Machtfragen hinansliefen.

10Vgl. Ges. 36 und 37.

11 Vgl. das gte der 18 Gesetze.

12 Vgl. Ges. 20. .

18Vgl. das rzte der roo Gesetze: ,,IThr Schloss soll ihnen
sofort genommen und mit Kriegsgewalt gegen sie eingeschrit-
ten werden, ohne Rilcksicht auf die Hohe ihrer Einkiinfte
noch auf jhre Verwandtschaft mit den Tokugawa.«

14 Vgl. das 6te der 100 Gesetze: ,, Von den 28,900,000 Koku
Reis, welche den Gesammtertrag des Reiches ansmachen, sind
10,000,000 unter die treuen Fiirsten zu vertheilen, der, Rest
von 18,000,000 ist fiir die Bewachung des Kaiserlichen Hofes
und um die Barbaren in. Ruhe zu halten bestimmt ¢, das heisst
mit anderen Worten fiir die Regierung des Shogun, ‘welcher
beide Pflichten oblagen.

15 Ges, 47.
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rungsmassregeln des Reichsverwesers scheint
iiberall das Anstreben eines personlichen Herr-
schaftsverhaltnisses durchzublicken. Zwei
Schritte erscheinen ganz besonders geeignet,
die Handhabung dieser Oberherrschaft zu
sichern. Der eine war die Vertheilung seiner
T ausvasallen durch das Reich, neben und um
die Gebiete der unsicheren oder gefihrlichen
Landesherren, welche Iyeyasu mit ausseror-
dentlicher ~ Berechnung  durchfiihrte.  Den
anderen Schritt that sein bedeutender Enkel
Iyemitsu, indem er verfiigte, dass die Familien
der Fiirsten stindig in Yedo, der Tokugawa-
Residenz, wohnen mussten.

Soweit es sich also um ihre Person und ihre
politische Macht handelte,” hatte der Shégun
die Firsten in der Hand—es kam nur darauf
an, ob er zu kriftigem Griff fahig war—; in
der Verwaltung ihrer Firstenthiimer dagegen,
in der Landesgesetzgebung, in der Ausiibung
der Landesgerichtsbarkeit waren sie im allge-
meinen und solange Reichs- und Shégun-Inter-
essen nicht berithit wurden, selbstindig. Wo
diese Interessen begannen, hatte allerdings
lediglich der Shogun zu bestimmen.

Ja man wird nicht umhin kénnen, den Tohu-
gawa die Befugniss und Macht einer reichsge-
setzgebenden Autoritit einzurdumen., Denn
dem Kaiser stand sie formell gewiss zu, und in
dem Umfange wie jene die ihnen vom Kaiser
tbertragene Regierungsgewalt auffassten und
nah Iyeyasus Vorgang und Anweisung auf-
fassen durften, war sicherlich auch die Gesetz-
gebung als inbegriffen anzusehen. Iyeyasu
giebt hieriiber in den Schlussworten seiner 18
Gesetze einen deutlichen Fingerzeig, ja er vin-
dizirt sich an anderer Stelle die Gesetzgebung
fur die Fiirsten ausdriicklich Allein thatsich-
lich scheinen die Tokugawa weder Beruf noch

16 Politische Grilnde waren es auch offenwar, welche die
Vorschriften Uber die Genehmigung des Shégun zur Ehe-
schliessung von Filrsten veranlassten. Iyeyasu verlangt solche
nur zu Heirathen zwischen Buke und Kuge; spiitere Shogune
verlangten sie allgemein. (Vgl. die bukesho-hatto des 3ten und
sten Shogun.)

17Vgl. das 7te der 100 Gesetze: ,, Obwohl die verschiedenen
Bestimmungen der Gesetze filr die Buke auf alten Gebriiuchen
beruhen, sollen doch, wenn die Zeitverh#ilinisse es erfordern,
Beschriinkungen und Erweiterungen an denselben vorgenom-
men werden, sowie das x5te und 16te der 18 Gesetze, in
welchem letzteren die Jisha-Bugio als die Gesetzverkiindiger

Bediirfniss gefiihlt zu haben,™ an dem bestehen-
den und durch jahrhundertelange Willkir der
Fiirsten gefestigten Zustande in dieser Hinsicht
zu riitteln und iber das oOffentliche Recht und
staatliches oder dynastisches Interesse hinaus in
die Gesetzgebung und Verwaltung der Firsten-
thiimer einzugreifen. Auch Iyeyasu beriihrt
mit der Absicht, verbindliche Normen auch fiir
die Firstenthimer aufzurichten, nur allgemeine
grundlegende Rechtsinstitute wie Ehe," Erb-
folge,” Adoption* deren hervorragende Bedeu-
tung fiir ein Staatswesen und einen Lehensstaat
auf der Hand liegt. Im Uebrigen ist nicht zu
vergessen, dass die sog. 100 Gesetze des Iyeyasu,
in denen sich freilich noch einige andere privat-
und strafrechtliche Vorschriften finden, nur
Anweisungen und Anheimgaben fiir seine Nach-
folger sind. Insofern gaben sie diesen denn
freilich eine unverbriichliche Richtschnur® von
welcher auch in Hinsicht des legislatorischen
Standpunktes nicht abgewichen wurde. Von
einer wirklichen Reichsgesetzgebung durch die
Tokugawa in Bezug auf Privat-und Strafrecht
kann aber im allgemeinen nicht gesprochen
werden.

Dahingegen muss ein sehr starker Druck und
Einfluss auf die territoriale Gesetzgebung und
Verwaltung auch der Rechtspflege in Foige
der thatsichlichen grésseren oder geringeren
Abbingigkeit der Landesherrn vom Shégun
sich geltend gemacht haben. In dieser Hinsicht
sind aber die Landesherren zu unterscheiden und
kommen folgende Unterscheidungen besonders

in Betracht:

bestiuigt werden. Der Anspruch der gesetzgebenden Gewalt
als eines Theils der Regierungsgewalt Russerte sich auch
thatstichlich genugsam in den bukesho-hatto, den Weisungen,
welche jeder neue Shogun seit Iyeyasu den Flrsten vorlegte
und von ihnen zum Zeichen des Gel8bnisses, ihnen zu gehor-
samen, mit dem Blutsiegel bedrucken liess (buke—Militdr-
adel; sho—mancherlei; hatto—Vorschrift),

18 Vielleicht hiingt das mit dem Ausspruche des Iyesasu im
15ten der 18 Gesetze zusammen, dass man Einfithrung von
neuen Gesetzen wohl ilberlegen solle, ,, denn die alten Gesetze
milssen beibehalten werden, wenn sie dem Sinne des Volkes
zusagen, abzuschaffen aber sind sie, wenn sic mit dem
Zeitgeiste nicht tibereinstimmen.

10 Vgl, Ges. 44, 48, 32

20 Vgl das 7te Ges. der 18 Gesetze.

21 Vgl, das 4sste Ges,

22 Einzelne sind im Buke-sho-hatto fast wortlich wiederholt,
z, B. tiber den Aufwand bei den Fahrten zum Shogunhofe ;
vgl. das 81ste Gesetz.
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a) die Beherrscher angestammter Provinzen
(Kokushu) in Gegensatze zu anderen Fiirsten
(Rid-shu und J&-shu).

b) die Fiirsten, welche nicht in Vasallenver-
haltniss zu den Tokugawa standen (Tosamaj;
im Gegensatze zu den (unmittelbaren) Vasallen-
fursten der Tokugawa (Gofudai).®

23 Die Unterscheidungen sind keineswegs klar, verschiedene
Gegensiitze durchkreuzen sich (ebenso wie bei den Samurai
im engeren Sinne), und im Laufe der Jahre haben sich offen-
bar die Eigenthilmlichkeiten der einzelnen Bezeichnungen
verwischt. Dem Range nach waren zu unterscheiden und
werden von Iyeyasu unterschieden folgende drei Klassen von
Firsten (daimid [grosser Name] wund shomio [kleiner
Name] ) :

1) Kokushu- (koku: Land; shu: Herr; vgl. iber die Ge-
schichte des Namens die interessanten Bemerkungen von
Gubbins in seinem Vortrage vom 30. 6, 87;) Titrsten, die
mindestens eine Provinz unter sich hatten, die alten Provin-
zialgouverneure (18 an der Zahl).

2) Ribshu (rio : Gebiet), Filrsten fiber kleinere Gebietstheile
(nach Gubbins: 32).

3) Joshu (jo : Schloss), unabhingige oder abhingige (fuyo, 9
an der Zahl, nach Gubbins) Schlossherren (nach Gubbins 232),
von Haus aus und noch in den Bukeshohatto nicht Daimid
sondern Shomid genannt.

Iyeyasu nun theilt im 8ten seiner oo Gesetze die Vasallen
(Samurai) ein in Fudai (iibrigens nicht wie bei Rein verdruckt
steht: ,, erfolgreiche « sondern erbliche, angestammte Vasal-
len) und Tosama—lediglich nach einem historischen Datum, je
nachdem sie schon vor dem Falle von Osaka, dem letzten
Boliwerke Hideyoris, zu ihm gestanden (fudai) oder sich ihm
erst spiter angeschlossen hatten (daher tosama: ausser Vasal-
lenverhiltniss stehend, deren Zahl Iyeyasu selbst auf 86
angiebt). Ob nun diese Eintheilung die Kokushu mitumfasst
oder nicht, scheint zweifelbaft. Gubbins nimmt scheinbar
ersteres an und erklirt doch wieder, dass kein Fudai-daimio
Kokushu-Rang gehabt hitte, Filr jene Annahme spricht
sowohl der Wortlaut der Gesetze des Tyeyasu (z. B. des 12 ten
s. v. ,, Kokushu, ridshu, oder joshu, gleichviel ob Fudai oder
Tosama «) als auch der Name einzelner Kokushu; Rein dage-

gen erklirt zwar, dass auch Vasallen von Iyeyasu unter den’

Kokushu seien, z#hlt aber doch (ausser den Gosanke und
Kamon) die Kokushu, Tosama, Fudai als selbstindige in
dieser Reihenfolge rangirende Klassen auf, eine Auffassung
mit der das Militir-Verzeichniss von 1862 (bukan)—wo die
Unterschiede offenbar schon verwischt waren—iibereinstimmt,
indem es 3 sanke, 36 kokushu, 75 tosama, und 141 fudai,
zusammen 255 Daimi6 aufzithlt. Andererseits diirfte Gubbins
wohl beizupflichten sein, wenn er jene 86 tosama von der
Summe der bei Iyeyasw's Shdgunats-Antritt vorhandenen
262 (nicht 292) kokushu, rioshu und joshu einfach abzieht
und so eine Summe von 176 Fudai-daimic erhdlt, Iyeyasu
spricht in jener Stelle—[auch wenn nach Kempermann’s
Uebersetzung ,, tosama-Hauser ¢ zu lesen ist, wihrend Low-
der samurai {ibersetzt) allerdings nicht von Firsten allein,
denn er giebt gleichzeitig die Zahl der Fudai-Ritter auf 8023

Die Anzahl der seit alter Zeit regierenden
Herren von Provinzen (Kokushu-Daimid) wird
verschieden angegeben,® Iyeyasu scheint Grund
gehabt zu haben, sie zu schonen, jedenfalls
schonte er sie. Von der Verschiedenheit der
Reichs-Exekution gegen sie abgesehen, zeigt
sich das hauptsdchlich in der Bestimmung des
4ten Gesetzes, dass, wahrend alle anderen Fiir-

an (nach der Kempermannschen Uebersetzung, wihrend diese
Angabe im Gubbinschen Citat fehlt). Fudai ist also im Sinne
alter Erbvasallen auf alle Samwurai, nicht bloss auf Fiirsten
unter den Tokugawa zu beziehen, (wie der Ausdruck Fudai im
62 sten Gesetze, s, v—: ,, Fudal mit Einkiinften iiber 3000 koku¢¢
fiir daimid und hatamoto gebraucht ist), und in diesem Sinne
stimmt die Zahl 8023 ungefihr mit der von Gubbins gemach-
ten Aufstellung, nemlich: 262 Fiirsten, etwa 2000 hatamoto,
etwa 5000 gokenin, Wie unter diesen Umstéinden die Zahl
86 der tosama aufzufassen, scheint aber nicht ganz sicher.
Jedenfalls wird die Sache nicht dadurch klarer, dass das
Datum des Falles von Osaka als das Merkmal fitr Tokugawa-
Vasallen und -Nichtvasallen gelten soll. Man wird z. B.
das Haus Shimazu-Satsuma sicher nicht als Fudai-daimio
betrachten, obwohl es lange vor jenem Datum Iyeyasu aner-
kannt hatte; Gubbins nennt es ebenso wie Kaga, Sendai, Aizu,
Chashii : Tosama, obwohl dies damit ebenso wenig stimmt.

24 Gubbins wie Rein geben 18 an; bei Gubbins sind es in
der That nur 16, wozu spiter die Gosanke mit ihrer beson-
deren Stellung kommen, Von den hei Rein aufgefiihrten
angeblichen 18 Kokushu z#hlt Gubbins dic beiden Matsudaira,
Satake, Nambu und Uyesugi nicht, wihrend Rein hingegen
von den Gubbinsschen Kokushu die von Tsushima, Omi,
Mito und Oshu nicht als solche auffithrt. Richtig scheint (nach
dem Riveihikan), dass Yamanouchi (Tosa), Hachisuka (Awa),
Arima, (Chikugo) sowie die Fiirsten T6jo von Ise (Tsu) spitere
Kokushu, sog. un (d.h. uneigentliche)-kokushu sind, withrend
nach Anderen auch die Sakai in Wakasa, die Inagaki in Shima,
die Matsuura in Iki als Kokushu gerechnet werden, obwohl
die Deiden letzteren sowenig wie die So in Tsushima eine
ganze Provinz unter sich hatten. Was die Gosanke betrifft, so
sind auch hieriiber die Meinungen verschieden; Rein wie
Gubbins verstehen darunter die 3 Eauser der Shne des Iye-
yasn, denen er die Provinzen Owari, Kii; und Mito gab (go
erhaben, san 3, ke Haus), er selbst aber nennt im 1Iten der
18 Gesetze nur jene beiden ersten in Verbindung mit dem
Shégun-hause so; wihrend er dem Saish von Mito eine ganz
andere Stellung giebt (13tes Ges.). Jedenfalls sollen diese 3
Hiuser allen Fiirsten vorgehen. Kokushu kann man sie nicht
nennen, ebensowenig sind sie mit den anderen Gofudaidaimid
gleich zu stellen, im Erbrechte werden sie durch das 79ste
Gesetz den Kamonhiusern gleichgestellt,” d.h. den mit dem
Shogun verwandten Fudaihfiusérn. . Die eben erwihnten
Haupt-Kokushu :  Satsuma, Choshii ete. will Gubbins als die
5 Giste des Shogunhauses betrachtet wissen’; worauf die An-
nahme sich griindet, ist nicht gesagt; jedenfalls widerspricht
sie dem Sten der 100 Gesetze wo vielmehr Kitsureigawa Saho-
hei, Tachibana Hida no Kami, Matsudaira Sahohei, Tokugawa
Bingo no Kami und Iwamatsu Manjird als GHste aufgefiihrt
werden, - '
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sten nach Anordnung des Shogun in ihren
Lehen zu wechseln hatten, ,, damit sie nicht in
denselben heimisch wiirden, sich dberhében und
dem Volke schadeten ¥, die Kokushu von dieser
Verfligung ausdriicklich ausgenommen waren.
Eine nothwendige und, wie sich gezeigt hat, fiir
die Tokugawa verhingnissvolle Folge jener
Bestindigkeit im Besitze musste es sein, dass
sich das Bewusstsein selbstindiger Macht und
Landesherrlichkeit in den Kokushuherrschaften
am lebendigsten und stirksten erhielt und ent-
wickelte; selbst eine Amnestie des Shogun beriihr-
te sie nicht und die peinliche Gerichtsbarkeit
iibten sie so unabhingig aus, dass sie, that-
sachlich wenigstens, wenn auch in zweifellosem
Widerspruch mit den Tokugawa-Vorschriften®,
ohne vorherige Genehmigung des Shégun To-
desstrafen vollstrecken liessen. Die Verpflich-
tung dieser Provinzial-Herren, ein um das ande-
re Jahr in der Residenz des Shogun, in Yedo,
ihren Aufenthalt zu nechmen und daselbst
ihre Familien, gleichsam als Geiseln, wohnen zu
lassen, gab auf die Linge der Zeit dagegen
kein geniigendes Gegengewicht,

Die ausser Vasallenverhiltniss zum Shogun
stehenden Fiirsten, die Tosama, wurden von
Iyeyasu insofern mit missglinstigen Augen
angesehen, als sie von den Regierungsimtern
ausdriicklich ausgeschlossen, dagegen in jihr-
lich abwechselnden Hilften zu Dienstverrich-
tungen am Shogunhofe verpflichtet sein sollen.

Die durch das ganze Reich planmissig ver-
theilten Vasallenfiirsten der Tokugawa, die Gofu-
dai-daimid, dagegen nennt Iyeyasu seines Hauses
treue Diener, deren Geschlecht ausser im Ifalle
der Auflehnung nicht vernichtet werden soll*
Aus den 18 altesten Geschlechtern derselben (den

2%In den Bukeshohatto des IIL und V., Shogun wird in
dieser Beziehung zwischen kokushu und gofudai-daimid kein
Unterschied gemacht, wie ' {tberhaupt immer noch nur vonm
kokushu, rioshu und jashiu, nicht von fudai und tosama
gesprochen wird.

2 Iyeyasu spricht wiederholt von grossen und kleinen To-
sama-und Fudai-daimid, ohne dass er selbst eine Grenze z8ge
oder sonst rechtlich erhebliche Unterscheidungen daran
kniipfte, namentlich sind die Unterscheidungen von Xokushu-
tosama- und Fudai-Fiirsten davon unsbhingig; es gab Fudai-
daimig, die nicht Kokushu waren, mit héheren Einkiinften
als Xokushu,

Honda, Okubo, Toda, Sakai u.a.)* sollen die
Leiter der Regierung des Shogunhauses® ge-
wihlt werden, die Réshin oder Rojd, auf deren
Bedeutung fiir die Rechtspflege ich noch zurtick-
zukommen habe.

Aus dieser sehr verschiedenartigen Stellung
der Landesherren zu dem Shogun ergicbt sich
ohne weiteres, dass auch der Einfluss der Toku-
gawa-Regierung und - Gesetzgebung auf die ein-
zelnen Herrschaften sich  sehr  verschieden
geltend machen musste.  Wie schr das politische
Machtverhiltniss solche Beeinflussungen  be-
stimmt, schen wir deutlich in den jahrhunderte-
langen Bestrebungen mit ungleichem Erfolge
der deutschen Ifirsten nach territorialer Selb-
stindigkeit insbesondere auf dem Gebiet der
Gerichtsbarkeit.  Im allgemeinen aber entnehme
ich aus der mehr oder weniger durchgiingigen
Uebereinstimmung  sowohl der administrativen
Einrichtungen wie des Strafrechts in den Fir-
stenthiimern und in den Gebieten der Tokuga-
wa, dass ein starker Einfluss in diesen Richtun-
gen sich geltend gemacht haben muss. In der
That wire das Gegentheil wunderbar, wenn man
folgende Umstinde ins Auge fasst: einmal
waren die Tokugawa-Satzungen wesentlich nur
Kodifikationen allgemeiner japanischer Einrich-
tungen, sodann wurden in Folge der vorhin er-
wiahnten Vorschriften simmtliche Landesherrn
ohne Ausnahme durch ihren Aufenthalt oder
Dienst in Yedo mit der sicher am besten ausge-
bildeten Tokugawa-Verwaltung mechr oder
weniger vertraut, ferner waren alle  Firsten
ohne Ausnahme auch hinsichtlich der Verwal-
tung ihrer Gebiete der Oberaufsicht durch den

27 Die den Tokugawa schon zur Zeit von Mikawa gedient
hatten, d.h, als die Provinz Mikawa noch allein ihren IXaus-
besitz bildete ; ausser den genannten 4 Familien noch :

Torii, Itakura, Ogasawara, Tsuchiya, Nagasaki, Akimoto,
Sakakibara, Ishikawa, Hakane, Kuze, Abe, Akagami und
Izawa (xotes Ges,). Dieselben Familien ausser ¥lakane und
anderseits mit Katd und Nakane werden im 8ten Gesetze als
,» verwandte I#user ¢ bezeichnet; ob und wie dies mit dem
70sten Gesetze ilbereinstimmt, wo von 15 Kamon-Fliusern die
Rede ist (siehe Note 24), ist nicht klar.

2 Der Name bakufu fiir die Shogun-Regierung soll nur
seitens der Daimié, nicht von Tokugawa-Seite gebraucht sein,
eine Versicherung, welche allerdings bei der urspritnglichen
Wortbedeutung  (Vorhang-Regierung, von dem Vorhang,
welcher das Hauptquartier des Shdgun im Felde abschloss)
erklirlich ist.
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Shégun unterworfen, der solche alle 5 bis 7
Jahre durch seine Inspektoren auf Rundreisen
ausiibte.* Endlich aber wurde die Reichsgerichts-
barkeit durch den Hohen Rath des Shdgun aus-
gelibt. Welche Sachen darunter fielen, werde
ich spiter zeigen.

Am stirksten musste der Einfluss der Toku-~
gawa-Verwaltung und -Gesetzgebung sich natur-
gemiss in den Gebieten der Vasallenflirsten
(gofudai-daimid) dussern. Immerhin hatten sie
sowohl wie sogar die grundbesitzende Klasse
des niederen Lehensadels der Tokugawa, die
Hatamoto, bis zu einem gewissen Grade eigenen
Gerichtsbann.® Jedoch bildete es bei den letzte-
ren mangels der erforderlichen Mittel, Beamten
und Einrichtungen die Regel, dass sie die Aus-
tibung der Gerichtsbarkeit den Tokugawa-Ge-
richten dberliessen.

Dieser niedere I.chensadel, die Ritter, Samu-
rai, im engeren Sinne™ also der Adel mit
weniger als 10,000 Koku Reis Jahreseinkiinften,
ist in dem Lehnsstaate der Tokugawa ein
karakteristisches Element, auch fiir die Gerichts-
verfassung und Rechtspflege von hervorragender

20 Vgl Gesetz 46, Diese Rundreisen der Inspektoren (ken-
shi, spiter metsuke) sollten die verbotenen Reisen des Tenno
und die verbotenen Berichte der Filrsten an ihn (vgl. 4tes
und 8tes der 18 Gesetze) ersetzen.

80Vgl, z, B. das Bukeshohatto des 3ten Shogun in den
7ten, xzten, 30sten, 33sten und folgenden Artikeln. Danach
hatten Fitrsten wie Ritter die Civilgerichtsbarkeit in Streitig-
keiten zwischen ihren Unterthanen unter sich; aber nicht
zwischen Unterthanen verschiedener Xerrschaften [—hier
sollten zunéichst die verschiedenen Bangashira und Kumiga-
shira (urspritnglich Obersten einer Wache oder Kompagnie,
dann Vorsteher von Civildmtern) zum giitlichen Ausgleich
zusammentreten—7], noch weniger zwischen verschiedenen
Rittern oder Fiirsten, die sich vielmehr im Eilfalle an das
Bugidshe zu wenden haben. .Ebenso hatten sie die Strafge-
richtsbarkeit ilber ihre Unterthanen, Zu Verbannung und
Hinrichtung in bestimmten Fillen war die Genehmigung des
Shogun einzuholen, Die Aburtheilung von Strafthaten, die
unter Herrschaft eines anderen Fiirsten oder Ritters begangen
wurden, war diesem zu iberlassen und ihm der Uebelthiter
auszuliefern, wenn er etwa in anderen Dienst getreten war.

8 Samurai waren die Ritterbiirtigen und umfassten im
weiteren Sinne den ganzen Militdradel (buke), einschliesslich
der Fiirsten; im engeren Sinne den niederen Adel d, h. mit
Einkiinften unter 10.000 Koku; (&enn zwischen Fiirsten und
Rittern war dies zweifellose Scheidegrenze : Hatamoto wurden
in den Fiirstenstand erhoben, indem ihnen ein Lehen mit
10,000 Koku Ertrag oder mehr verlichen wurde }; in noch en-
gerem Sinne vielleicht (vgl. Gubbins) die gemeinen Samurai
nach den Gokenin,

Bedeutung und bedarf daher noch niherer
Erwahnung. Jeder Fiirst hatte secine Samurai,
seine ILehensleute; diejenigen der Tokugawa
zerfielen in zwei Hauptklassen, die schon’ er-
wiahnten Hatamoto (d. h. unter der Fahne) mit
Einkiinften unter 10,000 Koku bis zu 300 Koku
herab,® welche ebenfalls wiederum ihre Hinter-
sassen haben konnten, und die Gokenin (go:
erhaben, ke: Haus, nin: Leute, also: Hausman-
nen der Tokugawa) mit weniger als 300 Koku
Jahreseinkommen, regelmissig nur mit Amtsle-
hen begabt.® Man unterschied bei ihnen solche,

32 Die Hatamoto hatten in Yedo zu residiren, wenn sie nicht
in anderen Aemtern auswirts waren; nur 7 (nach Gubbins)
die kotai (d. b. abwechselnde)-hatamoto oder -yoriai konnten
abwechselnd in Yedo oder auf ihrrn Lehen leben. Uebrigens
sind die Klassen der Ritter keineswegs bestimmt, Gubbins
nimmt ebenfalls 300 koku, Rein 500 koku als Minimalgrenze
der Einkiinfte der Hatamoto an. Im 62ten Gesetze des Iyeyasu
ist von Fudai iiber 3.000 koku die Rede, womit offenbar Ha-
tamoto gemeint sind. Diese Widerspriiche lésen sich eini-
germassert bei der Erwigung, dass man die Ritter noch in
weitere Klassen als die obigen beiden Hauptklassen eintheilte,
wobei wohl die Unterscheidung des Amtsranges von Einfluss
gewesen ist. Man theilte nemlich die Hatamoto noch ein in
Taishin oder VYoriai mit Einkiinften iiber 3.000 koku und
Omemiijo mit geringeren Einkiinften bis zu 300 koku herab.
(Andere rechnen auch noch die Gokenin héoherer Ordnung zu
den Hatamoto, z. B. Hepburn). Die ersteren angeseheneren
mit 3.000 Koku oder mehr hiessen Taishin oder ,, grosse Ein-
kiinfte, wenn sie in aktivem Dienst standen, Yoriai wenn sie
ein wirkliches Amt nicht bekleideten, sondern [als Kotai-yo-
riai, abwechselnd residirende oder Hira- (gewShnliche) Voriai:
vgl. das 15t der 18 Gesetze] nur ,, Titularposien ¢ innehatten
(Kempermann a. a. O.). Die niedere [von Anderen wiederum
im Gegensatz zu den Hatamoto den Gokenin erster Ordnung
zugezithlte] Gattung der Hatamoto, die Omemiijo (zugleich
die vorletzte Beamtenklasse) waren nach der Wortbedeutung
noch hoffihig (Ome : erhabenes Gesicht; mi: sehen).

33 Bbenso wurden die Gokenin unterschieden. Sie waren
entweder a) seki-moji, fudaiseki, d.h. Vasallen, deren Erbe
stets in Lehen und Amt bestitigt wurde und zwar in einem
bestimmten Zimmer, seki, oder b) kakainomono, uneigentlich
kakaiseki genannt, welche lebenslinglichen Sold erhielten,
aber Rang und Amt auf Andere kiuflich iibertragen konnten,
Bei diesen war natiirlich von Lehensbesitz keine Rede, aber
auch die Fudaiseki diixflen def Regel nach nicht lehensan-
gesessen gewesen sein. Ihr Amtslehen warf in der That nur
bis zu 300 hio (120 Koku) ab. Nach diesen Gokenin folgen
dann noch die gewohnlichen (amtlosen?) Samurai, Shin,
Bushu, Kerai, die als gemeine Fusssoldaten etc. dienten. Diese
eingerechnet mag das Haus Tokugawa wohl in der Lage
gewesen sein, 80,000 Vasallen als Hausmacht anfzubieten,
wenn aber Griffith und nach ihm Rein diese Zahl als Summe
allein der Hatamoto anfiihren, so wird das yon Gubbins mit
Recht als Irrthum bezeichnet und steht mit Tyeyasus eigener
Angabe wie gesagt in klarem Widerspruch.
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-denen im- Erbfalle stets I.ehen und Amt be-
stitigt wurde, und solche deren Lehen mit
‘Genehmigung des. Shogun verkiduflich war,

Aus dies¢em hohen und niederen Adel, den
Vasallenfirsten und -Rittern, beziehungsweise
ihren Hintermannen, setzte sich das Beamten-
thum der Tokugawa zusammen, mit dem sie ihr
Land und das Reich regierten und verwalteten.
TLehensadel und Amt standen in enger Verbin-
dung und hatten zu gegenseitiger Voraus-
setzung : kein Adel ohne Amt, kein Amt ohne
Adel. Vasallenfirsten, welche aus irgend
welchen Griinden kein Amt bekleideten, hatten
‘wenigstens, wie die Tosamadaimio, Dienst am
‘Shogunhofe zu verrichten, Ritter ohne Amt
aber eine Amtssteuer zu zahlen® Die Nichtad-
ligen andererseits, das gemeine Volk, wurde zu
Versehung von Staatsimtern nicht herangezo-
gen. Die Qualifikation zu den einzelnen Aem-
tern aber bestimmte sich grundsitzlich nach der
Grésse des Lehenseinkommens, und wie der
Adelsrang so richtete sich auch der Amtsrang in
-der Beamtenhierarchie, die in vier® Haupt-
klassen eingetheilt wurde, wesentlich nach
Massgabe der Lehenscinkiinfte. Ein besonderes
Amtseinkommen neben denselben gab es nicht.
Ausnahmsweise, zumal bei besonderer Auszeich~
nung kam es wohl vor, dass Jemand ohne
Erhéhung seines Adelsranges zu einem Amte
berufen wurde, welches gréssere Einkiinfte vor-
aussetzte, als sein Lehen abwarf. Dann bezog
-aber nur er dieselben. wihrend der Amtsdauver,”
und der Ueberschuss fiel nach Erledigung des
Amtes wieder weg ; d. h. das Lehenseinkommen
war erblich, nicht das Amtseinkommen,

34 208tes Gesetz,—.

% Das Yaku-kin (Vaku: Amt; kin: Geld) oder Kobushin-
kin (Kobushin, eigentlich kleiner Bau, waren Hatamoto
niedern Ranges und Gokenin—im Gegensatze zu Voriai—nach
‘Hepburn mit 100 bis 2,000 Koku, welche nicht in aktivem
Dienst standen und dafilr eine Steuer zu zahlen hatten) betrug
regelmissig 1 yen filr 100 Xoku jihrlich.

% Nemlich 1) als oberste Klasse die Shodaibu oder Taifu,
wie sie bej Iyeyasu heissen, worunter also auch alle beamteten
Firsten rangirten (vgl. Kempermann zu Gesetz 81 des
Iyeyasu); 2) die Hoi-ljo (d. h. diejenigen, denen das Recht
-eine bestimmte Hofiracht, hoi, zu tragen verlichen war);
3) die Hoi-ika oder Omemiijs, welche jenes Recht nicht hatten;
4) die Omemijka d. h. unterhalb der Hoffthigen,

#7Solche Zulagen erwihnt auch Iyeyasu bei Bestimmung
der Beamten fiir Nagasaki im 62sten Gesetze. Zu Kampfers
Zeit standen dort 3,Bugig mit 4700, 2000 und 4000 koku Lehens-

Dieselben Beamten aber, welche dic Verwal-
tung fihrten, handhabten auch dic Rechts-
pflegé. Eine Scheidung beider existirte damals
erklirlicherweise noch weniger als heute. Was
nun die Einrichtung und die Grundlagen der
letzteren  betrifft, so grinden sich  meine
folgenden Bemerkungen nchen  miindlichen
Mittheilungen alter Justiz-Beamten  wesentlich
auf das Kampo-ritsu, d. h. das Gesctz aus der
Periode Kampo,® auch Hiakukajo oder ,, 100
Artikel “ genannt.® Dassclbe stammt aus dem
Jahre 1741 und hat ecinen gewissen Matsudaira
Shakonshdgen, einen hohen  Shdgunbeamten,
zum Verfasser. Der Shogun, welcher es sank-
tionirte, bestimmte, gemiss der alten Konfuzius-
regel 1 das Volk solle dis Gesetze befolgen,
nicht aber kennen: dass nur das Dreiminner-
kolleg, die Sambugio, welche den Hohen Rath
bildeten, das Gesétz schen sollten®  Nach
unserer Anschauung kann man daher in dem
Kamporitsu nicht sowohl ein Gesetz als viel-

mehr eine Instruktion fir den Hohen Rath
erblicken. Es enthilt aber nicht nur Vorschrif-

ten fiber das gerichtliche Vorfahren vor demsel-

ben, sondern auch  materiell-strafrechtliche
Vorschriften.  Jene gewdhren zugleich cinen

Blick in die ganze Gerichtsverfassung und die
Kompetenz der mit der Rechtspflege betrauten

einkommen und erhielt jeder einen Gehnlt von 1600 bis 2000
koku, wobei Kampfer aber hervorhebt, dass ,, die sogenann-
ten Accidentien ausnchmend betrfiehtlich ¢ seien; durch
sie wilrde ein Gouverneur in wenig Jahren grosse Schittze sam-
meln kdnnen, wenn er nicht dem IHofe und den Ministern
so grosse Opfer bringen milsste,

Die Aemter waren keineswegs alle erblich, sondern ver-
muthlich nur diejenigen, bei denen das Amt der Gegenstand
des Lehens war, daher die kleineren der Dashin (Polizisten)
Y. 5. w. Dagegen waren die von hoheren Aemtern entlehnten
kami-Titel erblich, wihrend das Amt selbst vielleicht von
ganz anderen Personen verwaltet wurde,

Es ist klar, dass der ganze Verwallungsorganismus unler
den Tokugaws, da mit Iyeyasu das Regiment auf den Militdr-
adel (die Buke) ilberging, einen entschieden militérischen
Schnitt zeigt, und es ist oft schwer, fitr die Civilimter, die von
Personen mit zugleich militdrischen Chargen und Titeln (z
B. Ban-gashira, Kumi-gashira, eigentlich ctwa Ilauptleute
und Obersten) bekleidet wurden, die zutreffende civile
Bezeichnung zu finden,

#Die Periode Kampo datirt von 1740 bis 1742,

3 Die Artikel sind wie gewdhnlich nicht numerirt, und man
z#hlt 101 nicht 100 Abschnitte.

4 Ebenso bestimmt Iyeyasu am Schlusse seiner 100 Gesetze,
dass nur die Roshin sie lesen diirften.
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Behoérden, insbesondere des Hohen Raths, welche
durch das Gesetz nicht etwa eingerichtet, son-
dern in demselben vorausgesetzt werden und,
wie sich zeigen wird, schon :u Iyeyasu Zeiten
bestanden. Mit Ricksicht hierauf und auf die
weitere deutlich hervortretende Thatsache, dass
dieselben Behorden sowohl wie auch die im Kam-
poritsu aufgestellten oder vorausgesetzten Straf-
satzungen sich im wesentlichen auch in den Fiir-
stenthlimern wiederfinden,* glaube ich nicht fehl
zu gehen, wenn ich auch in dem Kamporitsu nur
einc umfassendere Kodifikation der Anschauun-
gen und Kinrichtungen erblicke, welche unter
dem Toliugawa-Regimente im allgemeinen und
insbesondere in dem ihrer Herrschaft und
Verwaltung direkt unterworfenen Gebiete gal-
ten. Dieses Gebiet beschriankte sich aber nicht
auf die ihre Hausmacht darstellenden Provin-
zen,” sondern umfasste alles nicht im Besitze
von Daimids befindliche Gebiet, insbesondere,
so zu sagen, den kaiserlichen Vorbehalt, das
Kronland, die Schlésser, Tempel, Regalien,
sowie die Reichsstidte, insbesondere Ozaka,
Kidto, Nara mit ihren Annexen® und den alten
im Gebiete des FFirsten von Hizen gelegenen
Fremdenhandels-Platz Nagasaki.*

Die untersten Behorden in diesem Gebiete
nun waren die Gemeinde-Vorsteher und Aelte-

11z, B, im Fllrstenthum Tosa auf Shikoku ward die ganze
Verwaltung und Rechtspflege auch durch Bugidsho, anfénglich
7, spiter 5 ausgeiibt. An der Spitze standen ebenfalls al-
ternirend 2, in K&chi, der Hauptstadt, 3 Bugic; unter ibnen
arbeiteten mehrere Instruenten (sahaiyaku, gimmiyakuy,
gomariyaku) ; iber den Bugid, zu welchen hier samurai mit
nur 250 koku genommen wurden, standen wiederum 3 Obugis,
also Sambugid, als oberste Behdrde, welchen 2 oder 3 sansei—
vom Range der spiteren Sangi—mit ihrem Rathe zur Seite
standen, wihrend wiederum Ometsuke metsuke und kachi-
metsuke (siche unten Note 61) das staatsanwaltliche Element
vertraten. Den Landgemeinden standen Vorsteher (Kocho)
vor, an welche die Parteien zunichst sich zu wenden, und die
{iber die Anzeige hdheren Orts zu berichten hatten,

42Ihre alten Provinzen Mikawa, T6tdmi, Suruga, seit 1582

Kai und Shinano und seit 1590 die acht &stlichen Provinzen,
den Kantd..
. 43z, B, das Schloss Fushimi bei Kigto; vgl Ges. 55. Mit den
Regierungsgeschiften in Kisto wurde von Iyeyasu der Schloss-
Kommandant des herrlichen Shdgunschlosses Nijo in Kisto
betraut. (Ges. 57.) :

44 Nagasaki wurde 1586 von Hideyoshi als ,, Eigenthum der
Centralregierung ¢ (Rein) erkldrt; Iyeyasu nemnnt es den
» Schliisselpunkt dreier Liinder * (Ges. 62) und betraute den
ersten Staatsrath mit der Oberleitung der Verwaltung.

sten.” Dieselben hatten fiir die damalige Justiz-
pflege insofern eine weit grossere Bedeutung
denn heute, als nach der ausdriicklichen Vor-
schrift des Kamporitsu keine Klage angenommen
werden sollte, bevor sich die Parteien nicht
vor jenen eingefunden hatten.® Ihre wesentliche
Amtsthitigkeit bestand aber in Beitreibung der
Steuern, Zustellungen und Vorladungen fir
héhere Behdrden und einer gewissen polizei-
lichen Aufsicht.

Die eigentliche Verwaltung und die Rechts-
pflege begann bei den Bugio, Gouverneuren, und
den Daikan, Amtménnern. Gouverneur-Aemter
(Bugid-sho) befanden sich in den grosseren
Stidten und sonst bedeutenden Plitzen; Dai-
kan-Aemter (Daikan-sho) auf dem platten
T.ande, aber nicht jenen untergeordnet, sondern
in ortlicher und sachlicher Beziehung von ihnen
unabhingig.

Die Gouverneure (Bugid) waren Beamte der
ersten Rangklasse und unterstariden direkt den
Staatsrathen (rdju).” Sie iibten die Rechtspflege:
in ihren Bezirken in Straf-wie in Civilsachen und.
urtheilten endgiiltig. Rechtsmittel in unserem
Sinne gab es nicht; dagegen hatten sie gewisse:
Sachen vor der Entscheidung unter Aeusserung
ihrer Meinung dem Staatsrath zu unterbreiten,.
der darauf nach Einholung des Gutachtens des.
Hohen Rathes erkannte. Dahin gehérten

48 Shoya, Bezirksvorsteher in den Stidten; nanushi, shihat
oder suyenoshi: Landgemeindevorsteher; goningnmi-gashira.
{go: 5, nin: Minner; kumi: Verband; kashira : Flauptmann,
Obmann).

46 Kamporitsu driickt das so aus: wenn die beiden Parteien
vor nanushi oder suyenoshi oder goningumi nicht zum
Ende gekommen sind, so haben sie am 7ten Tage zu erscheinen
und es muss rechts anf der Riickseite Termin verfiigt werden =
uragaki (ura-hinten, riickwirts; kai-schreiben).

4 Ro heist ,, alt %, und die ,, Alten “ (Geronten) als oberste-
Leiter der Staatsgeschifte finden sich unter den Tokugawa.
wie in den Daimiaten iiberall. Iyeyasu spricht von den
Roshin d. h. alten Verwandten (Hepburn), wohl mit Bezug:
darauf, dass die 15jii oder gorjif die Saatsrithe, aus den alten
Vasallengeschlechtern, die als Verwandte gelten (Ges. 10),
genommen werden ‘sollen. In den Daimiaten heissen diese-
obersten Berather des Firsten Ka-ré. [In Tosa waren es
Samurai mit Einkiinften von ©.000 bis 10.000 koku, welche:
auf ihren Gebieten in kleinen Sachen ebenfalls selbstindige:
Gerichtsbarkeit iibten; unter ihnen gab es chi-rd (wortlich
mittel-alte) mit Einkiinften von 500—1.000kokn, umamawari.
(um das Pferdgehen, Marschall), mit 20—500 koku, und Koshd-
gumi (Koshd-Page) mit zo—200 koku.] ‘
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Angelegenheiten, bei denen es sich um Kapital-
strafen handelte, sowie um Sachen gegen Ritter
(Samurai) niederen Ranges; gegen solche
héheren Grades stand ihnen tberhaupt keine
Gerichtsbarkeit zu,

In den 1860% Jahren gab es vierzehn solcher
Bugio-Aemter.® Hervorzuheben sind digjeni-
gen in den drei Residenzstidten Yedo, Ozaka
und Kibto (machi-bugié-sho). In denselben
warcn je 2 Stadtgouverneure angestellt, welche
monatlich abwechselnd die Geschifte besorg-
ten. Die Kompetenz des Stadtgouverneurs
von Yedo beschrinkte sich auf das Stadtge-
biet,” digjenige der Stadt-Gouverneure von
Ozaka und Kidto dagegen umfasste neben dem
Stadtgebiet auch die umliegenden Landschaf-
ten, immer mit Beschrinkung auf solche Terri-
torien, die nicht unter fiirstlicher IHerrschaft
standen.®

Auch den Provinzial-Bugis-Aemtern® standen
je zwei Gouverneure vor. Einer derselben aber

48 1) Yedo, 2) Ozaka, 3) Kidto, 4) Nagasaki, 5) Nikkd, 6) Ilako-
date, 7) Kanagawa, 8) Nara, 9) Ise Vedo, 10) Niigatz, 11) Sado,
12) Uraga, 13) Sakai, 14) Hiogo. Kurze Zeit waren auch Urawa
und Shimoda Gouverneursitze,

4 Dieser monatliche Wechsel ist eine fast in allen htheren
Aemtern sich wiederholende Erscheinung; wie sonst du jour
so hatten die Beamten ihren Monat (tsuki, daher rdjii-waka-
loshiyori-, metétlke-tsulci-laan), theils der Arbeitseintheilung
halber, theils wohl auch aus Misstrauen,

B0 Ausser dem Stadtgouverneur (machi-bugis), der insofern,
nicht als Mitglied des Hohen Raths (siche unten) nur Chef ciner
Lokalbehdrde war, gab es fiibrigens noch mehrere Central-
behdrden mit Bugid an der Spitze in Yedo, nemlich 1) Gaikolu-
bugi-sho (gaikoku-fremdes Land, Ausland), etwa dem heuti-
gen Ministerium des Auswilrtigen (Gaimushd) entsprechend ;
2) Jisha-bugis-sho fiir die Verwaltung und Jurisdiktion der
Tempelangelegenheiten; 3) Kanjo-bugis-sho (das Rechnungs-
Amt, von Kanjo-Rechnung) mit 2 Abtheilungen, Kate-kata-
kanjo-bugid-sho fiir die Kassensachen und Kuji-kata-kanjs-
ngit-sho fiir gerichtliche Angelegenheiten (Kuji-Process;
Lata-Abtheilung); 4) Sakuji-bugis-sho, (spiter das 1885 aufgeho-
bene Kobusho) fiir Bausachen, in zwei Abtheilungen, nemlich
fushin-bugit-sho fiir Strassen, Kandle cte. und XKobushin-
bugid-sho fitr Hochbauten ;—5) Kobujo-bugis-sho fir Militir-
wesen, nemlich hohei-kobujo-b. fiir Infanteric und kihei-
kobujo-b. fitr Kavallerie, Endlich gab es ein Amt fir Schul-
wesen, Seidd, von welchem der Titel als Chef in der Familie
Hayashi erblich war, daher Hayashi :-Daigaku-{d. h, Hoch-
schule) no Kami,

81 Ozaka-bugio-sho umfasste Ozaka-Fu, sowie die Land-
schaften Setsu, Harima, Izumi und Kawachi; Kidto-Bugis-
sho: KiGto-Fu und die Landschaften Yamashiro, Vamato, Omi
und Tamba, in denen natitrlicherweise viel Krongebiet lag.

52 Kori-Bugic-sho im Gegensatz zu Machi.Bugid-sho.

war abwechselnd das  Jahr dber in Yedo,
wahrend der andere das Amt verwaltete,

Bei den meisten dieser Bugio-Aemter nahm
der Gouverneur allein die Geschiifte der Verwal-
tung und Rechtspflege wahr, bei den bedeuten-
deren jedoch, insbesondere in den drei Residen-
zen, in Nagasaki, Nikko u. a., unterstand ihm
ein  starkes  Beamtenpersonal:™  Dircktoren,
welche ihn in den speziell ihm vorbehaltenen
Angelegenheiten der obersten Amtsleitung und
in der Vermittelung des Verkehrs mit den Lan-
desfirsten.  vertraten, Instruenten, welche die
zur Kognition kommenden Sachen untersuchten
und vorberciteten, Hiilfsarbeiter und  Unter-
beamten,

Von den Instruenten wurde im cinzelnen Falle
stets nur einer mit der Sache befasst, hatte aber
vor der Urtheilsverkindung noch zwei andere
hinzuzuzichen und sich mit ihnen zu verstindi-
gen, Gelang dies nicht und fihrte auch cine
crneuerte Prifung der Sache nicht zum Zicle,
so war sic dem Gouverneur zu unterbreiten, der
alsdann das Weitere verfiigte.

Die Amtminner, Daikan, standen im Range
den Gouverneuren bedeutend nach®  Sie res-
sortirten je nach der Natur ihrer Thitigkeit von
ciner der beiden Abtheilungen des  General-
Rechnungs- Amtes in Yedo, deren jede cinen
Bugic zum Chef hatte. In Justizsachen unter-
standen sie der Abtheilung fir Streitsachen,®

8 Der Nagasaki-Bugid hatte 2 B. in den 18609 Jahren fost
ehenso wie zu Kampfers Zeiten (vgl, dessen Bd, XL 8, 16) 2z
Direlctoren  (Kumigashira), 10 Instruenten (shirabe-yaku),
30 Assistenten (jo.yaku) ausser einer Menge Doishin, gewdhn.
licher Polizisten, u. a. unter sich, Die Direktoren hatten die
niichste Aufsicht Uber die Geschiifte und {her die Instruenten,
denen eigentlich die ganze nicht reindtechnische Axbeit
oblag. Anstatt der Shirabe-yaku gab es anderwirts, z, I3, in
Nikk, gimmiyaku, mit denselben Funktionen (wie shirabe
und gimmi synonym sind und ,, Prifung ¢, ,, Untersuchung *
bedeuten), abex von verschiedenem Range, Jene waren Omemi-
ijo, also 3tr Rengklasse, bezw. hatamoto niederer Qrdnung,
diese, die Gimmiyaku, 4ter Rangklasse, Omemiika, Mit welcher
Subtilitit von jeher die Rangfrage hier behandelt wurde, kann
man gerade an dieser Beamtenklasse recht sehen, Die Gim.
mi-yaku standen im TRange den Shirabeyaku-nami gleich
(nami-gewdhnlich, gemein); diese konnten shirabe-yaku werden,
jene nicht; es war eine andere Laufbahn ; wohl konnten sie es
zu Omemiijo-kaku, oder Kaku-motte gimmi-yaku bringen (d.
b, gimmi-yaku vom Range der Omemiijs).

8 Sie waren Beamte 3tor Rangklasse, hoiika, konnten aber
bei besonderer Auszeichung zu hoiijo erhoben werden,

55 Kuji-kata-kanjo-bugis-sho : s, 0. Note 50 unter 3.
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deren Chef zugleich Mitglied des Dreiminner-
kollegs, des Hohen Rathes war. Danach be-
stimmte sich denn auch der Instanzenzug; in
Sachen, die ihrer endgiiltigen Entscheidung
nicht unterficlen, also gegen héhere Samurai
und wegen Kapitalverbrechen, hatten sie ihrem
Chef im Oberrechnungsamte zu berichten, wel-
cher dic Sache mit seinem Gutachten dem Staats-
rath zur Entscheidung vorlegte. Diese erfolgte
eventuell nach Einholung des Gutachtens des
Hohen Rathes oder nach stattgehabter Verhand-
lung vor diesem. Im Uebrigen gab es gegen
die Urtheile der Daikan eben so wenig Rechts-
mittel wie gegen dicjenigen der Bugis. Wie
diese erledigten sie je nach der Grésse des Amtes
die vorkommenden Justizsachen entweder selbst
oder mit Hilfsbeamten®™ und hatten das ndthige
Exekutiv-Personal unter sich.

Die Daikan-Aemter sind cine alte japanische
Einrichtung; schon Iyeyasu erwihnt sie als
bestehend, indem er seinen Nachfolgern anheim
giebt, die Tlrsten anzuhalten, dass sie altan-
gesessene Leute zu den Aemtern heranziehen
sollen” In der Periode Bunkin 1862 gab es 40
solcher Aemter.

Ueber den Bugid- und Daikan-Aemtern stand
als héchstes Landes- und Reichsgericht der
Hohe Rath, das Hi6jo-sho.®

86 Tedai (Stellvertreter, Agent) und moto-jime (Kontrolleure)
u, kuji-kata-kakari.

67 gtes Gesetz. Diese Bestimmung sollte fiir Kokushn wie
{ir andere Firsten gelten.

8 1Tigjo—berathen und entscheiden. Noch jetzt heissen die
Rithe des Daishin-in und des Appellhofes (Kosoin) in Tokid
Higjo Kan, Die Quellen sind iber die Geschichte des Higjo-
sho nicht sehr zuverldssig, weil sie auf miindlichen Ueber-
lieferungen beruhen, die erst lange nachher schrifdich fxirt
wurden. Der Name und eine stindige Organisation des
Hohen Rathes scheint aus dem xzien Jahre Kanyei (1634) zu
stammen, als fiir die Berathungen ein eigenes Gebiude im
Denso-Yashiki bei Tatsunokuchi, wo bis vor Kurzem die
grosse Kankdba sland, eingerichtet wurde. Frither wurden
Streitsachen, welche nicht bloss Stidter unter einander betra-
fen (solche entschied seit der Einrichtung des Machi-Bugigsho
am Ende des 1x6ten Jahrh. der Stadt-Gouverneur) von den
R3jti und anderen hoben Beamten (Sakai-utano-Kami und Sa-
kai-sanukino-Kami) in deren E#usern berathen. Dann wurden
die Sam-Bugid unter Vorsitz von Jisha-Bugié zugezogen und
von ihnen Sitzungen abgehalten, bei welchen R&ji nicht zn
erscheinen brauchten (tachiai), welche vielmehr erst an hierzu
bestimmten Tagen (shiki-jitsu) zur Erledigung solcher Sachen

Dieser Gerichtshof wurde von den drei her-
vorragendsten Verwaltungs-Chefs  (Bugid) in
Yedo gebildet: dem Stadtgouverneur (Machi-
bugic), dem schon erwdhntem Chef der Abthei-
lung fiir Streitsachen im General-Rechnungsamte
(Kuji-kata-kanjo-bugid) und dem Chef der Ver-
waltung der Tempelangelegenheiten (Jisha-
bugid). Den letzteren, welchem an und fiir sich
die Gerichtsbarkeit in Tempelangelegenheiten
und in Tempelgebiet, insbesondere iber die
Oberpriester, zustand und die Verkiindung der
Gesetze oblag, erwihnt schon Iyeyasu; ebenso
den hochsten Gerichtshof, freilich ohne nahere
Angabe seiner Zusammensetzung, aber doch so
kennzeichnend, dass kein Zweifel dariiber beste-
hen kann, dass es sich um dasselbe Institut,
das spitere Higjosho, handelt. Der karakteri-
stische Passus, 14%* der 100 Ges., lautet:

,» Die Higjo-ketsuden-Bugic (ketsudan: ent-
scheiden) sind die Orakel der Regierung. Bei der
Besetzung dieses Postens soll man tiichtige
Leute auswahlen und unter diesen diejenigen
ernennen, welche durch Redlichkeit und Milde
ausgezeichnet sind. Der Shogun soll monatlich
ein Mal zu einer unerwarteten Zeit die Roshin
zu ihnen schicken und ihren Beratungen bei-
wohnen lassen; auch soll er selbst dann und
wann unerwartet zu ihnen geben, das Richtige
und Falsche ihrer Beschliisse anhéren und dem-
gemdss entscheiden.”” Genau dasselbe aber be-
richteten mir auf Grund des Kamporitsu und
der Praxis meine Gewdhrsminner, denen von
den sog. Gesetzen oder dem Testament des Iye-
yasu oder Gongensama Nichts bekannt war.
Darnach traten die Sam-bugid, das Dreimadnner-
Kolleg, an drei bestimmten Tagen im Monat
zusammen.®®  Der geschaftsfiihrende Minister
konnte hinter den Schiebethiiren, ungesehen,
den Sitzungen zuhdren, er musste es wenigstens

zusammentraten, iiber welche die Sambugid nicht hatten
schliissig werden kénnen. So entwickelte sich ein fest or-
ganisirtes Gericht der letzteren, an dessen Sitzungen seit 2ten
Genroku (1689) auch die Ometsuke theilzunehmen beauftragt
wurden. ]

5 Diese hiessen nun allgemein: shiki-jitsu (shiki-Regel,
Brauch ; jitsu-Tag). Nach einer im Higjo-sho aufgehiingten
alten Tafel (Kake-kamban) waren es der 2te, 1xte und 22ste des
Monats,
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ein Mal im Monat.® Auch die Censoren und
Obercensoren (metsuke und ometsuke®) waren
berechtigt, an jeder Sitzung theilzunehmen und
mussten es bei bedeutenden Sachen, insbeson-
dere wenn es sich um Anklagen gegen ein Mit-
glied des Staatsraths oder andere hohe Beamte
handelte. In diesem Talle bildeten dic Sambu-
gic mit dem Censor und Obercensor ein Finfer-
kolleg (gotegakkari). Regelmissig zwei Mal im
Jahre wohnte der Shogun den Sitzungen des
Hoh. n Rathes bei, welche dann in dem Kaiserli-
chen Park Fukiage gehaltenwurden.” Dass dieses

60 Der Tsukiban-13jd hatte an diesem Tage nicht zum Sho-
qun zu gehen, sondern dieser schickie zu thm in das Higjosho.
Die mebrerwithnten Rojd odex Gordji, die Mitglieder des Staats-
rathes (wie dieser selbst), waren die R&-shin des Iyeyasy, die
Erwtihlten aus den 17 alten Vasallengeschlechtern, die schon
dem Filrsten von Mikawa gedient hatten (s, Anm. 27 u. 47). Threr
waren 5 oder 6, von denen einer wieder monatlich abwechselnd
(Tsukiban.rojii) die Geschifte fithrte, einer, der Kabanretsy,
die Schriftstiicke des Shogun signirte und stempelte, Ueber
ihnen stand nur der Taird (wortlich der ,, Hauptilteste ¢),
der Regent, der in schwierigen Zeitliuften (nur unter den 2ten
bis 5ten und 13ten, rqten Shogun) ernannt wurde, Verlreten und
unterstittzt wurden sie durch ebenso viele Staatssekretiire
(wakadoshiyori, die Jungen) die {ibrigens auch noch andere
selbstindige Funktionen und mit dem Ilidjosho Nichts zu
thun hatten.

61 Der Censoren gab es zwei Arten, die gewhnlichen Metsu-
ke (Augen des Shogun) und die Ometsuke. Diese, gleichfalls
5 oder 6 anZahl, befassten sich nur mit grossen Staatsangele-
genheiten und hielten sich stets in Vedo auf, wihrend jene
die allgemeinen Ueberwachungsbeamten waren, welche einer-
seits die Geschiftsfilhrung simmtlicher Beamten, ihre eigenen
Vorgesetsten, die Wakadoshiyoxi und R&jd nicht ausge-
schlossen, im Auge zu halten und etwaige Plichtwidrigkeiten
hoheren Orles anzuzeigen hatten, andererseits die Verwaltung
in den Flirstenthiimern kontrolliren und auf periodischen
Rundreisen inspiziren mussten und das Regierungs- und
Staatsinteresse als solches vertraten. Unter ihnen standen
fir den geringeren Dienst die Kachimetsuke, etwa 70 bis 8o,
mit ungefihr 100 hio und etwa 200 Kobitometsuke mit etwa
30 hio Einkommen, ‘

%2 Anfragen an den Shdgun waren vorschriftsmilssig auf die-
jenigen Sachen beschrinkt, welche auch die R&jd, denen sie
abwechselnd vorgelegt waren, nicht erledigt hatten, Ein be-
kanntes Beispiel eigener Entscheidung ist der Erbfall von
Echigo. Der Fitrst von Echigo Matsudaira Mitsumaye hatte
keinen Sohn, und sein jlingerer Bruder Nagayoshi wollte sei-
nen Sohn zum Erbsohn des Fiirsten machen. Der Kard
Omori Masanori war filr diesen Anschlag, ein anderer Kard
Ogitahime dagegen, und dieser machte von der Intrigue des mit
Nagayoshi haltenden Omori Anzeige an das Bakufu. Zwei
Jahre lang erfolgte auf die Anzeige des Ogitahime Nichts;
da erfuhr der Shogun davon. Derselbe erkannte zunichst
gegen den damaligen Gotairo, Sakai Utanokami (Musik-
minister), fiir die Verzégerung Hausarrest (shissoku) und liess

der von Iyeyasu erwdhnte Gerichtshof ist, kann
keinem Zweifel unterlicgen; seine Zusam-
mensetzung aber hat sich nach ihm insofern
konsolidirt, als die Mitglicdschaft immer mit
dem Amte der genannten drei Bugidé verbun-
den war, Von ihnen war der Jisha-Bugio, der
jedenfalls im Anfange stets den Vorsitz fiihrte, cin
Lehnsfiirst wihrend seine beiden Collegen auch
wohl aus der Hatamoto-Klasse gewihlt wurden,

Jeder der Sambugid hatte ausserhalb des
Hohen Rathes innerhalb seines Ressorts seine
eigene Kompetenz, auch in Justizsachen, und
daher ein bestimmtes Beamtenpersonal unter
sich. Zum Theil wurde dasselbe zu den Sitz-
ungen des Hidjosho zugezogen. Das gilt wenig-
stens von den Beamten des Stadtgouverneurs,®
den Sekretiren (Yoriki) und Polizisten (IDoshin)
und falls die Censoren an der Sitzung Theil
nahmen von dem Kachimetsuke. Dagegen war
das eigentlich thitige Justizpersonal, die 2
Directoren  (Kumigashira), 20 Instruenten
(Tomeyaku) und die Schreiber (Kakiyaku), stin-
diges Beamtenpersonal des Higjésho und stand
in seinen Amtsverrichtungen unter den Sambu-
gio, wahrend es im Uebrigen, insbuesondere
hinsichtlich fiskalischer Bezichungen, in der
Abtheilung  der  Oberrechnungskammer  fiir
Streitsachen  rangirte. Der  Kumigashira
(r oder 2) beaufsichtigte die Tomeyaku, die ei-
gentlichen Arbeiter, welche die Sachen zu in-
struiren, die Urtheile cte. zu entwerfen hatten
u s, w.

dann die Sache in seiner Gegenwart im inneren Palast (jo-
chil) durch den R3jii Abe Masatake untersuchen, Die Ent-
scheidung, die er, der st Shégun, Tsunayoshi (Gokenin)
dann selbst fullte, ist hchst charakteristisch, Der Fitrst von
Lchigo und sein Bruder wurden verbannt, desgleichen der
Anklager Ogitahime, Omori aber sammt seinem Sohne zum
Tode verurtheilt, Echigo eingezogen und das Geschlecht
vertilgt, Das geschah am 21, Juni des xien Jahres Tenwa
1680 und versetzte, wie der Chronist berichtet, die anderen
Flirsten in grosse Furcht. Offenbar handelte es sich um
Anwendung des 458ten Gesetzes des Iyeyasu, das eine gute
Handhabe zur Einziehung von Firstenlehen bot.

63 Die Yoriki standen im Range den Tomeyaku gleich, und
nach Kampfer war auch ibre Thitigkeit die gleiche. Sie
gehdrten nach ihm dem Stande der Hatamoto an. Die Ddshin
waren Exekutivbeamte mit etwa 50 koku Einkommen. Voriki
wie Ddshin waren wiederum militdrische Bezeichnungen: X
Obangashira, Hauptmann einer Wache, hatte eine Kumi
von §o Hatamoto, xo Yoriki und xoo D&shin zu befehligen ;
daher auch Xumigashira.
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Vor das Higjosho gehérten nach Kamporitsu
Streitigkeiten, insbesondere Grenzstreitigkeiten :

a) zwischen Daimis- und Tokugawa-Unter-
thanen,

b) zwischen Tokugawa-Unterthanen, welche
verschiedener Gerichtsbarkeit unterstanden, z.
B. detjenigen des Kujikata-Kanjs-Bugi6 einer-
seits und der des Jisha- oder Machi-Bugit anderer-
seits, sowie zwischen verschiedenen Bezirken
(kori, gun),

c) zwischen Daimid untereinander, sowohl
Grenzstreitigkeiten,* wie Erbfolgestreitigkeiten.®

Mit einem Worte: Hidjosho war fiir alle solche
Prozesse kompetent, sei es als oberstes Landes-

oder als Reichsgericht, welche tiber die Grenze

des einzelnen Bugidshd oder Daikanshd hinaus-
gingen,®

In Strafsachen war Hi6jo-shd zustindig fiir
die Untersuchung von Staatsverbrechen und fiir

M¥ir diese Fille gab schon Iyeyasu in 3gsten Gesetze ganz
bestimmte Vorschriften, Tiir jeden soll die einmnl stattge-
habte Abgrenzung massgebend sein. Ist eine Klage unvermeid-
lich, so soll der Gerichtshof auf Grund der Urkunden nach den
Gesetzen entscheiden.  Ist es jedoch schwer, die Entscheidung
zu treffen, so sollen die Kenshiyaku (Katasterkontrolleure), die
Obercensoren und die Xommissare filr das Steuerwesen sich
an Ort und Stelle begeben und nach Herkommen und Urkun-
den befinden. Wer sich diesem Befunde zum Trotz auf seiner
Klage hilt, soll der Einkiinfte der streitigen Oertlichkeit ver-
lustig gehen,

0 Vgl. wegen der Fiirstenerbfolge das 7t¢ der 18 Gesetze und
das 458te Gesetz. Erbfolgestreitigkeiten waren dusserst selten,
2 oder 3 in der ganzen Zeit des Bestehens. Filr solche De-
stimmte der Shdgun den Vorsitz im Hidjssho.

0 Andere Rechtsstreitigkeiten als Uber Immobilien kamen
fiherhaupt kaum vor. Das Buke-sho-hatto des dritten Shogun
erwihnt daber bei Bestimmung der Civiljurisdiktion nur
,» Rechtsstreitigkeiten welche die Grenzen, Felder, Berge,
Wasser im Lehengute oder die Grenzen des Hausgrundstiicks
betreffen. Zugleich ist zu bemerken, dass in diesem ganzen
‘Schriftstiicke das Hi6j6-shd nicht erwihnt wird. Kokushi,
r6shii etc. sollen bei entstehenden Rechtsstreiten, die sie
keinenfalls fir sich selbst ausmachen sollen, die Sache dem
Bugic-Amt vorlegen und dessen Verfiigung entgegensehen,
Hatamoto aber werden angewiesen, wenn in solchen Fillen
der Streit zwischen ihnen oder zwischen Bauwern verschiedener
Herren nicht durch Zuziehung der etwaigen Bangashira oder
Kumigashira seine giitliche Erledigung finde, die Sache dem
Vakusha vorzulegen. Yakusha, heute Schauspieler, bedeutete
damals ,, Beamter« und zwar, wie dem Zusammenhange
nach anzunehmen ist, Beamter des Bakufu, der Regierung des
Shégun, also Daikan oder Bugid. Im Dekret des sten Shogun
dagegen wird anstatt dessen schon Hiojosho ausdriicklich als
die zustdndige Behdrde bezeichnet.

Strafsachen gegen hohe Beamte.” Entschei-
dungen in solchen Sachen hatte der Vorsitzende
dem Minister vorzulegen, welcher darauf direkt
oder nach Befragung des Shogun verfiigte.
Ebenso verhielt es sich mit den Kapitalstraf-
Urtheilen auf Tod, Verbannung, Landesverwei-
sung, welche von den Bugid und Daikan einzu-
senden und auf Erfordern durch HidjGshd zu
prifen und zu begutachten waren, sowie mit
Urtheilen derselben Beamten gegen Samurai
geringeren Grades.

Endlich war Hioj6shd berufen, in allen Fillen
des Zweifels oder fiir welche das bestehende
Recht keine unmittelbar anwendbare Norm
zu gewihren schien, Auskunft zu ertheilen und
beziehungsweise die analogische Anwendung zu
bestimmen. Aus dieser Thitigkeit des Hisjo-
shd, welche wesentlich den erwihnten Tome-
yaku zufiel, entwickelte sich ein fSrmliches
Prajudizienrecht, dessen Autoritat der des
Gesetzes gleichstand.

Die Prozessleitung lag in der Regel demjeni-
gen Bugio ob, aus dessen Ressort die Sache
kam, und wenn sie in kein bestimmtes Ressort
fiel, demjenigen, welcher in dem betreffenden
Monate die Eingange zu erledigen hatte.

Die Klagen waren schriftlich einzureichen ;
das zustindige Mitglied des Dreiménnerkollegs
hatte die Klagschrift,®® die also nach detaillirten
Bestimmungen des Kamporitsu ihm vorzulegen
war, zuerst mit seinem Stempel zu versehen®
und auf die Rickseite™ die Terminbestimmung
zu schreiben und die Ladung zu verfligen.

Eine besondere Art von Klagen bildeten die
Kastenklagen,™: wie Venedig seinen Léwen so
hatte Japan seinen Kasten zum Einwurf heim-
licher Klagen. In denselben, welcher vor dem
Hibjosho aufgestellt war, durften Klagen ein-
- geworfen werden.

07 Das jetzige Hohe Gericht (Kotohoin), welches dieselbe
Kompetenz hat (vgl. Jap. Strafproz. Ordn. Art 83 £.), ist also
keineswegs eine neue Einrichtung sondern in der japanischen
Gerichtsverfassung von alters her begriindet. '

68 Meyasu : etwa unser Rubrum,

69 Shohan : erste Stempelung.

70 Uragaki, Schrift auf der Riickseite (von ura hinten und
kaki schreiben), Ueber diese drei Gegenstinde: meyasu,
shohan, uragaki handelt das erste Kapitel des Kamporitsu.

7L Hako-so (Hako: Kiste, Kasten; so: Klage, Anzeige, Be-

richt).
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a. im Interesse der allgemeinen Staats-
wohlfahrt,
b. wegen pflichtwidrigen Verhaltens oder
befiirchteter Befangenheit von Beamten,
c. wegen Justizverzdgerung.
Fiir unzuldssig war das Verfahren erklart
bei
Klagen im Privatinteresse, aus Hass gegen
Beamte, auf Ersuchen eines Anderen, und in
rechtshiangigen Sachen ; auch war den Gokenin
verboten, Kastenklagen einzubringen ;™ falsche
Klagen waren verpoént. Unter jeder soll Name

und Wohnort des Klagers geschrieben stehen,
widrigenfalls sie verbrannt werde, wie es heisst.
Das Verbrennen lag wieder den Tomeyaku ob,
welche den Inhalt des Klagekastens iiberhaupt
zu priifen hatten.

Die Rang- und Standunterschiede des Volkes.
machten sich auch bei der Einrichtung des
Higjo-sho in scharfer Weise geltend, indem der
Gerichtsraum standesgemdiss abgetheilt war.
Eine alte Zeichnung giebt folgendes Bild des-
selben :

A B C
Zashiki oder Seshi-noma. Shirabe-seki, A Shirasu,
a) | b 9]
. Tomeyaku] Numesoto Uwa-en [Shita-en
Tsuitate
| + + + Hiojoshoban
. X Kumigashira, o ) O
-——M—-—! @) Shirasuban
BV000 X Q| Sembneld Partel o)
< - ) B 5 D Eingang
+ ,8 [>Ometsuke 5 / l )
(%] 4 |
ga O Metsuke Hiojoshoban
| Tsuitate |
® , | 5 o 1o
Kachimetsuke A Yoriki
O] A \V4 Dolshm

Der Gerichtsraum zerfiel in zwei durch Schie-~
bethiiren (Shoji) von einander getrennte Ab-
theilungen, das Zashiki oder Seshi-noma®™ (A)
fiir den hoheren Adel und den davor liegenden
gewohnlichen Sitzungsraum (B u. C), welcher
wieder zwel grosse Abstufungen hatte, das Shi-
rabe-seki™ (B) und das Shirasu® (C), aber auch
unter dem letzteren Namen zusammengefasst
wird. Das Shirasu im engeren Sinne war etwa
4 Ken breit und mit Kieseln gepflastert, den
Eingang bewachten zwei Shirasu-ban. In
diesem Raume erschienen die Nicht-adeligen :
Bauern (hiakusho) und Biirger (chdnin.)

728chon im Buke-shd-hatto des dritten Shogun ist den Rit-
tern streng verboten, anonyme Anzeigen zu machen.

'78 Zashiki, noma Raum, Zimmer ; seshi Erbe; Erbsasse.
74¢Shirabe, Untersuchung, seki Raum, Audienzimmer,

7 Shirasu: Raum zur Aburtheilung Angeklagter; auch der

mit Sand oder Kieseln bedeckte Platz vor der Thiir eines
Adligen.

Etwa 1% shaku hoéher lag das Shirabe-seki,
der Verhandlungsraum fiir den niederen Adel,
vom Gerichtssitze durch eine Schwelle (nume)
getrennt. Das Shirabe-seki hatte wieder drei
Abstufungen, jede etwa 3% shaku breit und nach
dem Gerichtssitze zu etwa 7 sun je iiber die
untere sich erhebend. Auf der untersten Stufe,
dem Shita-en™, erschienen die Okakkai-mono,”
auf dem uwa-en™ nahmen Gofudai-seki” Platz,
auf der obersten Stufe (nume-soto)™ Omemiijo,”
wenn solche wegen schimpflicher Verbrechen
sich zu verantworten hatten. Angeblich wurden
diese Rang-Abstufungen stets beobachtet, moch-
ten die Betreffenden als Partei, als Zeugen oder
in anderer Eigenschaft erscheinen. Im Adels-

76 Shita-unten ; en-Balken, Veranda, Stufe.
77Siehe oben Note 33.

78uwa-obere.

7943, h. ausserhalb, vor der Schwelle.
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raume versahen Hidjosho-ban den Wachdienst
und zwar einer auf jeder Seite des Vorgeforder-
ten, diesen am Aermel haltend. Auf der ober-
sten Adelsstufe, im Numesoto, sassen ausserdem
die Beamten des Machi-bugis : yoriki und dashin.

Der Gerichtshof aber gruppirte sich wie in
unseren modernen Sitzungen mit dem Sekre-
tariat (Tomeyaku) zur linken, der Staatsanwalt-
schaft—~—wenn man sie mit den Metsuke vergleichen
will—zur rechten Hand. Bei Sitzungen im
gewohnlichen Sitzungsraum war dieser hinter
dem Gerichtssitze durch die erwahnten Schiebe-
thiiren geschlossen, hinter welchen der Staats-
rath (gordju) im Zashiki oder Seshi Noma®
unbeachtet den Verhandlungen zuhéren konnte.
Handelte es sich aber um Sachen gegen Adelige
héheren Standes, gegen Beamte der héchsten
drei Rangklassen (Shodaibu, Hoi-ijd und—bei
nicht schimpflichen Verbrechen—Omemiijs), so
sass Hiojosho in diesem Zimmer, welches dann
durch einen Wandschirm (Tsuitate) im Riicken
der Richter in zwei Raume getheilt wurde, so
dass wieder fiir unbeachtetes Zuhdren Platz
war. Hatte ein Shodaibu oder Hoiijé sich zu
verantworten, so wurde er, dem hoheren Range
entsprechend, anstatt von Higjosho-ban von
einem Kachimetsuke und einem Yoriki flankirt.

Dieselben Rangunterscheidungen wurden beob-
achtet, wenn Angeklagte in Verwahr zu halten
waren, Chonin und Hiakushd wurden in das
gewohnliche Gefangniss (rGya) gesperrt, wihrend
niedrige Samurai im agariya gefangen gehalten
wurden, wo es Matten (tatami) fiir sie gab.
Shodaibu aber und Hoiijo wurden im Hause
eines Daimid verwahrt,

Auch bei dem Verfahren von Higjosho, wie
vor den Daikan und den Bugi6é wurde Folter
angewandt, wenn der iberfiihrte Verbrecher
hartnickig leugnete, aber im Vergleich mit un-
seren Folterwerkzeugen des 17" und 18%
Jahrhunderts war sie ausserordentlich human.
Sie bestand im Auf- und Niederziehen an den
auf dem Riicken festgebundenen Hinden, in
Priigeln und in Knieen auf spitzen Pflocken aus
Eichenholz, wobei schwere Steine auf die Ober-
schenkel gelegt wurden.

80 In diesem Zimmer leisteten auch die Beamten ihren
Diensteid, weshalb es auch chikai-(Eid) noma hiess.

Was schliesslich das unter den Tokugawa beob-
achtete materielle Recht betiifft, so finden wir
ausser familien- und erbrechtlichen Bestimmun-
gen von geschriebenem Privat-Civilrecht kaum
eine Spur. Die wenigen in diese Richtung schla-
genden Vorschriften im Testamente des Iyeya-
su tiber die Errichtung von Wohunhiusern, das
Abhauen und Stutzen von Biumen® haben
einen wesentlich steuerpolitischen Charakter.

Dagegen finden wir ein entwickeltes Strafrecht.
Iyeyasu freilich giebt in seinen Regierungsregeln
wenige eigentliche Strafbestimmungen,® von
einem systematischen Strafgesetze zumal kann
gar keine Rede seine. Interessant ist aber doch
seine Aufzdhlung der Kapitalstrafen, sofern man
daran sowohl den Fortschritt gegen frither er-
kennt, wenngleich im allgemeinen die schon
im Taihoritsu vorkommenden Strafarten® sich
noch wiederfinden, als auch den Fortschritt des
Kamporitsu, 130 Jahre spiter, darnach bemes-
sen kann. Im sog. 21%" Gesetze sagt nemlich
Iyeyasu:

,, Die Bestrafung des Bosen und die Ab-
,» schreckung vom Verbrechen geschieht durch:
,» 1) Eingrabung eines Mals (in den Arm); 2) Ab-
,, schneiden der Nase; 3) Vertreibung aus dem
,» Domicil; 4) Deportation; 3) Erdrosselung ;
»6) Zwangsarbeit; 7) Ausstellen des vom
,» Rumpfe abgetrennten Hauptes; 8) Kreu-
,»Zigung; 9) Verbannung; 10) Enthauptung.

» Solche grausame Strafen wie Zerreissung
,, durch Ochsen und Verbrithung im Kessel soll
,,das Shogunhaus nicht anwenden . ¢

Nach dem Strafensystem des Kamporitsu sind
folgende gemeine Strafarten zu unterscheiden:

A. Todesstrafen :

81 Vgl. Gesetze 63., 64 bis 68, Eine bemerkenswerthe
Bestimmung {iber longa consuctudo dagegen enthilt das 83ste:
Gesetz, dass Gebriuche auch wenn sie fehlerbaft sind, sobald
sie tiber 50 Jahre bestanden haben, nicht verbessert werden
sollen.

82 Vgl, die Gesetze 41 : iiber Zichen der Schwerter; 42 : {iber
Todtschlag, Giftmischerei, Diebstahl; 43 : iiber Unhofiichkeit
der drei niedrigeren Stinde (Bauern, Handwerker, Kaufleute)
gegen Adlige; 48: tiber Ehebruch; 49: iiber Unzucht; 51z
#iber Herrenmord; 73: tiber Nachfolge in den Tod (junshu);
74 : iber Huren; 86: fiber Strafausmessung; 87: ifber Dieb-
stahl u. a.

83 Nach Herrn Assessors Dr. Michaelis Vortrag.
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1) Kopfabsigen (nokogiribiki)® fiir Herren-
mord, wobei jedoch das Sigen nur symbolisch
ausgefithrt wurde ;

2) Kreuzigung (haritsuke) fiir Elternmord,
wobei der Verutheilte mit Strohseilen ans Kreuz
gebunden und von beiden Seiten mit Lanzen
durchstochen wurde ;%

3) Feuertod : (Ka-zai oder hi-aburi)® fiir Brand-
stiftung, wobei aber in der That ein Verbrennen
bei lebendigem Leibe ebenfalls nich mehr vorkam ;

4) Enthauptung (Kubikiri), deren drei Arten
unterschieden wurden :

a) Zanzai (d. i. Todesstrafe), bei Samurai,
welche durch héhere Beamte vollzogen wurde ;

b) Shizai (d. i. Todesstrafe) bei Nicht-Samurai,
welche zugleich als Schwertprobe diente und
die Ehre des offentlichen Begrabnisses entzog ;

c) an Geshinin¥, seien sie Samurai oder chonin,
im Falle eines Todtschlages im Streite;
ehrenvolles Begrabniss war statthaft und das
Vermdégen wurde nicht konfiszirt ;*

83 Nokogiri-Siige ; hiki-sigen. Der Thiter wuarde vor der
Hinrichtung einen Tag lang zu Pferde in der Stadt umherge-
filhrt (hikimawashi) und ihm ein Brett vorangetragen, auf dem
seine That geschrieben stand, und dann, eine mit Blut be-
schmierte Sige 2ur Seite, zwei Tage auf Nihonbashi zur Schau
ausgestellt (sarashi), nachdem ihm auf der Schulter ein Ein-
schnitt gemacht war, zur Bezeichnung der Stelle, wo Jeder die
Sige ansetzen und stigen dilrfe. Nach Ablauf der zwei Tage
wurde der Verurtheilte gekrenzigt,

85 Das Kreuz war anders eingerichtet als das uns bekannte,
indem namentlich aus der Mitte der Vorderseite ein Balken
vorstand, auf den der Verurtheilte rittlings zu sitzen kam—wie
tief der Kreuzstamm in die Erde einzulassen, wie die Bande
anzulegen waren, u, s. w. war alles genau vorgeschriehen.

8 Ka-Feuer; zai-Strafe; hi-Feuer; aburi-rdsten. Der Ver-
urtheilte wurde mit einer Schlinge um den Hals, welche an
dem Brandpfahl befestigt war, an diesem auf einem Blocke
oder Brette stehend aufgestellt und ein Scheiterhaufen um
ibn errichtet. Derselbe wurde aber erst angezlindet, nachdem
der Block oder das Brett unter dem Delinquenten weggezogen
und er in Folge dessen an der Schlinge erhenkt war, Auch
hierfilr waren die Masse in jeder Hinsicht vorgeschrieben, Oh
sich hieraus die Strafe des Stranges entwickelt hat?

Anders in den Daimiaten z. B. Tosa, wo an den Lebenden
wirklich Feuer angelegt und er gerdstet wurde, zuerst am
Bauche.

87 Geshinin ist einer, der an Stelle eines Morders verhaftet
‘wird oder gleich einem Mdrder erscheint, . Die Bedeutung
riihrt daher, dass die Silhne fiir einen im Streite Getddteten
:an einem Stellvertreter des Thiters genommen werden konnte.

88Vgl. Gesetz 41 im Testament des Iyeyasu, wo er be-
stimmt, dass das Geschlecht des Thiters vernichtet werden,
oder der Thiter strafirei ausgehen solle; vgl, dazu Kemper-
manns Bemerkung,

d) Enthauptung mit nachheriger Schaustel-
lung des Kopfes (gokumon)™ auf cinem Schaffit
an Offentlichen Plitzen.

B. Lcibesstrafen.

1) Brandmarkung (irczumi)™ fast nur als Dicb-
stahlsstrafe und zwar sowohl als cinzige wie als
Nebenstrafe in Verbindung mit Landesverwei-
sung und anderseits unter Umstiinden verschilrft
durch Prigelstrafe ;

2) Priigelstrafe (tataki)” in cinfacher (50
IHicbe) und schwerer Form (100 IHiche) und
entweder als alleinige Strafe oder als Strafver-
schirfung bei Landesverweisung und Brandmar-
leung ; bel Frauen trat Gefingnissstrafe (katai-ro)
1 Tag fir 5o Hiebe an die Stelle;

3) Fesselung (tejo) als Strafe fiir geringfigiges
Hazardspiel und fir Werfen mit Steinen in ein
Hochzeithaus, wurde im eigenen oder fremden
Hause vollzogen mit einer Dauer bis zu 100 Ta-
gen ; je nach der Dauer wurde der Gefesselte alle
Tage oder alle 5 Tage revidirt,

C) Freiheitsstrafen,” wesentlich nur in der
Form der Ausweisung und nur ausnahmsweise

i S S G SRR SR T

# Gokamon bedeutet sowohl das Ausstellen wie das Schaf-
fot; vgl. oben das 21ate Ges, des Iyeyasu unter 7.

0 In einzelnen Yirstenthiimern wurde das Mal eingebramat,
unter den Tokugawa aber mit Nadeln eingestochen und dann
mit Tusche eingerieben, also tittowirt, und das bedeutet irezami;
jedes Land hatte seine bestimmte Malmarke und sie wurde
in den verschiedenen Karperstellen cingegeaben, an den Armen
oder am Kopfe, so dass der Dieh sein leicht erkenntliches
Signalement an sich trug, Wurde es beseitigt, so hatte er Steal-
versehiiefung durch Zusatz von Priigelstrafe oder Ortsverwei.
sung zu gewlrtigen,  Auf Diebstahl im Riickfalle stand Todes-
strafe; in welchem Ritckfalle ? war wiederum in den verschie-
denen Landschaften verschieden.

9L Von beiden Seiten krenzweise dlber der Ritcken,

92 Auch eine eigene Art Entzichung der birgerlichen Freiheit
gab es, Vakko, die Ucberweisung als Leibeigene, als Steafe
filx Frauen von Daimics, welche verpflichtet waren, in Yedo zu
leben, und heimlich die Thorwache (sekicho) passirten und
entwichen. Die Strafe kam in den spliteren Zeiten der
Tokugawa {iberhaupt nicht mehr vor—, Etwas Anderes war
die Erniedrigung zum HMinin (gemeine, anrlichige Leute,
die zu Exckutionen benutzt wurden, Schinder, [hinin ist nicht
synonym, wie Hepburn sagt, mit eta, den Parias der Japaner,
welche vielmehr einen Stand der Abstammung nach bildeten ;
weswegen es, unter den Tokugawa wenigstens, Strafe der Ex-
niedrigung zum eta, etaniotosu, wie angeblich in den Daimia-
ten, nicht gab]. Die Degradation eines chdnin zum hinin
(hinindeki) exkommunizirte ihn von seinen bisherigen Standes-
genossen,
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in der Form der Einsperrung.® Man unter-
schied :

1) Verbannung (ento), und zwar, wenn der
Verurtheilte in einer éstlich von Kidto liegenden
Provinz wolnte, nach einer der 7 Inseln (shichi-
to), andernfalls nach einer der 5 Inseln Satsu-
mas, oder Oki-Shima, Ikishima oder Amakusa-
gori.

2) Landerverweisung (tsuihd) in vier Graden:

a. jU-tsuihd, d. i. schwere Ausweisung,

b. chi-tsuihd, d. i. mittlere Ausweisung,

c. ke-tsuihd, d.i. gewdhnliche Ausweisung,™

d. Yedo jriyoho-tsuihd d. 1. Ausweisung
aus Yedo und 10 ri Umkreis®

3) Ortsverweisung (harai): Yedobarai und to-
korobarai,®

4) Hausarrest, entweder so, dass Thiiren und
Fenster geschlossen wurden (tojime), oder so,
dass bei Tage nur die Thiir geschlossen wurde
(oshi-kome).”

D. VERMOGENSSTRAFEN :

1) Konfiskation (Kessho) fand bei Todes-
strafen, ausser bei geshinin, statt, ferner allge-
mein bei der Verbannung und dem schwersten
Grade der Landesverweisung, wihrend bei dem
mittleren und untersten Grade Mobiliar-Vermo-
gen ausser Hiusern nicht eingezogen wurde. Bei
Betrug (rioku), insbesondere Steuerdefraudation,
trat stets Konfiskation ein, in jenem Falle des
Immobiliar-, in diesem des ganzen Vermogens.

9 Im Temmachd, wesentlich nur filr Untersuchungsgefan-
gene und fiir Fraven.

#4Je nachdem ausser dem Wohn- und dem Thatorte die 15
Provinzen 1) Musashi 2) Sagami 3) Kotsuke 4) Shimotsuke 5)
Awa 6) Kazusa 7) Shimosa 8) Hitachi 9) Vamashiro 10) Set-
tsu 1x) Tzumi 1z) Yamato 13) Hizen 14) Kai 15) Suruga nebst
Tokaids und Nakasendd untersagt waren (ji-tsuihd), oder nur
die unter 9-15 genannten Provinzen sowie Musashi und Shi-
motsuke nebst der Nikkostrasse (Nikkosuji), oder nur Vedo
mit 10 ri Umkreis, Kidto, Ozaka, Nikkd und die Nikkafahrt
(Nikksdschi) und der Tokaidd nicht betreten werden durften.
An Blinden (m8jin) wurden entd u. tsuihd nicht vollstreckt ;
dieselben vielmehr bei Verwandten in Klausur gegeben.

95 Stets von Nihonbashi gerechnet.

96 Harai ausweisen, im Umlaut barai; Vedobarai, Vedover-
weisung, tokorobarai, Platzverweisung. Nicht eigentliche
Strafe war das Monsenbarai, die Entlassung Verurtheilter ohne
festen Wohnsitz vor der Gerichtsthiir.

97 Oshi zwingen und kome einsetzen, einsperren.

2) Geldstrafe in der doppelten Form eines
festen Betrages (kario)® und relativ eines Ein-
kommen-Bruchtheils.*

D. Endlich war der Verweis (shikari) aner--
kannte Strafart fir leichte Zuwiderhandlungen.

Diese nach Gesetz und Prijudizien auf straf-.
baren Handlungen stehenden Strafen konnten:
nach den Umstinden erhéht oder gemindert
werden und zwar erfolgte StraferhShung um
einen Grad, Strafminderung um zwei Grade.'”
Die Voraussetzungen fiir Beides, Erschwerungs-
wie Minderungsgrinde, standen jedoch, wo nicht
schon Prijudizien vorlagen, im ,Ermessen der
Richter.

Jene gemeinen Verbrechensstrafen waren im
allgemeinen auf den Adel nicht anwendbar.’
Hatte ein Samurai ein schimpfliches Verbrechen
begangen, das mit einer nicht standesgemissen
Strafe zu ahnden war, so bedurfte es zuvoriger
Standeserniedrigung.'®  Abgesehen von den
beiden erwihnten Enthauptungsformen fiir Sa-
murai waren die Standesstrafen fiir diese ein-.
schliesslich Daimio vielmehr folgende :

1) Bauchaufschlitzen (harakiri), die hervor-
ragendste Ehren- und Gnadenstrafe fiir Samurai.

98 Und zwar je nach dem Vermdgen zum Betrage von 3, §, 10,
20, 30 kammon oder rio, welche binnen 3 Tagen erlegt sein
mussten, widrigenfalls Fesselung eintrat.

99 Bei Verurtheilung zu 2 wurden auf je 1 tan (= 300 tsubo
zu etwa 36 [ Fuss) 5 Kammon, bei  respekt. 3 Kammon,
bei # respekt. 2z I ammon gerechuet.

100 z, B. Ketsuihd wurde zu chiitsuihd, dieses zu ji-tsuihd,.
dieses zu irezumi oder ja-tsuiho mit Priigelstrafe erhoht;
dagegen kubikiri zu ji-tsuih5; entd zu chii-tsuiho gemindert..

101 Ganz abgesehen von Strafen fiir Uebertretung von aus-
schliesslich vasallitischen Verpflichturigen, fiir welche iibri-
gens theilweise auch die nachstehenden Strafen dienten.
Dahin gehért auch die Aufhebung des ganzen Geschlechtes.
wegen grosser Felonie und in gewissem Sinne die Abmeijerung-
(inkio), wenn das Haupt der Familie sich als unniitz und un--
tiichtig erwies. '

102 Dass die oben angegebenen Lebens- und Leibesstrafen nicht.
standesgemiss waren und, von Zanzai und Geshinin abge--
sehen, an Samurai nicht vollstreckt worden kannten, ist nicht
zweifelhaft. Dagegen bin ich in Bezug auf die Anwendbar--
keit der Freiheitsstrafen anf Widerspriiche gestossen; Bei-
spiele sprechen fiir dieselbe, ohne Standeserniedrigung voraus--
zusetzen. Ausserdem scheint daneben noch eine Strafe der
Interniernng, z.B. nach Kdfu in Koshd, bestanden zu haben,
aber weniger fiir bestimmte Strafthaten als zur Besserung eines.
nichtsniitzigen Lebenswandels.
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2) Ausstossung aus dem Samurai-Stand und
Erniedrigung zum Chdnin (shinitae : vernichten ;
messhi-hanasare : aus Amt und Brot setzen),
eine Strafe, die auf Feigheit stand.!®

3) Einziehung des Guts und Einkommens
(Kaeki), sodass der Samurai herrenlos (rénin)
wurde, eine Strafe, die z. B. auf verbotenem
Fang von Kranichen stand;

4) Hausarrest in drei Abstufungen,

a. heimon, indem Thir und Fenster ge-
schlossen wurden und nur dem Arzte
Zutritt erlaubt war ;

b. hissoku, indem tagsiiber das Thor ver-
schlossen wurde, wihrend nachts Ein-
und Ausgang erlaubt war ;

c. enrio, einfache Haft ohne Thorschluss.!!

Fassen wir die Resultate dieser Betrachtun-
gen zusammen, so finden wir seit Iyeyasu eine
erhebliche Stirkung der einheitlichen Regierung

13 Sicher in den Daimiaten z B. Tosa, wahrscheinlich
auch unter den Tokugawa.

194 Auch der Priesterstand hatte eigene Strafen, welche aber
ausschliesslich disziplinarer Natur scheinen, nemlich :

a. Verbot der Riickkehr in den Tempel (tsui-in}—b, Aus-
weisung aus dem Tempel (toi-inj—c. Ausschliessung aus
der Sekte : shushi-kamae j—d. desgleichen aus einer bestimm-
ten Abtheilung (ha) der Sekte: ippa-kamae;—e, Ausstellen
auf Nihonbashi (sarashi) auf 3 Tage filr Ushertretung des
Keuschheitsgebotes, jedoch nur fiir gewdhnliche Priester,
wihrend die Thatan dem Oberpriester mit Verbannung bedroht
war.

Filr Beamte, Gemeindevorsteher (nanushi) stand auf Amts-
vergehen auch Entsetzung (Yakuga-toriage) mit oder ohne
Geldstrafe oder Fesselung,

auch auf jurisdiktionellem Gebiet gegeniiber
territorialen  Sclbstindigkeitsbestrebungen ;

eine véllige Beherrschung der Gerichtsverfas-
sung, Gerichtsbarkeit und Rechtsprechung in
materieller wie formeller Hinsicht durch feudale
Einrichtungen und Standesunterschiede ;

Vereinigung von Verwaltung und Justiz bei
denselben Beamten und Behorden unter aller-
dings zunchmender Festigung dieser Organe,
aber immerhin unter dem direkten Einflusse
cines absolut autokratischen Regimentes,

In Bezug auf das Strafrecht ist ein entschie-
dener Fortschritt namentlich durch Vermeidung
gewisser barbarischer Exekutionsarten unter
den Tokugawa sowohl gegen frithere Ansschauun-
gen wie gegen die Justiz in den Flrstenthiimern,
die daran theilweise festhalten, nicht zu verken-
nen. Charakteristisch ist die Nichtanwendung
von Freiheitsstrafen in dem Sinne und Masse,
wie das Abendland sie doch in jener Zeit schon
kannte, ein Umstand, der wohl wesentlich mit
der insularen Tage des Reiches und der Menge
kleiner Inseln zusammenhédngt, welche anderer-
scits eine reiche Entwickelung der Ausweisungs-
und Verbannungs-Strafen zuliessen.

Charakteristisch ist ferner die gradweise
Erhéhung und Minderung der Strafen, die wir
auch im gegenwirtigen Strafgesetze mit eifriger
Genauigkeit durchgefiihrt finden, und sodann die
gleichfalls beibehaltene scharfe Bestrafung bei
Verletzung von Pictitsverhiltnissen.
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SITZUNG IN TOKIO
am 29. Juni 1887.

VORSITZENDER :
Herr Mmwigrer Dr. VON HOLLEBEN,

Der Vorsitzende theilte mit:

1) dass Herr Vice-Consul Dr. vON SCHELLING
in Yokohama Mitglied der Gesellschaft geworden
ist,

2) dass fir die nichste Generalversammlung
nachstehende Antrige auf Verdnderungen der
Statuten von dem Vorstande angemeldet werden :

a) dem §. 8 folgende Fassung zu geben:

,»»y Wer ordentliches Mitglied der Gesellschaft
zu werden wiinscht, hat dies einem der Vor-
stands-Mitglieder anzuzeigen. Uber die Auf-
nahme entscheidet der Vorstand.”

b) zu §. ¢ folgenden Zusatz zu machen:

,» Mitglieder, welche in Deutschland ihren
Wohnsitz haben, kénnen einen Jahresbeitrag
von 18 Mark entrichten ‘¢

3) dass der Vorstand auf Antrag des proto-
kollfiihrenden Secretairs beschlossen hat, die
Berichte tber die Verhandlungen der Gesell-
schaft vor der Verdffentlichung derselben in einer
ordentlichen Sitzung vorzulegen.

Es folgte hierauf ein Vortrag des Herrn Dr.
D. Kirao tber die ,, Bewegung dev Erdatmosphire,
insbesondere dey Wirbelstiirme ‘. Redner ent-
wickelte auf rein mathematischem Wege, auf
den Gesetzen der Hydrodynamik fussend, eine
Reihe von Gleichungen, deren Interpretation
zum Theil mit den von anderen Forschern und
auf anderem Wege erhaltenen Gesetzen {iberein-
stimmt, zum Theil neue interessante Aufschliisse
giebt iiber die Bewegung der Wirbelstiirme,
namentlich iiber das Fortschreiten der Wirbelcen-
tren. Nach einigen aufklirenden Bemerkungen
zwischen Herrn Knipping und dem Vortragenden
sprach Herr Dr. E. Barz iber ,, Volksbader,
insbesondere die  japanischen Badeanstalten .
Ankniipfend an einige‘ Zusammenstellungen
iiber die Frequenz der offentlichen Badeanstal-
ten in Deutschland und die.- Schwierigkeiten,

welche sich dort der Errichtung von Volksbadern
entgegengestellt haben, schilderte er die Einrich-
tung und Beniitzung der japanischen Offent-
lichen Bader, welche, wie bekannt, sich des
allgemeinsten Zuspruches erfreuen und den
niederen Volksklassen geradezu unentbehrlich
sind. Der oft ausgesprochene Einwurf, die
Beniitzung der nicht gerade grossen Bassins
von Vielen hitte etwas Abstossendes oder Un-
appetitliches, indem das Wasser sehr bald
schmutzig werden miisse, treffe nicht zu, indem
Jeder sich erst wasche, bevor er in das Bad
steige, sowie auch die spdtere Reinigung mit
Bimstein, Reisklele oder Seife ganz ausser-
halb des Bassins vorgenommen werde und der
Japaner {iiberhaupt durch das hiufige Baden
dafiir sorge, dass sein Korper eigentlich nie
witklich schmutzig wiirde. Fiir den Japaner
sei das Bad eine Erquickung, indem er daselbst
einen behaglich warmen Raum wund Unterhal-
tung finde und sich noch lingere Zeit nachher
eines angenehmen Warmegefiihls erfreue, was
alles er sich fiir weniger als 1 Sen (etwa 3
Pfennige) verschaffen konne. Wenn man in
anderen . Lindern d&hnliche volksthimliche
Einrichtungen schaffen wolle, so misse man
darauf ausgehen, das Volk durch die Annchm-
lichkeit wirklich warmer Bider und geheizter
Riume zum Besuch dieser Anstalten zu
verlocken ; das gegenwirtige System der Einzel-
bader in kalten Zellen sei hierzu nicht besonders
angethan. Auf Befragen erklirte der Vortra-
gende, dass nach einem heissen Bad eine Gefahr
der Erkaltung in viel geringerem Grade bestehe,
als nach den in Europa gebrduchlichen lauwar-
men Badern,

SITZUNG IN YOKOHAMA
am 27. September 1887.

Vorgirzenper : Herr E. KNIPPING (i V.).

Der Vorsitzende theilte mit, dass die Herren
P. EsManN in Tokio,
A. StreMULLER in Tokid und
D. S. BRearRLEY in Yokohama
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als Mitglieder aufgenommen seien, und dass
an Stelle des nach Europa beurlaubten Herrn
R. Lenmany Herr Dr. WEIPERT vom Vorstande
als Bibliothekar cooptirt worden sei. Es
wurde beschlossen, Herren Leumann fiir seine
aufopfernde Thitigkeit im Dienste der Gesell-
schaft zu danken.

Die Versammlung genehmigte demndchst
nachtriglich die Anschaffung von Bichern,
deren Werth 200 Yen dberstieg (vgl. § 14 der
Statuten).

Alsdann ertheilte der Vorsitzende Herrn Dr.
G. WaGENER das Wort zu einem Vortrage iiber:
,» Reise-Notizen aus Mittel-Japan “. Der Vortra-
gende beabsichtigte weniger, von personlichen
Erlebnissen und Naturschilderungen zu reden,
als von den Beobachtungen und Mittheilungen
zu berichten, welche sich zum Wesentlichen auf
wirthschaftliche Verhaltnisse und Wandlungen
in Japan beziehen. Seine Reise, welche von
Tokio aus iiber den Usuitége nach der Provinz
Shinshti und von dort iber die Hida-Shinano-
Kette resp. Tateyama nach Echizen, Kaga,
Omi, Mino, Nagoya und Ise ging, gab ihm
zuerst Gelegenheit, auf Transport-Verhailtnisse
und deren Aenderungen in Folge der neuen
Wegebauten einzugehen. In. der Provinz
Shinshii erhielt er sehr interessante Mittheilun-
gen iiber Fortschritte in der dortigen Seidenzucht,
Die eigenthiimlichen klimatischen Verhiltnisse
dieser Provinz, resp. des ganzen Districts von
Matsumoto verhinderten eine gréssere Ausdeh-
nung der Seidenzucht, solange dieselbe auf die
» haru-ko , die " japanischen Einspinner sich
beschrinkte, und veranlassten die Bewohner,
schon vor 20 Jahren angefangene Versuche,
die Kreuzung zwischen Ein- und Zweispinnern
betreffend, seit 10 Jahren, insbesondere seit 6
Jahren mit grosser Energie wiederaufzunehmen,
Durch diese Versuche ist es jhnen gelungen,
die Fiitterung: der Raupen auf eine giinstigere
Jahreszeit hinauszuschieben, eine ganz vortreff-
lich schéne Seide zu erzielen und damit den
Wohlstand des ganzen Districts betrachtlich
zu heben.

Von Matsumoto fithrte den Vortragenden der
Weg in die Gegend, wo die wilden Eichenspin-
ner, Bombyx Yamamai und Bombyx Pernyi ge-
ziichtet werden. Eine der dort erlangten Mitthei-

lungen diirfte auch fiir die européischen Ziichter

dieser Schmetterlinge von Interesse sein.

Nach einer kurzen Schilderung der unver-
gleichlichen Wald- und. Felsen-Wildniss in der
Umgebung des Tateyama und der grossartigen
Natur dieses Vulcans berichtete der Vortragende
iiber die Metall-Industrie und die Seidenspin-
nerei im Toyama-Ken., Ein lingerer Aufenthalt
im Ishikawa-Ken gestattete ihm, die dortigen
Bemiihungen zur Hebung der Industrie, das
Museum, den Kunst-Verein und andere An-
stalten ndher kennen zu lernen. Die Provinz
Kaga ist der Sitz der sog. Kutani-Industrie,
die sich tbrigens lingst von dort nach anderen
Theilen des Landes verbreitet hat. Der Export
dieser Art Waaren nimmt alljahrlich zu und
alle Fabrikanten, die zum Theil in kleinen
Dorfern zerstreut wohnen, haben sich zu einem
grosseren  Verbande  zusammengethan zur
Forderung ihrer gemeinsamen Interessen, z. B..
durch Musterschutz, gemeinsame Ausfiihrung
grosserer Bestellungen, durch bessere Organisa-
tion der Arbeit, durch Erziehung der Maler u.
S, W.

Eine andere Industrie dieser Provinz, die
ihren Sitz in der Hauptstadt Kanazawa, fiir
billigere Sachen aber wesentlich in dem kleinen
Gebirgsstidtchen Yamanaka hat, ist die Holz-
waaren- und Lack-Industrie. Ausser den sehr an-
erkennenswerthen Bestrebungen dieser Provinz
zur Hebung der Industrie wurde noch besonders.
der Anstrengungen gedacht, welche dort zur
Forderung des Reisbaues gemacht werden. Es
handelt sich dabei um eine ganz wesentliche
Verbesserung, welche den gesammten Anbau
des Reises von Entnahme des Saatkornes
bis zur Ernte umfasst. Die Versuche be-
gannen bereits vor 4 Jahren und ergaben so
gute Resultate, dass allmahlich auch die Bauern
sich dazu verstanden, im vorigen Jahre (1886)
etwa 5% der Reisfelder im Ken nach dieser
Methode zu behandeln. Die Erfolge waren
derartig, dass in diesem Jahre in mehreren
Districten } der Reisfelder nach dieser Methode
bebaut werden soll. Im Durchschnitt ergab
sich aus den Versuchen des vorigen Jahres eine
Vermehrung der Ernte um etwa 209%, die aber
in einzelnen, genau kontrollirten und sehr
sorgfaltig ausgefithrten Versuchen, (wobei die
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eine Hilfte der Felder nach der alten, die
andere Halfte nach der neuen Methode behan-
delt wurden) weit mehr, nimlich bis 6o Procent
betrugen.

Der letzte Theil des Vortrages behandelte
kurz die Eisenbahnfahrt von der Westkiiste des
japanischen Meeres nach der Owari-Bai
(Nagoya) und den Finfluss, welchen die Eisen-
bahn auf die Entwickelung von Yokkaichi und
seine Umgebung gehabt hat.

Ausfiihrlichere Berichte tiber die Reise werden
demndchst in den Mittheilungen der Gesellschaft
erscheinen.

SITZUNG IN TOKIO
am 26. October 1887.

VORSITZENDER :
Herr Mivisrer Dr. VON HOLLEBEN.

Es wurde vom Vorsitzenden mitgetheilt, dass
die nachstehend genannten Herren
W. STOFFREGEN und
J. StUrRCKE aus Yokohama,
Pfarrer O. M. ScHMIEDEL,
O. TieTzE und
H. Murnzesius aus Tokio
Mitglieder der Gesellschaft geworden sind.

Das Protocoll der letzten Sitzung wurde vor-
gelegt und den Anwesenden mitgetheil, dass das
neu eingerichtete  Bibliotheks-Zimmer  zur
Benutzung offen stehe.

Demnichst wurde die Discussion tiber Herrn
Dr. Wagener's Vortrag der letzten Sitzung :
,, Reisenotizen aus Mittel-Japan ¢ wieder auf-
genommen. Herr MAYET machte einige Bemer-
kungen tiber die durchschnittlichen Ertrage von
Reis und Herr Dr. KeLLNER sprach iber die
Havasur'sche Methode der Reis-Cultur,  indem
er erwihnte, dass viele Einzelheiten der genann-
ten Methode bereits bekannt und von den Japa-
nern seit lange befolgt wiirden, und meinte, der
Schwerpunkt des Verfahrens liege daher nicht

in irgend einer einzelnen Operation, sondern in

der Combination alles dessen, was die Ertrage
steigern konne. Herr Professor Fesca machte
darauf aufmerksam, dass eine unverkennbare
Aechnlichkeit bestehe zwischen der genannten
Methode und dem Havrrer’schen Verfahren der
Weizen-Ziichtung.

Nach einigen Bemerkungen des Herrn Dr,
WAGENER ertheilte der Vorsitzende Herrn Dr.

Kerner das Wort zu einem Vortrage :

,» UEBER DIE ERNAHRUNG DER JAPANER‘!

Da eine ausfiihrliche Abhandlung hieriiber
von dem Vortragenden inzwischen in dem 375
Heft unserer ,, Mittheilungen ©“ verdffentlicht
worden ist, so verzichten wir darauf, an dieser
Stelle einen Auszug aus dem Vortrage zu-
geben und beschranken uns auf einen Bericht
iiber die Discussion, welche sich an den Vortrag
kniipfte.

Auf verschiedene Einwendungen, welche Herr
Dr. Birz gegen die im Vortrage entwickelten
Ansichten aussprach, entgegnete HHerr Dr.
KEeLLNER : er habe sich in der Darstellung der
Verhiltnisse, die Verdauung der Nahrungsmittel
betreffend, streng an das gehalten, was durch
zuverldssige Versuche bisher ermittelt worden
sei. Aus den Resultaten Osawa’s und RUBNER'S
gehe mit zwingender Nothwendigkeit hervor,
dass—entgégen der von BArz frilher ausge-
sprochenen Meinung—die Japaner und Europaer
ganz dasselbe Verdauungsvermoégen fiir den
Reis besitzen ; die vom Redner in seinem Vor-
trage angefithrten Thatsachen (gleiche Aus-
niitzung concentrirter Vegetabilien, wie Hafer
Gerste, Erbsen, Bohnen durch zwei so verschie-
dene Thierklassen, wie Pferd und Schaf) lassen
erkennen, dass auch hinsichtlich anderer Nah-
rungsmittel Unterschiede zwischen den genann-
ten Menschenrassen mt Bestimmtheit nicht zu
erwarten stehen. Wenn der Gronlander seinen
Thran gut vertrage und Andere denselben iiber-
haupt nicht verzehren konnen, so liegt das (der
Birz'schen Auffassung entgegen) nicht an dem
menschlichen Magen und Verdauungsvorgan-
gen, sondern an der Beimischung geringer, den
meisten Nicht-Gronlandern ekelhaft riechender
und schmeckender Stoffe; wiirden dieselben
entfernt, so stiinde zu erwarten, dass man den
Thran auch unter den Kiichenrezepten beriick-
sichtigen konnte. Die ekelerregenden Stoffe
des Thranes hitten mit dem Verdauungs-
process gerade soviel zu thun, wie etwa gewisse
Tischgespriche von Medicinern, durch welche
ein Mensch unter Umstanden gezwungen werden
kénne, die wohlschmeckendsten Speisen wieder
von sich zu geben. Der Reis sei ausserdem
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ein so allgemein verbreitetes Lebensmittel,
dass der Europder und Japaner kaum in
gleicher Weise sich bei einem Reisgericht
von eineinander unterscheiden dirften, wie
die Grénlinder von anderen Vdlkern hinsicht-
lich der Neigung zum Fischthran.—Zu den
Angaben Barz's, man gehe in Miinchen bei
den Versuchen iiber die Ausniitzung der Nah-
rungsmittel  wirklich etwas leichtfertig zu
Werke, indem RUBENER berichtet habe, dic
Versuchsperson habe am Tage vor einem sol-
chen Experiment cinige Maas Bier nebst Brat-
wiirsten vertilgt, bemerkt Dr. KELLNER, man
diirfe doch wohl nicht annchmen, dass einige
Gliser Bier gleich Verdauungsstorungen her-
vorrufen—am wenigsten in Miinchen—und man
misse doch wohl Vorr und seinen Schiilern,
denen wir fast alle unsere Kenntnisse tber die
Erndhrung verdanken, so viel zutrauen, dass
sic es verstehen, gesunde Personen fir ihre
Versuche auszuwdhlen ; auf die normale Funk-
tion der Verdauungswerkzeuge allein kime es
dabei an; alles dbrige sei Nebensache.—Wie
man ferner, was Dr. BALz in seiner Erwiderung
gethan—mit Erfahrungen, die man mit einem
Geheimmittel, der Revalenta arabica gemacht
habe, einen mit allen Vorsichtsmassregeln ange-
stellten physiologischen Versuch bekimpfen
wolle, sei dem Redner unverstindlich. Wenn
dic Revalenta arabica wirklich ,, reines Linsen-
mehl “ sei, wie Dr. BArz angiebt, so miisse
diesclbe auch schwer verdaulich sein, und wie
man mit einer schwer verdaulichen Substanz
Magenkatarrhe heilen kdnne, sei unerfindlich,—
Herr Dr. KeLLner bezweifelt ferner die Richtig-
keit des BArz'schen Citats aus Vorr’s Lehrbuch
der,,Physiologie des Stoffwechsels und der Ernih-
rung’’, nach welchem Vorr ,, jetzt zu der Ansicht
neige, man konne mit Vegetabilien und etwas
Fett einen Arbeiter dauernd ernihren®, ebenso

hilt er die Angabe BAvrz's fir unrichtig, PLayrair
habe fiir den tiglichen Bedarf eines englischen
Landarbeiters 60 Gramm Eiweiss angegeben.——i
Herr Dr. Scria fihrte noch an, dass nach
seinen Erfahrungen die Japaner tiefer eingrei-
fenden chirurgischen Operationen leichter erlie-
gen als Européer, was mit den von Dr. KELLNER
im Vortrage entwickelten Ansichten (iberein~
stimme,

[

SITZUNG IN YOKOHAMA
am 30, November 1887,

VORSITZENDER |

Herr Mvister Dz, VON HOLLEBEN.

Als neu eingetretene Mitglieder werden an-
gemeldet :

Herr F. NemrTHArDT und
» Ingenicur Kesster in Tokio.

Herr Konsul voN KrRerrNER hielt hierauf einen
Vortrag ,, itber die chinesische Proving Kansu
und Herr G. Mirrer-Beeck besprach die neu
erschiencne ethnologische Katte Asiens von
Haardt.

SITZUNG IN TOKIO
am 21, December 1887,

VORrsImaENDER ;
Herr KNIPPING (i, V.)
Der Vorsitzende zeigte an, dass
Herr Dr. Inouve und
» A, M. Lewwsu in T6kio in die Gesell-
schaft eingetreten sind.

Herr Landrichter Ruporrr hielt einen Vor-
trag ,, iber Justiz- Verfassung und -Verwaltung
in der Periode Meizi* und Herr Dr. E. Birz
machte eine kurze Mittheilung tber ,, d7e Lebens-
dauer der Japancr.’
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